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प्रकाशकोय 


सिद्धान्त-प्रभाकर मुनिदर श्री ललितप्रमसागर जी सम्पादित-अ्रनुवादित 
सूयगड-सुत्त -१ पुष्प ६९ के रूप में प्रकाशित करते हुए हमें प्रसन्नता है। 


भ्रागम-साहित्य जैन-धर्म की निधि है। इसके कारण आध्यात्मिक 
चाडइ मय की अस्मिता भ्रभिवधित हुई है | जैन-ग्रागम-साहित्य को उसकी मौलि- 
कताओं के साथ जनभोग्य सरस भाषा में प्रस्तुत करने की हमारी अभियोजना है। 
'सूयगड-सुत्! इस योजना की क्रियान्विति के चरणों में एक है । 


प्रस्तुत आगम द्रव्य श्रोर तत्त्व पर प्रकाश डालते हुए भी मुख्यतः आचार- 
शास्त्र ही हैं। इसमें श्रमण-दृप्टि को परिमाजित करने के लिए विभिन्न सामयिक 
दर्शनों, की व्यूह रचना कर स्वमत की स्थापना की गई है । विभिन्न मतावलम्बियों 
से सम्पर्क होने के वावजूद अपने भ्रपनाये गये सावना-मार्य पर सर्वतोभावेन सम- 
वित होकर श्रप्रमत्त बढ़ाना ही प्रस्तुत श्रागम का प्रतिपाद्य है। कुल मिलाकर यह 
धर्म-ग्रन्थ सैद्धान्तिक वर्णमाला में सदाचार का प्रवर्तक है । 


प्रस्तुत आगम के अनुवादक मुनिवर श्री ललितप्रभसागर जी म॑ंजे हुए 
विद्वान्‌ हैं । उनकी विद्वत्ता और भाषापरक पकड़ प्रस्तुत आगम में सर्वत्र ऋलकती 
है | अनुवाद जहाँ मूल को छूता हुआ है, वहीं युगानुकूल भाषा के संस्पर्शन से 
जीवन्त भी है । भ्रस्तुतिकरण अपने श्राप में इतना सुव्यवस्थित है कि हमें विश्वास 
है कि इसे हर श्रोर मुक्त कण्ठ से सराहा जायेगा । 


गणिवर श्री महिमाप्रमसागर जी ने इस आगम-प्रकाशन-ग्रभियान के 
लिए हमें उत्साहित किया, एतदर्थ हम उनके हृदय से आ्राभारी हैं । 


पारसमल भंसाली प्रकाशचन्द दफ्तरी देवेन्द्रराज मेहता 
अध्यक्ष ट्स्टी सचिव 
श्री जेन श्वे. नाकोड़ा. श्री जितयणाश्री फाउंडेशन प्राकृत भारती अकादमी 
पाएवं, तीर्थ, मेवानगर कलकत्ता जयपुर 
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भगवान श्री महावीर 


श्रथम-स्वर 


सूयगड-सुत्त दार्शनिक ऊअहापोह और ब्राधनात्मक पहलुप्रों को छूने वाला 
ग्रायम है। भगवान्‌ महावीर भौर उनके तथा उनसे इतर परिसर को सुतकार ने 
इस ग्रन्थ में महैयया कराया है। इसलिए यह ग्रन्थ केवल वीर-उबाच ही नहीं है, 
प्रपितु उन दार्शनिकों का भी दस्तावेज है, जी श्रपना कुछ वर्चस्व रखते थे । 
ह सत्रकार ने सब मतों से हाथ मिलाने के वावजूद सरताज तो उसी को बनाया 
है, जियकी पुष्टि के लिए उसने ग्रन्थ सरजा है । वहू भगवान्‌ महावीर की मशाल 
को हाथ में थामें सिद्धांत-दर्शन की राह पर अनथक बढ़ता चला गया है। राह में 
उसने कई राहगीरों को बल दिय्रा है, वहतेरों को जगाया है, कमजोरों को हाथ 
थमाया है, तो मूढ़ों को लताड़ा भी है । यह उधने तब तक किया है, जब तक 
गन्तव्य का उपसंहार नहीं हुआ है। कई स्थानों पर तो उसने ऐसे सृक्त सरजे हैँ 
' जों जीवन को उदय से अस्त तक रोशन करने की श्रनूठी क्षमता रखते हैं। यों 
सरतरी नियाह से पढ़ने वाले को भी इससे कुछ तो पल्‍्ले पड़ेगा ही, पर रल्वों को 
आभा तो ठेठ भीतर है । तल तक दस्तक देने वाला ही अन्ध के श्रतत् में अवेश कर 
पाएगा । ह 
मक्खन ग्रन्थ को सथने से निकलेया तो घी स्वयं के श्रन्तर-क्तंत में तप्ाने 
से । जीवन में इन सुक्तों/ृत्रों को झ्रात्मस्ात्‌ करने में ही इसकी संज़ीवितता है। 

इसके पहले भ्रध्याय में विभिन्न दर्शनों को व्यूह रचनाकर ज॑न-दर्शन-सिद्धांतों 
की सामयिक स्थापना को गई है । 

दसरे श्रध्याय में संघार की श्रांख मिचौनी का खेल दिखाते हुए सम्बोधि/तिद्धि 
का उपदेश दिया गया है। 

तीथपरे अ्रध्याय में साधना-मार्ग में आने वाले कप्टों एवं वाधाग्रों को नजर- 
अन्दाज कर सहिप्णाता के बल पर स्वयं की भ्रत्मिता को उजायर करने को ग्ेरणा 
दी गई है । 

चौथे प्रध्याय में स्त्रियों की श्रन्तर-कथा को खोलते हुए ब्रह्म में चर्या करने 
के लिए उन्हें रोड़ा वताकर उनसे दुर रहने की सलाह दी गईं है । 

पांचवें भ्रध्याय में तीसरे भौर चौथे भ्रध्याय की मँत्ती अनुष्यूत है और कहा 
' गया हूँ कि वह मुनि अमृत-मार्ग पर आने के वावणूद भी नरक को अंधेरी गलियों 
में अंधला जाता है जो या वो साधना के राह पर आने वाले कप्टों से तिलमिला 
जाता हूँ या विपरित के श्राकर्षए में उलभकर स्वी-वशवर्ती हो जाता हूं । 


सातवें ग्रध्याय में दुराचार की कांटों भरी श्रधोंगामिती पयडंडी पर न चंलने 
की प्रेरणा देते हुए जीवन को सदाचार से रोशन करते पर बल दिया गया हूं. । 

ग्राठवें श्रध्याय में साधक को बोध यूवंक पराक्रम करने का निर्देश हूं । 

नौवें अ्रध्याय में धर्म की यथार्थता पर प्रकाश डालते हुए साधना के राजमार्ये 
पर ग्रड्गि बढ़ते रहने का उपदेश हूं । | 

दसवें अ्रध्याय में साधक को श्रायक्ति और श्रसमाधि को तरफ श्राँख मुंदे 
रहने का मशविरा देते हुए स्थितग्रज्ञ श्रौर समाधि में पराक्रम करने के लिए जोर 
दिया गया है । क्‍ 

ग्यारहवें श्रध्याय में मोक्ष-माें श्ौर उस मार्ग पर झ्ाने वाले मील के पत्थरों 
की ओर संकेत किया गया है । क्‍ 

बारहवें ग्रध्याय में ज्ञानपीठ पर बैठकर चतुर्वादीं को श्रभिव्यक्ति दी गईं है 
भ्ौर वाग्वीर होने के साथ कर्मंवीर होने के लिए उत्साहित किया गया है। 

तेरहवें श्रध्याय में श्रहंकार को प्रमार्थ का पलिमन्धू स्वीकार करते हुए 
संसार के वलय.से मक्त होने के लिए यथार्थ के प्रति निष्ठाबान्‌ रहुने का सुकाव 
दिया गया है । 

चौदहवें श्रध्याय में साधक को ग्रंथियों का विमोचन करने के लिए दुंढ़- 
संकल्पित हीने के साथ-साथ समाधि का शास्ता होने के लिए चार कदम भागे बढ़ने 
को कहा है। 

पनद्रहवें श्रध्याय में जहाँ ज्ञान, दर्शन श्रौर चारित्न को स्वयं में प्राए-प्रतिगठित 
करने के लिए विधान किया गया है, वहीं मनुष्य जीवन को दुलंभता बताते हुए उसे 
निम्न॑न्थ प्रवचन का प्रवक्ता बनने की सलाह दी गई है । 

सोलहवें भ्रध्याय में साधक को उन भूमिका्रों से साक्षात्कार करवाया यया 
है, जिनके कारण महनीयता उसके गले लगती है । 

इन सोलह अध्यायों की यात्रा साधक को कदम-कदम पर मंजिल का 
श्राश्वासन देती हुईं गंतव्य के द्वार पर दस्तक कराती है। श्रायम के शब्दवित्त 
इतने हुब॒हु लगते हैं कि पाठक स्वयं को महावीर-युग में उपस्थित पाता है। शता- 
प्िक मतबों को रोशन करने वाला यह जैन धर्म का पावन ग्रन्थ विभिन्न दर्शनों में 
मंत्री सम्बन्ध जोड़ने की प्रेरणा देता है। सद्रिचार की आंखों से सदाचार “की 
रोशनी प्रसारित करना ही इस आगम की मौलिक देन है । 

अत में, में वन्धुवर महोपाध्याय श्री चन्द्रप्रभतागयर जी की अध्यर्थता करूँगा, 
जिन्होंने 'सुयगड-सुत्त” के अनुवाद-कार्य का यूगीन सम्पादन किया । संशोधन के 
लिए डॉ. उदयचंदज़ी जैन धन्यवादाहं हैं व प्रस्तुतोकर रा के लिए प्रकाशक तथा मद्रक । 


श्राशा है, यह प्रयात्त आयम-पराठक को जहाँ नये प्िरेसे सोचने के लिए 
हे प्रोत्साहित करेगा, वहीं मुमुक्ष-वर्ग को दव्य|भव्य संभावना से साक्षात्कार करवाएगा । 


“लालतप्रश 


प्रवेश 


डे 


सुंधग३-सुत्त ; दांशनिक ध्यूह-रचना में स्वमत/सैदाचार की पहुल॑ 
श्रागम-क्रम : द्वितीय आगम-पगन्थ 

श्रादर्श : मँगवान्‌ महावीर 

रचनाकार: आचार्य सुंधर्मा एवं अन्‍न्ये 

रचना-काल : इसा-पूर्व पाँचवी से तीसरी शदी मध्य 

रचना शैली : पच-वहुल 


भाषा : मांगधी/प्रध॑मांगधी 
प्रतिपाद्य * श्रमणाचार का सैद्धान्तिक एवं व्यावहारिक पक्ष 
श्स : वेराग्य रस 


चेशिष्ट्य गेय-भंकृति 


अध्याय-अनुक्रम 


१. समय र्‌ 

२.  वेतालीय १६ 
३. उपसर्य-परिज्ञा ३५ 
४. स्त्री-परित्षा प्र 
५. भसरक विनकत्ति धरे 
६. मसहादीर-स्तुद्ि छश्‌ 
७. कुशील परिभाषित - #रे 
८. दीये ६१ 
६. घर्म &६& 
१०, समाधि १०६ 
११. मर १९७ 
१२, समवस्तरण १२७ 
१३. यथात्रथ्य १३३ 
१४. ग्रन्ध १३६ 
५५. आदानीय १४७ 


३2६. गाया श्र 


पढम॑ श्रज्भयर्ण 
समए 


प्रथम अध्ययन 
समय 


सील्नच्थ्टी 


््टे 


प्रस्तुत अध्याय (समय का भ्रविच्छिन्न प्रवाह है। यहाँ समय का अर्थ है 
सिद्धान्त । सिद्धान्त के रूप में इस अ्रध्याय में स्‍्वसमय--जेनमत और परसमय-- 
जैनेतरमत की चर्चा की गई है। प्रस्तुत ग्रध्याय में जहाँ जैन दा्ंनिक सिद्धान्त 
और जैनेतर सिद्धान्तों पर उहापोह किया गया है, वहीं जिन-मान्य आचार- 
व्यवहार पर भी प्रकाश डाला गया है। इस ग्रकार यह अ्रध्याय न केवल दार्शनिक 
सिद्धान्तों के खंडन भर मंडन से जुड़ा है; श्रपितु स्राधक्र के लिए साधनात्मक 
जीवन जीने का प्रशरत मार्यदर्शन भी करता है । 





समय प्रतीक है उस सरिता का, जो गति की श्रोंढ़नी श्रोंढ़े है। समय का 
सम्यकू-बोध और विकल्पातीत सत्य का स्वभाव ही समयसार है। कथ्य-श्रकथ्य 
विचारों का कथन, लभ्य-अलभ्य अनुभवों का उद्घाटन, दृष्ट-अदृप्ट दृश्यों का” 
अड्भून ही समय का हस्ताक्षर है। 


समय सिद्धान्त भी है, काल भी है, समभाव भी है और शझात्मा भी है। 
संसार के प्रवर्तत, संसरण और संचालन में समय ही झाधारशिला है। विचार 
ओर आचार का मूल उत्स समय से सम्बद्ध है। प्रस्तुत धर्म-ग्रन्थ की सम्पूर्णो 
तात्त्विक चर्चा वास्तव में इसी समय का विस्तार है। प्रस्तुत श्रध्याय में दार्शनिक 


प्रतिपादन भले ही हों, पर मूलतः सुत्रकार का उ्ेश्य व्यक्ति को तनाव से मुक्ति 
दिलाना है, वन्धन से छुटकारा दिलाना है । 


साधक को तत्त्व-बोंध के साथ साधना के माय पर बढ़ाना उपादेय है और 
इस दृष्टि से सुद्कार अपने प्रयास में सफल हुए हैं। सृत्रकार का कहना है कि 
बोधि को ग्राप्त करो । बन्धनों को समभों और उन्हें तोड़ों । 'वृज्भिज्ज” इस ग्रन्थ 
का प्रथम शब्द है, जो व्यक्ति कों उसकी वोद्धिक क्षमता का वोध कराता है। सत्य 
का आचररण अनिवायंत: करवाना चाहता है; किन्तु बोध-प्वंक । आचरित सत्य 
का ज्ञान भीर ज्ञात सत्य का आचररा; यही इस अध्याय का उपसंहार है । 


पढमो उद्देसो 


१. बुज्मिज्ज तिउट्टिज्जा 
बंधर्ण परिजाणिया । 
किमाह बंधणं वोरो ? 
फि वा जाएं तिउट्वईइ ? ॥ 


२, चित्तमंतमचित्तं चा 
परिगिषज्क किसामबि ।॥ 
ग्रण्णं॑ वा श्रणुजाणाइ 


एवं दुदखा ण मभुच्चई ॥। 


३. सय॑ तिवायए पाणे 
श्रदुश्मा अ्रण्णहि घायए । 
हंणंत॑ वाणुजाणाइ 


चेरे बड़ढद॒ श्रप्पणो ॥ 


४. जसिे कुले समुप्पण्णे 
जेहि वा संबदसे णरे । 
ममाह लुप्पएई वाले 
भ्रण्णेश्रण्णेहि मुच्छिए ।। 


५. धघित्त सोयरिया चेव 


सब्वमेये)ं ण ताणइ ।॥ 
संखाए जीविश्व _ चेव 
कम्मुणा उ तिडट्ढइ ॥॥ 


सयगड-सुत्तं 


प्रथम उददेशक 


[ सुधर्मा ने कहा--] बोध प्राप्त करो। 
बन्धन को जानकर उसे तोड़ डालो । 
[जम्वू ने पुछा---] महावीर ने बंघन 
किसे कहा है ? किसे जान लेने से उसे 
तोड़ा जा सकता है ? 


जो सचेतन या अचेतन पदार्थों में 

अल्प मात्र भी परिग्रह-बुद्धि रखता है 
या दूसरों के परिग्रह का समर्थन करता 
है, वह अपने वर को बढ़ाता है । 


जो प्राणियों का स्वयं घात करता 
है या दूसरों से घात करवाता है अथवा 
घात करने वाले का समर्थन करता 
है, वह अपने वर को बढ़ाता है। 


जो मनुप्य जिस कुल में जन्म लेता है 
या जिनके साथ रहता है, वह ममत्व- 
वान, अज्ञानी एक दूसरे के प्रति 
मूछित होकर नप्ट होता रहता है । 


घन और भाई-बहिन --- ये सभी रक्षा 
नहीं कर सकते। जीवन के रहते 
कर्म-वन्धनों को तोड़ देना चाहिये । 


समय 


कमनियाओी 
वाकबकी 


६. एए गंथे विउक्कम्स 
एग्रे समणमाहणा 
अयाणंता विउस्सिता 
सत्ता कार्मेहि,ः साणवा ॥ 

७. संति पंच महब्भूया 
इहमसेगेसिमाहिया 
पुढवी श्राऊ तेऊ वा 
वाऊ ग्रागासपंचमा 

८5. एए पंच. महब्भूया 
तेब्भो एगो त्ति आाहिया 
अह तेसि विणासेणं 
विणासो होइ देहिणो 

६. जहा य॒ पुठवीयमे 
एगे णाणा हि. दीसइ 
एवं भो ! कसिणे लोए 
विण्णू णाणा हि दौसए 

१०, एवमेगे त्ति जंपंति 
मंदा आरंभणिस्सिया 
एगे किच्चा सयं पाय॑ 
तिव्व दुक्‍ख॑ णियच्छद 

११. पत्तेय-. कसिणे आया 
जे बाला जे य पंडिया 
संत्ति पेच्चा ण ते संति 
णत्थि सत्तोववाइया 

सूयगड-सुत्तं 


कुछेक श्रमणा - ब्राह्मण इन प्रन्थियों 


. का अतिक्रमण कर, परमार्थ को न 


जानने के कारण अभिमान करते 
हैं ओर वे मनुप्य कामभोग में आसक्त 
रहते हैं । 


कुछेक दाशंनिक कहते हैं कि इस 
संसार में पांच महाभूत हैं-- 

१. पृथ्वी २ पानी ३. अग्नि ४, वायु 
और ४. आकाश । 


ये पाँच महाभूत हैं । इनके एकीकरण 
से एक आत्मा उत्पन्न होती हैं और 
इलका विनाश हो पर देही का विनाश 
हो जाता हैं । 


जसे एक ही पृथ्वी-स्तूप विविध रूपों 
में दिखाई देता है, वेसे ही सम्पूर्ण 
लोक विज्ञ है, वह विविध रूपों में 
दिखाई देता है । 


कुछ दाशनिक, जो प्रमाद और हिसा 
में संलग्न हैं वे उक्त सिद्धान्त का प्रति- 
पादन करते हैं । वह श्रकेला ही पाप 
करके तीन्न दुःखों का अनुभव करता है। 


चाहे बालक हो या पंडित, प्रत्येक की 
आत्मा पूर्ण है। उसकी झ्ात्मा दिखाई 
दे रही है या नहीं --- ऐसा कहने से 
उसका सत्तव औपपातिक नहीं है । 


समय 


१२. 


१३. 


२१४, 


१५. 


१६. 


१७. 


संत्ति पंच 


णत्थि पुण्णे व पावे वा 


णत्थि लोए इञ्चो परे । 
सरोरस्स विणासेणं 
विणासों होइ देहिणो ॥ 


कुब्ध॑ च कारयं चेव 
सब्ब॑ कुब्ब॑ ण विज्जई । 
एवं. श्रकारश्रो श्रप्पा 
एवं ते उ£ पगब्भिया ॥| 


जे ते उः वाइणो एवं 
लोए तेसि कश्नो सिया ? 
तमाश्री ते तमं जंति 
मंदा ब्रारंभणिस्सियां ॥॥ 


महब्भुया 
इहमेगेसि ग्राहिया ॥ 
ग्रायटद्ा प्रणो श्राहु 

प्राथा लोगे ये सासए ॥॥ 


दृहओ ते ण विणस्संतति 
णो य उप्पज्जए श्रसं । 
सब्बेवि सब्चहा भावा 
णियईभावसागया | 


पंच खंधे वरयतेगे 
बाला उ खणजीहणो । 
श्रण्णे श्रणण्णो णेवाहु 
हेउय॑ च प्रहेउ॒यं॑ ।॥। 


यूयगड-सुत्तं 


न पुण्य है, न पाप है, न ही इस 
लोक के अतिरिक्त अन्य कोई लोक 
हैं। शरीर के विनाश से देही का भी 
विनाश हो जाता है । 


आत्मा समस्त कार्य करती है, कराती 
है, किन्तु वह कर्ता नहीं है। अत्त: 
आत्मा श्रकर्ता है। ऐसा वे (अ्क्रिया- 
वादी ) कहते हूँ । 


जो ऐसा कहते हैं, उनके भ्रनुसार यह 
लोक कंसे सिद्ध होगा। वे प्रमत्त 
और हिंसा से श्रावद्ध लोग अन्धकार 
से सघन अन्धकार की शोर जाते हैं । 


कुछ दार्शनिक यहाँ पाँच महाभूत 
कहते हैं और कुछ दाशंनिक आत्मा 
को छठा महाभूत | उनके भ्रनुसार 
आत्मा तथा लोक शाश्वत हैं । 


उन दोनों (आत्मा तथा लोक) का 
विनाश नही होता तथा असत्‌ उत्पन्न 
नहीं होता । सभी पदार्थ सर्वथा 
नियति भाव को प्राप्त हैं । 


कुछेक मृढ़ और क्षणयोगी दार्शनिक 
कहते हैं कि स्कन्ध पाँच हैं । वे इससे 
अन्य अथवा अनन्य एवं सहेतुक या 
अहेतुक आत्मा को नहीं मानते । 


समय 


श्८, 


१६. 


२०. 


२१. 


२२. 


२३. 


पुढवी श्राऊ तेक य 
तहा वाऊ य एमश्रो 
चत्तारि धाउणी खूवं 
एवमाहंसु यावरे 


अ्गा रमावसंता वि 
थ्रारण्णा वा वि पव्वया 
द्म दरिसणमादण्णा 
सब्व॒दुक्खा घिमुच्चइ 


ते णावि संधि णच्चा णं 
ण ते धम्मविश्नो जणा 
जें ते उ वाइणो एचं 
ण ते शभोहंत्तराहिया 


ते णावि संधि णच्चा णं 
ण ते धम्मविश्नोी जणा 
जे ते उ वाइणो एवं 
ण ते संसारपारगा 


ते णावि संधि णच्चा णं 
ण ते धम्मविश्ञो जणा 
जें ते उ वाइणो एवं 
ण॒ ते गब्भस्स पारगा 


ते णावि संधि णच्चा णं 
ण॒ ते धम्मविश्नोी जणा 
जे ते उ वाइणो एवं 
ण ते जम्मस्स पारगा 


सूयगरड-सुत्तं 


अिनन तक जणन-सक का अमवम्प कक खा + फमायतकः 2.> #महीं कल... आरिकक सॉफि 6०8 चाल न्‍ उड़े नम हजआ -+ 


आहानबलका, 
है 


ज्ञायकों (घातुवादी बोदों) ने कहा 
है कि पृथ्वी, पानी, अग्नि और 
वायु से शरीर का निर्माण 
होता है । 


[उनके अनुसार | चाहे गहस्थ हो या 
आरण्यक अ्रथवा प्रन्नजित, जो भी 
इस दर्शन में शा जाते हैं, वे सभी 
दु:खों से मुक्त हो जाते हैं । 


सन्धि को जान लेने मात्र से वे मनुप्य 
घर्मविद्‌ नहीं हो जाते । जो ऐसा 
कहते हैं, वे दुःख के प्रवाह का 
किनारा नहीं पा सकते । 


सन्धि को जान लेने मात्र से वे मनुष्य 
घरंविद्‌ नहीं हो जाते। जो ऐसा 
कहते है, वे संसार के पार नहीं 
जा सकते । 


सन्धि को जान लेने मात्र से वे मनुष्य 
धर्मविद नहीं हो जाते। जो ऐसा 
कहते हैं, वे गर्भ के पार नहीं जा 
सकते । 


सब्धि को जान लेने मात्र से वे मनुप्य 
वरमंविद नहीं हो जाते । जो ऐसा 
कहते हैं, वे जन्म के पार नहीं जा 
सकते । 


पमय 


४१६५ "यो ७०-जा4जआव०भ 50 ३.६४ ३३,१०५ 


२४. 


२५, 


२६. 


२७. 


रद, 


णावि संधि णच्चा णं 
ते धम्मविश्नो जणा । 
ते उ वाइणो एवं 
ते दुब्खस्स पारगा ॥ 


नि भय +> 


ते णावि संधि णच्चा णं 
ण ते धम्भविश्नो जणा | 
ते उ वाइणो एवं 
ण ते मारस्स पारगा ॥॥ 


श्फ 


णाणाविहाईं 
अ्रणहोंति प्रुणों 
संसारचकवालस्मि 
मच्चुवाहिजराकुले | 


दुक्खाइं 
पुणो । 


उच्चावयाणि रच्छ्ता 
गव्भमेस्संत्णंतसो ! 
णायपुत्ते महावीरे 
एवमाह जिणोत्तमे ॥। 


--त्ति बेमि । 


बीओ उद्देसो 


ग्राधायं) पुण एग्रेसि 
उवबण्णा पुढो जिया ॥ 
बवेदयंति सुहँ. इुक्‍्खं 
श्रदुश्मा लुप्पंति ठाणओ ॥ 


सृूयगड-सु्त 


+ 


सन्धि को जान लेने मात्र से वे मनुष्य 
धमंविद नहीं हो जाते । जो ऐसा 
कहते हैं, वे दुःख के पार नहीं जा 
सकते। 


सन्धि को जान लेने मात्र से वे मनुष्य 
घमंविद नहीं हो जाते। जो ऐसा 
कहते हैं, वे मृत्यु के पार नही जा 
सकते । 


वे मृत्यु, व्याधि और बुढ़ापे से आकुल 
संसार रूपी चक्र में पुन:-पुनः नाना 
प्रकार के दु:खों का श्रनुभव करते हैं । 


वे >ँच और नीच गतियों में भठकते 
हुए अनन्तवार गर्भ में अ्र एँगे - ऐसा 
जिनेश्वर ज्ञातपुनत्न महावीर ने कहा 


है । 
--ऐसा मैं कहता हूँ । 


द्वितीय उद्देशक 


कुछ कहते हैं कि जीव पृथक-पृथक 
उत्पन्न होते हैं, सुख दुःख का अनुभव 
करते हैं और अपने स्थान से लुप्त 
होते हैं, मरते हैं । 


समय 


न 


२६. ण त॑ सय॑ कडं दुवखं 
कश्रो अ्रण्णकर्ड  च ण॑। 
सुहं वा जइ वा दुक्खे 
सेहियं.. वा श्रसेहियं ॥। 


३०. ण॑ सय॑ कड़े ण शभ्रण्णहि 


चेवयंति पुढो जिया | 
संगइयं त॑ तहा तेसि 
इहमेगेसिमाहियं )] 
३१, एवसेयाणि जंपंता 
बाला पंडियमाणिणो ॥ 
णिययाणियय॑ संत 
प्रयाणंता अबुद्धिया ॥ 
३२. एवसेगे उः पासत्या 
ते भज्जी विप्पग्ब्भिया । 
एवं उ वट्टिया. संता 


गत्ते. दुवखविमोवखया ॥। 


३३. जविणो मिगा जहा संता 


परिताणेण तज्जिया । 
असंकियाईं संकंति 
संक्तियाईं झसंकिणो ॥॥ 
३४, परियाणियाणि संकता 
 पासियाणि प्रसंकिणो । 
ग्रण्णाणभयसं किग्गा 
संपलिति तहि. तहि 


चुयगड-सुत्तं 


वह दुःख न तो स्वयं कृत होता है और 
नही अन्यकृत । वह सुख या दुःख 
सिद्धि सम्बद्ध हो, असिद्धि/संसार- 
सम्बद्ध हो, नियतिकत होता है । 


जीव न तो स्वयंकृत का अनुभव करते 
हैं और न ही अन्यक्त । वह तो 
सांगतिक/नियतिकृत होता है। ऐसा 
कुछ (नियतिवादी) कहते हैं । 


इस प्रकार कहने वाले मुढ़/ग्ज्ञानी होते 
हुए भी स्वयं को पंडित मानते हैं। वे 
अज्ञ नहीं जानते कि कुछ सुख-दुःख 
नियत होते हैं और कुछ अनियत । 


इस प्रकार कुछ पाण्वंस्थ-नियतिवादी 
घ॒प्टता करते हैँ। वे साधना पथ पर 
उपस्थित होकर भी स्वयं को दुःख 
से मुक्त नहीं कर सकते । 


जैसे वेगगामी मृग परितान से भयभीत 
और शान्त होकर श्रशंकित के प्रति 
शंका करते हैं और शंकित के प्रति 
अशंकी रहते हैं । 


वे मृगजाल के प्रति शंकास्पद और 
वन्धन के प्रति निःशंक होते हैं । वे 
झअजशान और भय से उद्दविग्न होकर 
इधर-उधर दौड़ते हैं । 


समय 


डरे 4 || 


रे६. 


३७. 


ट्टै८, 


१३६, 


४०, 


अह ॒ तं पवेज्ज बज्भं 
ग्रहे वज्कमस्स वा वए 
मुच्चेज्ज पयपासागश्रो 
त॑ तु मंदो ण बेहइ 


अ्रहियप्पाइहियपण्णाणे 
विसमंतेणवागए 
स॒बद्ध 
तत्थ... घाय॑ 


पयपासाईइं 
णियच्छड 


एवं. तु समणा एगे 


मिच्छदिद्ी अणारिया 
अ्रसंकियाईं संकंति 
संकियाईं असंकिणो 


धम्मपण्णवणा जा सा 
ते तु संकंति घुढमा 


प्रारंभाई णए संकंति 
ग्रवियत्ता ्रकोबिया 
सबव्वष्पगं विउक्कस्सं 
सब्व॑ णम॑ बविहृणिया 
भ्रप्पत्तियं अ्रकम्मंसे 
एयमट्ठ मिग्रे चुए 
जे एप णाभिजाणंति 
मिच्छुचिट्टी. श्रणारिया 
मिगा वा पासबद्धा ते 
घायमेसंतःणंतसो 


प्ूयगड-सुत्तं 


यदि वे मृग छलांग भरते हुए उस 
वन्धन को लांघ जाएँ या उसके नीचे 
से निकल जाये, तो वे पद-पाश से 
मुक्त हो सकते है, किन्तु वे मंदमति 
उसे देख नहीं पाते । 


वे अहितात्मा और हितम्रज्ञाशुन्य मृग 
पाश/वन्वन-युक्त मार्ग से जाते हैं 
और उस बन्धन में बंधकर मृत्यु प्राप्त 


करते हूं | 


इस प्रकार कई मिथ्या-दृष्टि अनाये 
श्रमण अशंकनीय के प्रति शंका करते 
हैं और शंकनीय के प्रति नि:शंक 
रहते हैं । 


वे मृढ़ श्रव्यक्त और शभ्रकोविद श्रमण 
धर्म के ज्ञापन में शंका करते हैं, किन्तु 
आरम्मों ( हिंसाजन्य वृत्तियों ) में 
शंका नहीं करते है । 


सर्वात्मिक (लोभ), व्युत्कपं (अ्रभिमान ), 
णूम (माया), श्रप्नीतिक (क्रोध) को 
नप्टकर जीव ग्रकर्माश हो जाता है, 
किन्तु मृग के समान श्रज्ञानी इस अर्थ 
(सत्य) को त्याग देता है । 


जो मिथ्यादृष्टि अनाये पुरुष इस तथ्य 
को नहीं जानते, वे पाश-बद्ध मृग की 
तरह अनन्त बार नष्ट होते हैं । 


समय 


४२९. 


४२. 


४४, 


४५. 


साहणा समणा एगे 
सब्बे णाणं सय॑ चए 
सव्वलोगे वि जे पाणा 
ण ते जाणंति किचर्ण 


मिलक्खू अमिलक्लुस्स 
जहा वत्ताण॒भासए 
ण हेडल। से वियाणाइ 
भासिये तड्णभासए 
एवमण्णाणिया णाणं 
व्यंतः वि सय्य सं 


णिच्छुयत्थ॑ ण जाणंति 
मिलक्खु ब्व श्रबोहिया 


अणप्णाणियाण वीम॑ंसा 
झण्णाणं. ण  णियच्छइ 
झ्प्पणो य परं॑ णालं 
कतो अणप्णाणुसासि्ं ? 


वर्ण सूद जहा जंतू 
मुदणेयाणगामिए 


दो वि एए अकोविया 
लिव्ब सोयं॑ णियच्छुई 


अंधो अंधघं पह॑ णितो 


द्रमद्धा्ं गच्छ्इ 
आवज्जे उप्पहं जंतु 
अदुआ पंथाणगासिए 


चूयनड-चुत्त 


। 


२७ 


कुछेक ब्राह्मण और श्रमण अपने ज्ञान 
को सत्ण कहते हैं। उनके अनुसार 
सम्पूर्ण लोक में उनके मत से जो भिन्न 
प्राणी हैं. वे कुछ भी 


बिक औण्छ, 


उसके हेतु को नहीं जानता, 
तत्न्‍र कथित का कथन करता है। 


ट 
। 


इसी प्रकार अज्ञानी (पूर्ण नांन रहित) 
अपने-अपने ज्ञान को कहते हुए भी 
निश्चयार्थ को नहीं जानते । वे म्लेच्छ 
की तरह अवोधिक होते हैं । 


अज्ञानिकों का विस अज्ञान में निश्चय 
नहीं करा सकता है। जब ये अपने 
झ्राप पर अनुशासन नहीं कर पाते, 
तब दूसरों को कंसे अनुशासित कर 


सकते हैं * 
कृत हूं ६ 


ऊजसे बन में दिग्ञ्रमित पुरुष यदि 
दिग्भमिंत नेता का ही अनुगमन करता 
है, तो वे दोनों अकोविद होने के 
कारण तीक् स्तनोत, जंगल में चले जाते हैं 


अन्धा अन्धे को पथ पर ले जाता हुआ 
या तो दूर ले जाता हैं या उत्पथ पर 
चला जाता है अथवा अन्य पथ का 
अनुगमन कर लेता है । 


समय 


४७. 


डंद्र, 


४६, 


४०. 


४१. 


भरे, 


एवमेगे णियागट्टी 
धस्ममाराहगा वयं । 
अदुआा अहम्ममावज्जे 
ण ते सब्बज्जुयं॑ बए ॥ 
एवमेगे वियवर्काहि 
णो शझ्रण्णं पज्जुवासिया । 
प्रप्णो य. वियषकाहि 
श्रयमंज हि दुम्मई ।। 
एवं. तक्‍काए साहिता 
धम्माधम्से प्रकोधिया । 
दुफख॑ ते णाइवटटंति 
सउणी पंजरं जहा ॥! 
सय॑ सय॑ पसंसंता 


गरहंता पर चयं । 
जे उ तत्थ बविउस्संत्ति 
संसार ते विउस्सिया ॥। 


अहावरं पुरवखाय॑ 
फिरियावाइदरिसणं । 
कम्मचितापणदट्ठाणं 


संसारस्स पवड्दर्ण ॥ 


जाण॑ काएण5$णाउट्टी 
श्रयुह्दौ ज॑ च छिसइ । 
पुट्टी संचेदद परं 
अ्रवियर्त खु सावज्जं ॥। 


सूयगरड-सुत्तं 


इसी प्रकार कुछ नियागार्थी/मोक्षार्थी 
कहते तो हैं कि हम घर्म के आराघक 
हैं, किन्तु वे भ्रधर्म का सेवन करते हैं । 
वे सर्व-ऋजु-मार्ग पर नही चलते । 


कुछ लोग वितर्कों के कारण किसी 
अन्य की पयु पासना नहीं करते । वे 
दुमंति अपने वित्कों के कारण कहते 
है--- यह मार्ग ही ऋजु है । 


इस प्रकार भ्रकोविद-पुरुष धर्म श्र 
भ्रधर्म को तक॑ से सिद्ध करते है। वे 
दुःखों से वैसे ही नहीं छूट पाते जँसे 
पिजरे से पक्षी । 


अपने-अपने वचन की प्रशंसा और 
दूसरे के वचन की गर्हा/निन्दा करते 
हुए जो उछलते हैं, वे संसार को 
बढ़ाते हैं । 


अब इसके बाद क्रियावादी दर्शन है, 
जो पूर्व कथित है । कर्म-चिन्तन नष्ट 
करने के कारण यह संसार-प्रवर्धक है । 


जो जानते हुए शरीर से किसी को 
नहीं मारता है या अवुध/श्रनजान में 
हिंसा कर देता है, वह अव्यक्त/सूक्ष्म 
सावद्य कर्म का स्पृष्ट कर संवेदन 
ग्रवश्य करता है । 


चमय 


नैड, 


५६, 


४७, - 


शपथ 


संतिमे तश्नो आयाणा 
जेहि. कीरइई पावर्ण 
अभिकम्मा ये पेसा य॑ 
मणसा अणुजाणिया 


एए उ तझ्नो आयाणा 
जेहि. कीरइ. पावर 
एवं भावविसोहीए 
णिव्चाणमभिगच्छइ 


पुत्त। पिता समारंभ 
आहारद््ं असंजए 
सुजसाणी वि मेहावी 
कम्मुणा णोवलिप्पते 


पउरसंति 

ण विज्जद 
तेतति 
संवुडचारिणो 


मणसा जे 
चित्त तेसि 
प्रणवज्ज मतहूं 
ण्ते 


इच्चेचाहि. य दिट्ठीहि 


सायागारवणिस्सिया 
सरणं पत्रि मण्णमाणा 
सेवंती पावगं जणा 


जहा आसाविणि णावं 
जाइगंधो दुल्हिया 
इच्छ पारमागंतु 
ग्रंतराय विसीयई 


सुबगढ-सुत्तं 


अदयामड 


ये तीन आदान/अआागमन-द्वार हैं, जिनसे 
पाय की क्रिया होती है। १. अभि- 
क्रम्य--रवर्य॑ छृतं प्रयत्न/आक्रमण से, 
२. प्रेप्प---अन्य सहयोग से और ३ 
मन-अनुना--वैचारिक अनुमोदन से । 
ये तीन आदान हैं, जिनसे पाप किया 
जाता है। निर्वाण भाव-विजृद्धि से 
प्राप्त होता है 


ग्रसंयत पिता आहार के लिए पुत्र को 
हिंसा करता है, किन्तु मेघावी पुरुष 
उसका उपभोग करते हुए भी कर्म से 
लिप्त नही होता । 


जो मन से प्रदपित हैं, उनके चित्त 
नहीं होता । वे संवृतचारी न हाने के 
कारण अनवद्य और अतथ्य हैं । 


इन दृष्टियों को स्वीकार करने से दे 
सुख-गौरव-निश्चित हो जाते हैं। वे 
गरींग इसी को शरण मानते हुए पाप 


का सेवन करते हैं । 


जैसे जन्मान्ध पुरुष आज्नविनी,सछिद्र 
नौका पर झारूढ़ हो कर पार पाना 
चाहता है, किन्तु उसे बीचच में ही 
विपाद करना पड़ता है । 


समय 


४€, 


६०. 


६१. 


६२, 


श्र. 


एवं तु समणा एगे 
मिच्छदिद्वी. श्रणारिया 
संसार५ारकंखी ते 
संसारं श्रणपरियद्टंति 


--त्ति बेमि 


तइझो उद्देसो 


उ पुइकड़ 
भ्रागंतु. ईहिय॑ 
मुजे 
सेवई 


ज॑ किचि 
सड॒ढी 
सहस्संतरिय 
दुपक्सल॑ चेच 


शभ्रवियाणंता 
विसमंसि अ्रकी विया 
मच्छा वेसालिया चेवं 
उदगस्स$भियागमे 


तमेच 


उदगस्स पभावेणं 
सुबक॑ सिग्धं॑ तमम्रेति उ 
ढंकेहि य फंकेहि ग 
प्रामिसत्येहि ते दुही 


एवं तु समणा एगे 
वट्ठ माणसुहेसिणो 
मच्छा वेसालिया चेव 
घायमेसंतणंतसो 


सयगड-सुत्तं 


इसी प्रकार कुछ मिथ्यादृष्टि अनार्य 
श्रमण संसार का पार पाना चाहते 
हैं, किन्तु वे संसार में ही अनुपर्यटन 
करते हैं । 


“ऐसा मैं कहता हूँ । 


तृतीय उद्देशक 


श्रद्धालु पुरुष आयंतुक भिक्षु की इच्छा/ 
आतिथ्य-भावना से जो कुछ भी भोजन 
पकाता है, उसका हजार घरों के 
श्रन्तरित हो जाने पर भी उपभोग 
करना उभयपक्षों का ही सेवन है ! 


वे अ्रकोविद भिक्षु इस विषमता को 
नहीं जानते । विशाल-काय मत्स्य जल 
के किनारे आ जाते है । 


जल के कम हो जाने पर किनारा 
शीघ्र सूख जाता है । तब आमिपभोजी 
ध्वांक्ष और कंक पक्षियों द्वारा वे दुःखी 


होते है । 


वर्तमान सूख के अभिलापी कुछ श्रमण 


, भी इसी प्रकार विशालकाय मत्स्यों के 


समान श्रनन्तबार मृत्यु की एपणा है । 


पमय 


६४. इणसण्णं तु शभ्रण्णाणं 
इहमेगेसिमाहिय॑ | 
देवउत्ते अ्रय॑ लोए 
बंभउत्ते त्ति आझवरे ॥। 

६५. ईसरेण कडे लोए 
पहाणाई तहावरे । 
जीवाजीवसमाउत्ते 
सुहद्बखसमपण्णिए | 

६६. समंभुणा कडे लोए 
इइ चुत्त महेसिणा । 
सारेण संथया माया 
तेण लोए श्रसासए ॥| 

६७. साहणा समणा एगे 
प्राह  शअ्रंडकडें जगे । 
सो. तत्तमकासी य 
अयाणंता सुसं॑ बए ॥। 

६८, सर्णह परियाएहि 
लोगं बूथा कड़े त्तिय। 
तत्तं॑ ते ण वियाणंत्रि 
ण विणासी कयाई वि।॥ 

१९. श्रमणण्णसमुप्पाय॑ 
इुवखमेत चिजाणिया । 
समुप्पायमजाणंता 
फहूं णायंति संवरं ।। 

सुयगड-सुत्तं 


यह तो एक अनजान है। कुछ दार्शनिक 
यह बहते हैं कि यह लोक देव 


उत्पादित है तो कुछ कहते हैं ब्रह्मा 
द्वारा उत्पादित है । 


कुछ कहते हैं--- जीव-अभ्रजीव से युक्त 
तथा सुख-दुःख से सम्पक्त यह लोक 
ईश्वर-कृंत है । कुछ अन्य प्रधान/ 
प्रकृति कृत कहते हैं । 


अ्रथवा लोक स्वयम्भू कृत है ऐसा 
महथपि ने कहा है । उसने मृत्यु से 
माया विस्तृत की, अत: लोक 
अशाश्वत है । 


कुछ ब्राह्मण और श्रमण कहते हैं 
जगत्‌ अ्रंडकृत-अंडे से उत्पन्न है । उस 
से ही तत्त्वों की रचना हुई है, जो इसे 
नहीं जानते, वे मृपा बोलते हैं । 


लोक अपनी पर्यायों से कृत है--- यह 
कहना चाहिये । थे तत्त्व को नहीं 
जानते हैं वर्योकिं यह लोक कभी 
विनाशी नहीं है । 


दुःख अमनोज्न की निष्पत्ति है, यह 
जानना चाहिये | जो उत्तपत्ति को नहीं 
जानते हैं, वे संवर/निरोध को कंसे 
जानेंगे ? 


समय 


७१, 


७२. 


७३. 


७४. 


७५. 


सृयगड-युत्तं 


* सुद्ध अ्रपावए. श्राया 


इहमेगे सिमाहिय॑ । 
पुणो कीडापदोसेणं 
से तत्यथ.. श्रवरज्भई ॥ 


इह संब॒र्ड मुणी जाए 
पच्छा होइई.. श्रपावए । 
वियरड बु जहा सभुज्जो 


णीरयं सरय॑ तहा ॥॥। 
एयाणवीइ मेहावी 
बंभचेरेण तं॑ बम । 
पुटो पावाउथा सब्वे 
अवखायारोी सय॑ सं ॥ 
सए सए उदचद्टाणे 
सिद्धमिव ण॒ श्रण्णहा । 
झअहो . इहेव वसबत्तो 
सब्वकामसमध्पिए ।। 


सिद्धा ये ते अरोगा य॑ 
इहमेगे सिमाहिय॑ | 
सिद्धिमेत पुरोकाउं 


सासए गढ़िया णरा ॥॥ 


श्रसंच॒डा ग्रणादोयं 
भमिहिति पुणोी-पुणो । 
कप्पकालसुवज्जंति 

ठाणा शअ्रासुरकिब्बिसिया |! 


“--त्ति ब्रेमि । 


१५ 


कुछ वादियों ने कहा कि आत्मा शुद्ध 
अपधापक--पाप रहित है, क्रिन्तु कीड़ा 
और प्रद्ेप के कारण वही श्रपराध 
करती हू । 


यह मनुप्य संवत मुनि होता है, बाद में 
अपापक होता है। जैसे विकट जल 
ही रजसहित और रजरहित हो जाता 


है । 


मेधावी पुरुष इन वादों का अनुचितन/ 
विवेचन करके ब्रह्मचर्य में वास करे । 
सभी प्रावादुक पृथक्‌-पृथक्‌ हैं और वे 
बातों का आख्यान करते हैं । 


[ वे कहते हैं--- ] अपने-अपने उप- 
स्थान/सम्प्रदायमान्य अनुष्ठान से ही 
सिद्धि होती है, अन्यथा नहीं। चश- 
वर्ती-पुरुष के श्रधोजगत में भी सर्वे 
काम समपित/पूर्ण हो जाते हैं । 


कुछ वादी कहते हैं, वे [ जन्मजात | 
सिद्ध और निरोगी हो जाते हैं । इस 


तरह सिद्धि को ही प्रमुख मानकर वे 
अपने आशय में ग्रथित/अऋबद्ध हैं । 


वे असंव॒त मनुप्य इस अनादि संसार 
में बार-बार अ्रमण करेंगे । वे कल्प 
परिमित काल तक श्रासुर एवं किल्वि- 
धिक स्थानों में उत्पन्न होते हैं । 


--ऐसा मैं कहता हूँ । 


समय 


७६. 


७. 


उप, 


छ9€, 


चउत्थोी उद्देसो 


एए जिया भो ! ण सरणं 


बाला पंडियमाणिणो । 
हिच्चा ण॑ पुव्वसंजोगं 
सिया किच्चोवएसगा || 


त॑े च भिक्‍ख्‌ परिण्णाय 
विज्ज॑ तेसु ण भुच्छुए । 
भ्रणककस्से श्रप्पली णे 
सज्कभेण. म्रुणि जावए ॥। 


सपरिग्गहा थे सारंभा 
इहमेगेसिमा हिय॑ । 
श्रपरिग्गहा प्रणारंभा 
भिफ्ख्‌ जाणं परिव्वए ॥| 


कडेसु घासमेसेज्जा 
विऊ दवत्तेसणं चरे । 
प्रशिद्धों विप्पसुक्‍क्कों य॑ 
ग्रोमाणं परिवज्जए ॥॥ 


लोगवाय॑ णिसामेज्जा 


इहमेगे सिमाहिय॑ | 


विवरीय-पण्णसंभृय॑ं 
प्रण्णवृत्त-तयाणय॑ । 


सूयगड-सुत्तं 


चतुर्थ उद्देशक 


हे मुने ! बाल-पुरुष स्वयं को पंडित 
मानते हुए विजयी होने पर भी शरण 
नहीं हैं | वे पूर्व संयोगों को छोड़कर भी 
कृत्यों (ग्रहस्थ-धर्म ) के उपदेशक हैं । 


विद्वान्‌ भिक्षु उनके मत को जानकर 
उनमें मूर्च्शा न करे । अनुत्कप॑ ओर 
गल्पलीन मुनि मध्यस्थ-माव (समत्व- 
भाव/तटस्थभाव)से जीवन-यापन करे। 


कुछ दाशंनिकों ने कहा है कि परिग्रह 
और हिसा करते हुए भी मुनि हो 
सकते हैं, किन्तु ज्ञानी भिक्षु अपरि- 
ग्रह ओर अनारम्भ को भिक्षुघर्म जान 
कर परिन्नजन करे। 


विद्वान मुनि ग्रहस्थ-कृत आहार की 
एपणा/याचना करे और प्रदत्त श्राह्ार 
को ग्रहण करे। वह आहार में अगृद्ध 
और विप्रमुक्त/निर्लोभी होकर ग्रवमान 
का परिवर्जेन करे । 


कुछ दर्शनों में कहा गया है कि लोक- 
वाद सुनना चाहिए, किन्तु वह विपरीत 
बुद्धि से उत्पन्त है एवं दूसरों द्वारा 
कथित बात का अनुगमन मात्र है। 


समय 


छर, 


घर. 


मन 


घ्न्ढ, 


प्श, 


८६. 


अणंते णिइएए लोए 
सासए ण॑ विणस्सई 
अ्ंतवं णिएए ._ लोए 
ड््इ धीरोड5तिपासई 
अपरिभारणं वियाणाइ 
इहमेगेसि झाहिय॑ 
सब्वत्य सपरिमाणं 
ड्ड धीरोह्तिपासई 
जे केइद तसा पाणा 
चिट्ठंति अदु थावरा 


परियाएं अत्तथि से अंज 
जेण ते तसथावरा 


उराले जगतो  जोग 
विवज्जास॑ पलेंति य 
सब्बे अकंतदक्खा ये 
अझो सब्बे अहिसया 


एयं खू णाणिणो सार॑ 
ज॑ ण हिसइ कंचर्णं 


अहिसा समय चेव 
एग्राचंतं वियाणिया 
वुसिए य विगययेही 
श्रायाणं सम्मरक्खसए 
चरिथासणसेज्जासु 

भत्तयाणं य अंतसो 


सयगड-सुत्तं 


[कुछ कहते हैं-] लोक नित्य, शाश्वत 
आर अविनाशी हैं। अञ्रत: अनन्त है, 
पर धीर-पुरुष नित्य लोक को अन्‍न्त- 
वान्‌ देखता है । 


कुछ लोगों ने कहा है कि लोक अपरि- 
मित जाना जाता है, लेकिन धीर-पुरुष 
उसे परिमित देखता/जानता है ! 


इस लोक में चस अ्रथवा स्थावर जितने 
भी प्राणी हैं, यह उनकी पर्याय है । 
जिससे प्राणी कभी तरस और कभी 
स्थावर होते हैं । 


जगत्‌ में योग/अवस्था उदार है, किन्तु 
विपर्यास में प्रलीन हो अ्वस्थाएँ इंद्रिय 
प्रत्यक्ष हैं। सभी प्राणी द्वुःख से श्राक्राति 
हैं । इसलिए सभी अहिस्य हैं । 


ज्ञानी होने का सार यही है कि वह 
किसी की हिंसा व करे । समता ही 
अहिंसा है । इतना ही उसे जानना 
चाहिए । 


वह व्युपित/निर्मल रहे, गुद्धिमुक्त बने, 
आत्मा का संरक्षण करे । चर्या, आसन, 
शबय्या और आहार-पानी के सम्बन्ध में 
जीवन-पर्यन्त [ प्रयत्नणील रहे | | 


समय 


प७. एएहि. तिहि. गर्णोह 
संजए सथये मुणी । 
उक्व से जलणं णम- 


मज्मत्यं च घिगिचए ॥। 


८८, समिए उ सया साहू 
पंच-संवर-संवुडड । 
सिएहि. अ्सिए भिवस्‌ 
झामोक्‍्साय परिव्वएज्जापमि ॥। 


“--सि चेमि। 


सयगड-सृत्तं 


श्द 


मुनि [ चर्या, आसन-शयन एवं भक्त- 
पान ] इन तीन स्थानों में सतत संयत 
रहे । वह उत्कप/मान, ज्वलन/ऋोघ, 
णूम माया, अध्यस्थ/लोम का परिहार 


5. 
तू; | 


साधु समितियों से संयुक्त, पाँच संबरों 
से संवत/सुरक्षित, आरबद्ध पुरुषों में 
अप्रतिबद्ध होकर अन्तिम समय तक 
मोक्ष के लिए परिन्नजन करे । 


--ऐसा मैं कहता हूं । 


समय 


बीत भ्रज्कभयणं 
वेयालिए 


द्वितीय अध्ययन 
वतालीय 


ग्वनिश्ल 


जे 


प्रस्तुत अध्ययन भ्रहंत्‌ द्वारा प्रवेदित अनुशासन का एक दत्तावेज है। यह 
अनुशासन उन लोगों के लिए उपादेय है, जो जीवन की समस्याश्रों के पशोपेश में 
फंसे हुए हैं। व्यक्ति को संसार की संसरणाशोलता, श्रसारता और शोकाकुलता का 
बोध कराते हुए उसके जीवन को वेराग्य से सुवासित और सम्बोधि से पुष्पित कर 
चिर समाधि प्रदान करना, यही इस अध्ययन का शन्‍न्तरज़ है । 


वस्तुतः मनृप्य की भोगेच्छाएँ आकाश की तरह अनन्त हैं। व्यक्ति चाहे 
जितने पदार्थों का उपभोग करले, किन्तु पदार्थों के उपभोग से भोगेच्छा को 
उपशांत नहीं किया जा सकता । यदि वह स्वर्ण और रजत के अ्रसंख्य शल-शिखर 
भी प्राप्त कर ले, तब भी मनृष्य-मन को तृप्णा बुझ कहाँ पातो है ? मन की 
प्रवत्तियों पर विजय पाने के लिए श्रहद्भार का विस्॒र्जेन, तृप्शा का बोधन श्रौर 
माया एवं लोभ का परिशमन अनिवाय है । 


अ्रन्तरज्ग को 'वैतालीय/राक्षसी-वृत्तियों से रिक्त कर उसमें सद्विचारिता, 
विमलता एवं दिव्यता की प्रास-प्रतिप्ठा होने पर ही समाधि का स्वर्शिम सुर्योदिय 
होता है । इस प्रभात को प्रकट करने के लिए जिन बाधाओं को लाँघना पढ़ता है 
श्रौर जिन सहयोंगी- तत्त्वों को अपनाना पड़ता है, प्रस्तुत श्रध्याय उसी का एक 
क्रमिक दिग्दशन है । इसमें उन छिहृत्तर ग्राथाओत्रों का संग्रान है, जिन्हें सुनकर 
ऋषभ-पुत्रों ने संसार की निःसारता को समझा, विषय-भोगों की कटु-विपाकत्ता 
कों जाना, जीवन की चंचलता का बोध प्राप्त किया, अहंत्‌ के अनुशासन को 
स्वीकार किया । उनके पाँव अंगड़ाई लेने लगे उस शाश्वत्तता की और, जहाँ सुख- 
दुःख की आंख-मिचौनी के खेल नहीं खेले जाते । ये सारो ग्राथाएँ उनके लिए उस 
अन्तिम क्षण तक संजीवन बनी रहीं, जब तक वे कंवल्य की आभा से अभिमण्डित 
नहीं हुए । 


प्रस्तुत अध्याय भगवान्‌ का परिषद्‌ को सम्बोधन है सम्बोधि प्राप्त करने 
के लिए । इसका अ्रनुचिन्तन अहंतृू-महावीधि पर कदम बढ़ाने के लिए प्रथम 
ओर सफल पहल है । 


पढमी उद्देसो 


१. संबुज्कह किए बुज्भह 
संबोही खलु पेच्च दुल्लहा । 
णो हवणमंति राहइम्रो 
णो सुलभ पुणरावि जीविय॑ ॥। 


२. डहरा बुड़्डां ये पासह 
गब्भत्या वि चयंति माणवा । 
सेणे जह वहये॑ हरे 
एवं आउक्खयंमसि तुटटई ॥। 


३. साथाहि पियाहि. लुप्पई 
णो सुलहा सुगई य पेच्चश्रो । 
एयाइं. भयाईइं देहिया 
ग्रारंभा विरमेज्ज सुब्बए ।॥। 


४. जम्िणं जगई पुढो जगा 
कम्मेहि लुप्पंति पाणिणों । 
सयमेव कर्डहिः गाहई 
णो तस्स असुच्चेज्ज5पुट्ठतं ।। 


पर, देवा गंधव्वरकखसा 
श्रसुरा भूमिचरा सरोसिवा । 
राया णरसेट्विमाहणा 
ठाणा ते वि चरयंति दुष्लिया ।। 


सूयगड-सुत्तं 


२१ 


प्रथम उद्देशक 


सम्बोधि प्राप्त करो । बोध क्‍यों नहीं 
प्राप्त करते ? परलोक में सम्बोधि 
दुर्लभ है । बीती हुई रात्रियाँ लोटकर 
नहीं आती । मनुष्य जीवन पुन: सुलभ 
नहीं है । 


देखो ! बालक, वृद्ध और गर्भरथ शिशु 
भी जीवनच्युत हो जाते हैं । जेसे बाज 
बटेर का हरण कर लेता है, वेसे ही 
आ्रायु क्षय हो जाने पर जीवन-सूत्र 
टूट जाता है । 


वह कदाचित माता-पिता से पहले ही 
मर जाता है । परलोक में सुगति सुलभ 
नहीं होती है। इन भय-स्थलों को देख 
कर ब्रती पुरुष हिंसा से विराम ले । 


इस जगत में सभी जन्तु/जोव अलग- 
अलग हैं। वे प्राणी कर्मो के कारण है । 
वे स्वकृत क्रियाओं के द्वारा कम ग्रहण 
करते हैं । वे कर्मों का फल स्पर्श किए 
बिना छूट नहीं सकते । 


देवता, गन्धवं, राक्षस, असुर, भूमिचर, 
सरीसूप ( साँप ), राजा, नगर-श्रेष्ठि 
और ब्राह्मफ--ये सभी दुःख-पूर्वक 
अपने स्थानों से च्युत होते हैं । 


बंतालीय 


कामेंह य संथर्वेहि य 
कम्मसहा कालेण जंतचो 
ताले जह बंधणच्चुए 
एवं प्राउखयम्मि तुट्ठई 


जे यावि बहुस्सुए  सिया 


- धम्मिय माहणभिव्खुए सिया 


१०. 


५ ५ हि 


झभिणमकर्डाह मुच्छिए 
तिव्वं ते कम्मेहि किच्चई 


झरह पास विवेगमुद्ठिए 
प्रवितिण्णे इह भासई धुय॑ 
णाहिसि आरं कझ्नो पर ? 
वेहासे कस्मेंहि किच्चई 


जइ वि य णिगणे किसे चरे 
जइवबि य भु जिय मासमंतसो 
जे इहु मायाइ मिज्जइ 
आागंता गब्भायणंतसो 


पुरिसोरस पावकस्मुणा 
पलियंतं मणुयाण जीवियं 
सण्णा इह काममुच्छिया 
मोहं जंति णरा श्रसंव॒डा 


जोगवं 
दुरुत्तरा 
पक्कमे 
पचेइयं 


जययं॑ विहराहि 
अणपाणा पंथा 
झणसासणमेव 

वोरेंहि सम्स॑ 


सुयगड-सुत्तं 


मृत्यु आने पर प्राणी काम-भोग और 
सम्बन्धों को तोड़कर कर्म सहित चले 
जाते हैं। आयुष्य क्षय होने पर वे ताड़ 
फल की तरह टूटकर गिर जाते हैं । 


यदि कोई बहुश्ुत/शास्त्र-पारगामी हो 
या धामिक ब्राह्मण हो या भिक्षु, यदि 
वह मायामय-क्त्यों में मृछित होता है 
तो वह कर्मों द्वारा तीन्र पीड़ा प्राप्त 
करता है । 


देख ! सच्चा साधक विवेक में उपस्थित 
होकर, संयम में अवतरित होकर प्र व 
का भाषण करता है। कर्मो को छोड़- 
कर कृत्य करता है, तो परम-लोक को 
कंसे नहीं जान पाएगा ? 


यद्यपि वह नग्न एवं कृश होकर विच- 
रण करता है, मास-मास के श्रन्त में 
भोजन करता है, तथापि वह माया 
आदि से आपूर्ण होने के कारण अनंत 
बार गर्भ में आता-जाता रहता है। 


हे पुरुष ! मनृष्य-जीवन के अन्त तक 
पाप-कर्म से उपरत रह । यहाँ श्रासक्त 
तथा काम-मूदित, असंस्कृत-पुरुष मोह 
को प्राप्त होते है । 


हे योगी ! तू यतन करता हुआ विच- 
रण कर। मार्ग सुक्ष्म-प्राणियों से अनु- 
प्रारित है | तू महावीर द्वारा सम्यक- 
प्ररूपित श्रनुणासन में पराक्रम कर । 


वबंतालीय 


१२, विरया वीरा समृटद्ठियां 
कोहाकायरियाइपीसणा 
पाणें ण॒ हणंति सब्बसो 
पाधाझो विरयाइभिणिव्वुडा 


१३. णवत्रि ता अ्रहमेव लुप्पए 
लुप्पंती लोयंस पाणिणो 
एवं सहिएहि. पासए 
अणिहे से पुदुठेइहियासए 


१४. घुणिया कुलियं व लेववं 
कसए देहमणसणाइह 
प्रविहिसामेच पव्चए 
प्रणधम्मी मुणिणा परचेइग्रो 


१५, सउठणी जह ॒ पंसुगु डिया 
विहुणिय घंसयई सिय रख 
एवं दर्विश्रोवहाणवं 
कम्मं खबद तवस्सि माहण 


१६. उहियमणगारमेसणं 
समर्ण ठाणटियं तवबस्तसिणं 
“डहरा बड़ढा ये पत्थए 
श्रवि सुस्से ण य त॑ लभेज्जणों 


१७. जद कालुणियाणि कासिया 
जद्द रोयंति य॒पुत्तकारणा 
दब्ियं. भिक्‍्खु समुद्दियं 
णो लब्मंत्ति णं सण्णवित्तए 


वृयगड-सुर्तत 


न्‍कदाक, 
आण्॑नपुक 


वेनननाकर, 
अबघनस, 


१३३ 


वीर, संयम-उच्चत, विरत क्रोधांदि- 
कपाय-नाशक, पाप से विरत झ्भिति- 
वृत्त पुरुष किसी भी प्राणी का घात 
नहीं करता ! 


इस संसार में केवल मैं ही लुप्त नहीं 
होता, अपितु छोक में दूसरे प्राणी भी 
लुप्त होते हैं । इस प्रकार साधक झा- 
त्मौपम्य-सहित देखता है। लोप/पोड़ा 
स्पर्श होने पर डरे नहीं, सहन करे । 


साधक कम्‌-लेप को धुने। देह की अन- 
शन/उपवासादि से कृश करे । अहिसा 
में प्रत्ननन करे । यही श्रमण महावीर 
द्वारा प्ररूपित अनुधरम्म है । 


जैसे पक्षिणी घूल से श्रनुगण्ठित होने 
पर अपने को कंपित कर घूल को भाड़ 
देती है, वेस ही द्रव्य उपधानवान 
तपस्वी ब्राह्मण कर्मो को क्षीण करता है। 


अनगारत्व की एपणा के लिए उपस्थित 
एवं श्रमणोचित स्थान में स्थित तपस्वी 
पुरप को चाहे बच्चे और बूढ़े सभी 
प्रायना कर लें, किन्तु वे उसे गृहस्थ- 
जीवन में वापस नही बुला सकते । 


यदि वे उस श्रमण के समक्ष कशण 
विलाप कर झाकपित करना चाहे, तो 
भी वे साधना में उद्यत उस भिक्षु की 
समभाकर गृहस्थ में नहीं ले सकते । 


वंतालीय 


श्ध, 


१६. 


२०, 


२१. 


२२, 


जइविय कानेहि लाविया 
जइ णेंज्जाहि ण बंधिउं घर॑ । 
जद जीविय णावकंखए 
णो लब्मंति ण सण्णवेत्तए ॥। 


सेहँंति य णं॑ ममाइणो 
साय पिया य सुया य भारिया | 
पोसाहि णें पासझी तुम 
लोग पर पि जहासि पोसणो ॥ 


अण्णे श्रण्णेहि मुच्छिया * 
मोहं जंति णरा असंब॒ुडा । 
विसम॑ विसमेहि गाहिया 

ते पावेहि पुणो पगब्भिया ॥। 


तम्हा दि इक्ख पंडिए 
पावाशोीं विरएभिणिव्वुडे ॥ 
पणए वीरे महाविहि 
सिद्धिपहू णेयाउयं. धुवं ॥ 


वेयालियमग्गसागशो 
मणवयसा काएण संब॒डो । 
चिच्चा वित्त च णायश्रो 
आरंभ च सुसंवर्ड चरे ॥। 


--त्ति बेसि ॥ 


सुयगइ-सुत्त 
5 


चाहे वे उस भ्रमण को काम-भोगों के 
लिए आमंत्रित करे या बाँधकर घर ले 
आए, पर जो जीवन की इच्छा नहीं 
करता उसे वे समभा-बुकाकर गृहस्थ 
में नहीं ले जा सकते हैं । 


ममत्व दिखाने वाले उसके माता-पिता 
झर पुद्दोी-पत्नी आदि सभी श्रमण को 
शिक्षा देते हैं---तुम पण्यक/दरदर्शी हो, 
अत: हमारा पोषण करो, अन्यथा 
परलोक का पोषण कंसे होगा ? 


अन्य पुरुष अन्य में मूछित होते हैं । वे 
असंस्कृत-पुरुष मोह को प्राप्त करते 
हैं । विपम को ग्रहण करने वाले पुनः 
पाप को संचय करते हैं । 


इसलिए पंडित अभिनिवत-पुरुष-साधक 
पाय-कर्म से विरत वने । इस विपमता 
को देखकर वीर पुरुष ध्रूव की यात्रा 
कराने वाले महापथ-सिद्धिपथ पर 
प्रणत होते हैं । 


मन-वचन-काया से संवृत-पुरुष बेता- 
लीय मार्म पर उपस्थित रहे । घन, 
स्वजन और हिसा का त्याग करे । 
ससंस्क्ृत होकर विचररसा करे । 


ऐसा मैं कहता हूँ । 


वबंतालीय 


२३. 


२४. 


२६, 


२७, 


बीओ उद्देतो 


तयस व जहाइ से रख॑ 
इह संखाय घृुणी ण मज्जई । 
गोयण्णतरेण माहणे 
भ्रहश्सेयकरी श्रण्णेंसि इं खिणी ।! 


जो परिभवदई पर जणं 
संसारे परिवत्तई महं । 
ग्रदु इंखिणिया उ पाविया 
इंद संखाय मुणी ण मज्जई ।। 


, जें यावि श्रणायगे सिया 


जे विय पेसगपेसए सिया । 
इयं. भोणपयं उबद्ठिए 
णो लज्ज समय॑ सया चरे | 


सम श्रण्णयरम्मि संजमे 
संसुद्धे सम्णं परिव्वए । 
जा श्रावकहा समाहिए 
दिए कालमकासि पंडिए ॥। 


दूर अणपस्सिया मुणी 
तोयं॑ धम्ममणागयं तहा । 
पुटुठं. फरसेहि. माहणें 
प्रवि हण्ण समयंसि रोयह ॥। 


सृूयगड-सुत्त 


द्वितीय उद्देशक 


मुनि रज/मल सहित त्वचा/काया के 
स्वामित्व का त्याग करता है। यह 
सोचकर मुनि मद न करे। ब्राह्मण 
द्वारा अन्य गोत्रों की उसपेक्षा-मुलक 
ग्राकृक्षा अशेयस्कर है । 


जो दूसरे लोगों को पराभूत करता है, 
वह संसार में महत्‌-परिभ्रमण करता 
है। पराभव की आकांक्षा पाप-जनक 
है । यह जानकर मुन्रि मद न करे । 


चाहे कोई अधिपति हो या अनायक/ 
मृत्य, इस मौन-पद/मुनि-पद में उप- 
स्थित होने के बाद लज्जा न करे । 
सदेव समता-पूर्वक विचरण करे । 


संशुद्ध-श्रमण संयम में स्थित रहकर 
अहड्भार-शुन्य होकर समता में परित्र- 
जन करता है । समाहित-पंडित मृत्यु- 
काल तक संयमाराधन करता है । 


टूरदृष्टि-मुनि श्रतीत और अनागत- 
धर्मं का अ्रनुपश्यी है। माहण (ज्ञानी) 
कठोर वचनों से श्राहत होने पर समय 
/समत्व में रत रहता है । 


बंतालीय 


श्द, 


२६. 


३०. 


३१. 


३२. 


३३. 


पण्णसमत्ते सपा जए 
समयाधम्मसुदाहरे. सुणी 
सुहमे उ सया अलसए 


णो कुज्के णो माणि माहणे 


बहुनणणमणमस्मि संबुड़े 


संव्वट्ठहि णरे श्रणिस्सिए । 


हरए व सया अणाविले 
धम्म॑ पादुरकासि कासवं 


बहवे पाणा पुढो सिया 
पत्तेय:)ं समय समीहिया 
जे मोणपयं उवहिए 


विरईं तत्थ श्रकासि पंडिए 


धम्मस्स य पारए सुणी 
श्रारभस्स य अश्रंतए ठिए 
सोयंति य णं ममसाइणो 
णो लब्मंती णियं परिरगहूं 


इहलोगे दुहावहूं विऊ 
परलोगे य दृह दुह्ावहं 
चि6द्ध सणधम्मसेव ते 
इह विज्जं को गारसावसे ? 


महय॑ पलिगोव जाणिया 
जाबि य वंदणपुयणा इहं 
सुहुमे सल्‍ले दुरुद्धरे 


विउमंता पयहिज्ज संथवं ॥ 


सृयगड-सुत्तं 


सकी. 
अकरापडके 


ऑकलथक, 
मम 


प्रशावान-मुनि सदा समता-धर्म का 
उपदेश दे। सृूक्ष्मदर्शी ज्ञानी नतो 
कभी क्रोध करे, न मान करे । 


जो बहुजन नमन के लिए सभी अर्थो/ 
विययों से अभ्रनिश्चित, सदा सरोवर की 
तरह स्वच्छ है, उसके लिए काश्यप- 
धमं प्रकाशित किया है । 


अनन्त-प्राणी पृथक्‌-पृथक है । प्रत्येक 
प्राणी में समता है, जो मौन-पद 
(मुनि-पद) में स्थित है, वह पण्डित 
विरति का पालन करे--घात न करे | 


धर्म का पारगामी एवं आरम्भ/हिसा 
के अंत में स्थित मुनि है,परूतु ममत्व- 
युक्त- पुरुष शोक करते है, तथापि 
अपने परिग्रह को नहीं पाते है । 


ज्ञानी को [परिग्रह] इस लोक में भी 
दुःखदायी और परलोक में भी दु:ख- 
दायी हैं । ऐसा विध्वंसधर्मा 
ज्ञानी गृह-निवास कैसे कर सकता है? 


महान्‌ परिगोप (कीचड़) को जानकर 
भी जो वंदन-पूजन से सूक्ष्म शल्य को 
नहीं निकाल पाता है, उस ज्ञानी को 
संस्तव छोड़ देना चाहिए। 


वबंतालीय 


रे है. 4 


३५. 


३६. 


३७. 


शेष, 


शे६, 


अ्ब्भत्थमुर्चेति 


एगे चरे ठाणमासणे 
सयणे एग्रे समाहिए सिया । 
भिक्‍्तू उवहाणवीरिए 
चइगुत्ते.. प्रज्भत्थसंवुडो 


णो पीहे ण यावपंगुणे 
दार॑ सुण्णघरस्स  संजए । 
पुटु०ठईं)। ण उदाहरे व्य॑ 
ण समुच्छे णो संथरे तणं ॥॥ 


जत्यत्यथभिए प्रणाउले 
समविसमाईं मुणी5हियासए 
चरगा अद्ववा वि भेरवा 
अदुवा तत्थ सिरीसिवा सिया ।। 


तिरिया मणुया य दिव्वगा 
उबसग्गा तिविहाइहियासए 
लोभादीयं थि ण हरिसे 
सुण्णागारगश्नी महासुणी ॥॥ 


णो श्रभिकंसेज्ज जीविय॑ं 
णो वि य पृथणपत्थए सिया 
भेरवा 
सुण्णागारमयस्स भिक्‍खणों 


उव्णीयतरस्स ताइणो 
भयमाणस्स विविक्कमासण्ण । 
सामाइयमाहु तस्स ज॑ 
जो श्रप्पाणं भए ण दंसए ( 


यूयगड-सुत्तं 


भिक्षु सदा बचन का संयम, मन का 
संवर एवं उपधान-बीये (तपो-बली) 
होकर एकाकी विचरशा करे। कायो- 
त्सगं, शयन एवं ध्यान अकेले ही करे । 


मुनि शुन्य-गृहु का हार बन्द न करे, 
न खोले | पूछने पर न बोले, घर का 
परिमार्जन न करे और न ही तृणा- 
संस्तार करे । 


मुनि सूर्यास्त होने पर सम एवं विषम 
स्थान पर अभ्रनाकूल रहे । वहाँ चरक 
या रेंगने-वाले, भैरव या खून चूसने 
वाले, सरीसृप (सर्पादि) हो तो भी 
वहाँ रहे । | 


शन्य-ग्रह में स्थित महामुनि तियंक्‌ 
मनुज, दिव्यज--तीनों उपसर्गो को 
सहन करे । भय से रोमांचित न हो । 


वह भिक्षु जीवन का आकांक्षी न बने 
एवं न ही पूजन का प्रार्थी बने । शुन्य- 
गृह में स्थित भिक्षु के भरव आदि 
प्राणी अभ्यस्त/सह्य हो जाते है । 


उपनीत (सआआरात्मरत) चिन्तनशील, 
एकांत स्थान का सेवन करने वाले एवं 
भय से भ्रविचलित रहने वाले साधु के 
सामायिक होती है । 


बंतालीय 


४०. 


४९, 


४२, 


४३, 


2४४. 


४२. 


उसिणोदगतत्तभोइणो 
धम्मट्टियस्स सुणिस्स हीमतो । 
संसरिग अ्रसाहु राइहि 
असमाहि उ तहागयस्स वि ।। 


प्रहिगरणकरस्स भिक्‍खंणो 
वयमाणस्स पसज्क दारुणं । 
अभट्ठे.. परिहायई बहु 
अहिगरणं ण करेज्ज पंडिए ॥ 


सीझोदग . पडिदुगगंछिणो 
अ्रपडिण्णस्स लवावसक्किणों ॥ 
सामाइयमाहु तस्स ज॑ 
जो गिहिमत्तेडसणं ण भुजई ॥। 


ण य संखयमाहु जीवियं 
तह विय बालजणो पगब्भई । 
बाले पावेहि मिज्जई 
इंद्द संखाय मुणी ण मज्जई ॥। 


छुंदेण पलेइमा.. पया 
बहुसाया सोहेण पाउडा ॥ 
वियडंण पलिति माहणे 
सोउण्हू वयसा5इहियासए ॥। 


कुजए अ्पराजिए जहा 
अक्खेह कुसलेहि दीचय॑े ॥ 
कडमेव गहाय णो कलि 
णो तेयं णो चेव दावर॑ ॥॥ 


सुययड-स॒त्तं 


गर्म-जल एवं गर्म-भोजन करने वाले, 
धमं में स्थित एवं लज्जित मुनि के 
लिए राजा का संसर्ग श्रनुचित है। 
इससे तथागत भी भ्रसमाधि पाता है । 


कलह करने वाले, तिररकारपूर्ण और 
कठोर-वचन बोलने वाले भिक्षु का 
बहु/परम भ्रर्थ नष्ट हो जाता । इस- 
लिए पण्डित कलह न करे । 


शीतोदक (सचित्त-जल ) से जुग़ुप्सा 
करने वाला, श्रप्रतिन, निष्काम-प्रवत्ति 
से दूर भर जो गह-मत्त भोजन नहीं 
करे, उसके लिए सामायिक कथित है । 


जीवन संस्कृत नहीं कहा गया है, 
तथापि श्रज्ञानी धृष्टता करता है। अज्ञ 
स्वयं को पाप से भरता जाता है, यह 
सोचकर मुनि मद नही करता है । ' 


माया एवं मोह से श्राच्छादित प्रजा 
इच्छात्रों के कारण सहजत: नप्ट होती 
है, किन्तु माहण-ज्ञानी कठिनाई से 
नष्ट होता है ! वह शीतोष्ण-श्रशंसा, 
निन्‍्दात्मक-बचन सहन करता है । 


जुसे अपराजित जुप्रारी कुशल-पासों 
से जूआ खेलता हुआ कृत्‌ [दाव] को 
ही स्वीकार करता है, कलि, त्रेता था 
द्वापर को नहीं । 


वंतालीय 


४६. 


४७, 


उंप्न, 


डे, 


२१. 


एवं. लोगम्सि ताइणा 
बुइए जे धम्मे श्रणत्तरे 
ते गिण्ह, हियं ति उत्तमं 
कडमिव सेस$वहाथ पंडिए 


उत्तर सणयाण श्राहिया 
गासधम्म इइ में श्रणुस्सुयं 
जंसी विरया समुहिया 
कासवस्स अ्रणधम्मन्नारिणो 


जे एय चरंति आराहिये 
णाएण. महया भहेसिणा 


ते उद्दिय ते समुद्ठविया 
झ्रण्णोण्णं सारंति धम्मझो 


मा पेह पुरा पणामए 
अभिकंखे उर्वाह धघुणित्तए 
जे दृषण ण ते हि णो णया 
ते जाणंति समाहिमाहियं 


, णो काहिए होजज संजए 


पसणिए ण॑ य॑ संप्सारए 
णच्चा धम्मं॑ श्रणृत्तर 
कथकिरिए णयावि सामए 


छण्णं च पसंस णो करे 
ण ये उवकोस पगास माहुणे 
तेसि सुविवेगभाहिए 
पणया जेहि सुजोसिय धुरय॑ 


सूयगइ-सुत्त 


सम्हाफ 


अशियामलत, 
वयरकमकार' 


सी, 


इसी प्रकार लोक में त्राता द्वारा जो 
अनुत्तर-धर्म कथित है उसे ग्रहरा करे। 
पण्डित-पुरुष शेष को छोड़कर कृत को 
ही स्वीकारता है। यही हितकर है । 


यह मेरे द्वारा अनुश्रुत है कि ग्राम-धर्म 
(मैथुन) सब विषयों में प्रधान कहा 
गया है। जिससे विरत पुरुष ही 
काश्यप-धर्म का आचरण करते हैं । 


जो महान महि, ज्ञाता, महावीर के 
कथित [धर्म ]का आचरण करते हैं, वे 
उत्यथित हैं, वे समुचित्त हैं, वे एक 
दूसरे को पर्म में प्रेरित करते हैं । 


पूर्वकाल में भूक्त भोगों को मत देखो । 
उपधि को समाप्त करने की अभि- 
कांक्षा करो । जो विषयों के प्रति नत 
नहीं हैं, वे समाधि को जानते हैं । 


संयत-पुरुष कायिक, प्राश्निक ओर 
सम्प्रसारक न बने । अनुत्तर धर्म को 
जानकर क्ृत्‌-कार्यों के प्रति ममत्व ने 
करे । 


माहन/ज्ञानी-पुरुप अपने दोपों को न 
ढके, अपनी प्रशंसा न करे, उत्कर्ष 
प्रकाश ने करे। संयम रखने वाले प्रणते- 
पुरुष को ही सुविवेक मिलता है । 


वबंतालीय 


४२. 


५३. 


# 


4 4 छ 


भपि, 


प्रणिहि सहिए . छुसंबडे 
धम्सट्टी उवहाणवीरिए 
विहरेज्ज समाहिइंदिए 


प्रत्तहिश्च॒ दुक्डेण लब्भइ 


णहि णण पुरा श्रणुस्ल॒य॑ 
श्रदवा तं तह॒ णी समुद्दिय 
मुणिणा सामाइयाहिय॑ 
जाएणं॑ जगसब्वदंसिणा 


एवं मत्ता महंतर 
घम्ममिणं सहिया बहू जणा 
गुरुणो छुंदाणुवत्तगा 
विरया तिण्ण महोघमाहियं 


“त्ति बेमि 


तइझो उददेसो 


संवृडकम्मस्स. भिक्‍खुणों 
ज॑ दुक्खं पुटठ॑ श्रवोहिए 
त्तं संजमझो5वच्िज्जई 
मरणं हेच्च वयंति पंडिया 


जे विण्णवणाहिष्जोसिया 
संतिण्णहिं सम॑ वियाहिया 
तम्हा उड़्ढंति पासहा 
अदृक्लू कासाइ रोगवं 


सुयगड-सुत्तं 


३० 


मुनि अनासक्त.स्वहित, सुसंवृत,धर्मार्थी, 
उपधानवीये/तप-प राक्रमी एवं जितेंद्रिय 
होकर विच रण करे, क्योंकि आत्महित 
दुःख से प्राप्त होता है, दुःसाध्य है । 


विश्व-सर्वदर्णी, ज्ञातक-मुनि महावीर 
ने सामायिक का प्रतिपादन किया है । 
वह न तो अनुश्रुत है, न ही श्रनुष्ठित 


हे । 


इस प्रकार महान्‌ अन्तर को जानकर, 
घमं-सहित होकर, गुरु को भावना का 
अनुवर्तन कर कई विरत मनुष्यों ने 
इस संसार-समुद्र को पार किया है । 


--ऐसा मैं कहता हूँ । 


तृतीय उद्देशक 


संवृत्तकर्मी भिक्षु के लिए अज्ञानता से 
जो दुःख स्पृष्ट होता है, वह संयम से 
क्षीसा होता है । पंडित-पुरुप मरण को 
छोड़कर चले जाते हैं । 


जो विज्ञापन से अनासक्त हैं, वे तीरं- 
पुरुष के समान कहे गए हैं। अतः 
ऊध्व॑ (मोक्ष) को देखो, काम को 
रोगवत्‌ देखो । 


बंतालीय 


प्७. 


. घारंती राईणिया 


श्फ 


४५६. 


६०. 


5१. 


5६२. 


झग्ग॑ वणिएहि आहिय॑ 
इहं । 
एवं. परमा महुंव्वया 
अप्रवताया उ सराइभोयणा ॥। 


जे इहसायाणुगा णरा 
अ्रज्कोववण्णा कार्मेहि मुच्छिया । 
किवणण सम पगब्सियां 
ण थिजाणंति समाहिमाहिये ॥। 


वाहेण जहा व चिच्छए 
झबले होइ गयं॑ पचोइए । 
से अंतसो अ्रप्पधामए 
णाईवहुए अबले विसीयद्ट ॥। 


एवं कामेसणं विऊ 
अ्रज्ज सुए पयहेज्ज संथवं । 
कामी कामे ण कामए 
लद्ध वाबि अलद्ध कण्हुई । 


मा पच्छ असाहुया भवे 
अच्चेही अणसास अ्रप्प्गं । 
श्रहियं च् असाहु सोयई 
से थणई परिदेवई बहुँ॥। 


इह जीवियमेव पासहा 
तरूण एवं वासयस्स तुट्ई । 
इत्तवासे व बुज्महा 
गिद्ध णरा कामैसु मुच्छिया ।! 


सूयगड-सुत्तं 


जेंसे बशिक द्वारा आनीत उत्तम वस्तु 
को राजा ग्रहण करता है, वेसे ही 
संयमी रात्रि-भोजन-त्याग आदि परम 
महात्रतों को धारण करते हैं । 


जो सुखानुगामी अत्यासक्त, काम-भोग 
में मुच्छित और कंपण के समान 
धृष्ट हैं, वे प्रतिपादित समाधि को 
नही जान सकते । 


जैसे व्याधि से विक्षिप्त एवं प्रताड़ित 
बैल वलहीन हो जाता है, दुर्वल होकर 
भार वहन नहीं कर सकता, वलेश 
पाता है | 


इसी तरह काम्मषणा का ज्ञाता आज 
ही या कल संसर्ग/संसतव को छोड़ 
दे । कामी होकर लम्य-अ्रलम्य 
कामों की कामना न करे । 


बाद में श्रसाधुता न हो, इसलिए स्वरय॑ 
को अनुशासित कर ले । जो असाश्ु 
होता है, वह अत्यधिक शोक, भ्रकम्पन 
एवं विलाप करता है । 


इस लोक में जीवन को देखे । सी 
वर्पायु युवावस्था में ही टूट जाता हैँ । 
अतः जीवन को अल्पकालोन 
निवास के समान समझो | गृद्ध मनुष्य 
काम-भोगों में मुच्छित है । 


वबंतालीय 


६३. जे इह आरंभणिस्सिया 


दिव. 


६५. श्रदक्‍लुव ! 


आयदेड एगंतलूसगा 
गंता ते पावलीयर्य 
चिररायं श्रासुरियं दिस 


ण य संखबमाहु जीवियं 
तह ॒ विय वालजणो पगब्भई 
पच्चुप्पण्णंण कारिय॑ 
के दटठझ परलोगमागए ? 


दक्‍्ख॒वा हिय॑ 
सहहसू श्रदक्‍खुदंसणा ! 
हँदि ! हु सुणिरुद्धदंसणे 
मोहणिज्जेण कडेण कम्प्ुणा 


६६. दुवखी मोहे पुणो पुणो 


णिव्विदेज्न सिलोगपूर्य 


एवं सहिए5हिपासए 
आयतुल पाण्णहि संजए 


६७. गारं पि थ आवसे णरे 


ध्ध, 


श्रणुपुव्व॑ पार्णहि,. संजए 
समया सब्वत्थ सुब्वए 
देवाणं गच्छे  सलोगयं॑ 


सोच्चा. भगवाणुसासणं 
सच्चे तत्थ करेज्जुवक्कर्म 
सवब्वत्य. चिणीयमच्छरे 
उंछ भिवखु विसुद्धमाहरे 


. पृयगडनसुत्तं 


मकुरूपकरि: 


| 


अीडारचााक 
अत कयककी, 
शक 


देर 


जो आरग्म-निश्चित, मांत्मदंडी, 
एकान्त-लुटेरे है, वे पाप-लोक में जाते 
हुए आसुरी-दिणा (नरक) में चिर- 
काल तक रहेंगे । 


जीवन सुसंस्क्ृत नहीं कहा जा सकता, 
तथापि बाल-पुरुष प्रगल्भता करता 
है । वह कहता है मुझे वर्तमान से 
कार्य है, अनागत-परलोक को किसने 
देवा है ? 


हे अदृप्ट ! प्रत्यक्षर्शी हारा प्रसूुपित 
धर्म पर श्रद्धा करो । सेद है कि कृत- 
मोहनीय कर्म से दर्शन निरुद्ध 
होता है। 


मनुष्य मोहबश पुनः पुनः दुखी होता 
है । (अतः) सावक झ्लाधा ओर पूजा 
से दूर रहे । सहिप्णु एवं संयमी समरत्त 
प्राणियों पर प्ात्म-तुत्य बने । 


संयत-मनुप्य गहस्थ में रहता हुआ भी 
ऋमश: समस्त प्राणियों पर समभाव- 
युक्त है, वह सुत्रती देवलोक को प्राप्त 
करता है । 


मगवान के अनुशासन/अआज्ञा को सुन- 
कर सत्य का उपक्रम करे। भिक्षु 
सत्र मात्सयं-रहित होकर विशुद्ध 
वृत्ति।चर्या करे । 


वंतालीय 


६६, 


७१. 


७२. 


७३५. 


७४. 


सब्ब णच्चा अहिद्वए 
धम्मट्टी उवहाणवीरिए । 
गुत्ते जुत्ते सया जए 
आरायपरे परमायतद्विए ।। 


«, घित्त पसवों ये णाइड्नो 


तं बाले सरणं ति मण्णई । 
एए मम तेसि वा श्रहूं 
णो ताणं सरणं ण विज्जई ।। 


ग्रव्भागमियम्मि वा दुहे 
ग्रहदोवक्‍कसिए भवंतिए । 
एगस्स गई ये आगई 
बिंदु मंता सरणं ण मण्णई ॥॥ 


सब्बे सपयकम्मकप्पिया 
अवियत्तेण दुहेण पाणिणों । 
हिडंति भयाउला सा 
जाइजरामरणहि$भिदुदुया ॥। 


इणमेव खणं वियाणिया 
णो सुलभ बोहि च झहिये । 
एवं सहिए5हिपासए 
श्राहु जिणे इणमेव सेसगा ।। 


अभविसु पुरावि भिवखुदों 
आराएसावि भर्वति सुब्बया । 
एयाइं. गुणाईं श्राहुते 
कासवस्स श्रणधम्मचारिणो |। 


सृयगर४-मुत्तं 


धर्मार्थी वीय-उपधान/पराक्रम को सरव्वे- 
विध जानकर धारण करें । सदा 
गुप्तियुक्त यत्न करे । इसी से परम 
आ्रात्मा में स्थिति होती है । 


वित्त, पशु, ज्ञातिजन को शभ्रज्ञानी 
शरण मानता है। वे मेरे हैं या मैं 
उनका हूँ; ऐसा मानने पर भी वे न 


त्राण है, न शरण । 


दुःख कर्म-आगमन से या भव« 
उपक्रम होने पर होता हैं। जीव 
अकेला ही जाता-आ्राता है| यह मान- 
कर विद्वान किसी को शरण नहीं 
मानता । 


क्र 


सभी प्राणी रबयंक्रत्‌क्मं से कल्पित 
हैं। अव्यक्त दुःख से मयाकुल शठ-पुरुष 
जाति-मरण के दु:खों से पीड़ित होता 
हुआ परिभ्रमण करता है । 


इस क्षण को जानें । बोधि श्रौर आत्म- 
हित सूलभ नही है, ऐसा इन जिनेन्द्र 
ने और शेप जिनेन्द्रों ने भी कहा 
है । 


हे भिक्ष! पूर्व गे सुक्तों के लिए आदेश 
था, आगे भी आदेश होगा और अभी 
भी है। ये गुणा काश्यप के धर्म का 
अनुच रण करने वालों के लिए कथित 


है । 


वबंतालीय 


७५. तिविहेणवि पाण मा हणे त्िविध योग से प्राग्यियों का हनन ने 


्रायहिए श्रणियाण संवुड्ध | करे । आत्महितेच्छु-पुरुष अ्रनिदान एवं 
एवं. सिद्धा अणं॑ंतसो संवत रूप है । सिद्ध इस समय मी 
संहद जे झ अणागयावरे ॥ अनन्त हैं और अनागत में भी होंगे ॥ 
७६. एवं से उदाहु अणुतरणाणी इस प्रकार अनुत्तरज्ञानी, अनुत्तरदर्शो, 
अपृत्तरदंसी अ्रणृत्तरदंसणधरे॥ अनुत्तरन्ञान-दर्शनघारी, अ्रहँत्‌ ज्ञात- 
झरहा पायपुत्ते भगवं पुत्र भगवान ने वशाली में कहा ॥ 


देसालिए वियाहिए ॥। 


--त्ति बेसि ऐसा में कहता हूं । 


सुंयगड-चुत्तं हेड वैतालीय 


तइये अज्कभयणं 
उवसगग-परिरारा 


तृतीय अध्ययन 
उपसगं-परिज्ना 


आप्ृरव 


प्रत्तुत अध्ययन का नाम 'उपसर्ग-परिना' है। 'उपसर्ग-परिज्ञा' यथायंतः 
उपद्रव-विजय है। प्रस्तुत अध्याय उपद्रव-विजय का मार्ग दर्शाता है । 


उपसर्ग-परिज्ञा के साथी का नाम परीपह है। दोनों का साधना-क्षेत्र में 
विशेष स्थान है। दोनों का गृसात्मक डील-डॉल भी साम्य हैं। उपद्वों।कप्टों को 
बिना प्रतिकार किए सहन करने का नाम ही परीपह है। साधक के जोवन में 
देहिक, भौतिक एवं देविक बाधाएं सम्भाव्य हैं। सहिष्णुता के वल पर ही साधक 
निर्बाध यात्रा कर सकता है। परीपह समस्या नहीं, अपितु कर्सोंटी है। स्वयं के 
आत्मवल की परीक्षा करने का साधन परीपह ही है। परीपह,सहिष्णता विरोधी 
का स्वायत है। किसी विरोधी की भी सुस्कराहुट भरी श्रगवानी करना उसकी 
विरोधी भावनाओं को शमिदा करना है । सहन करने में की जाने वाली श्रानाकानी 
संकल्प-शंधिल्य है । : 


पाधना वीज है। साध्य का वृक्ष उसी बीज में समाहित है । बीज को वक्षा- 
न्तरित करने के लिए माटी और पानी अब्रनिवाय॑ है । किन्तु जितनी श्रनिवारय॑ता 
इनकी है, उतनी ही धृप की भी । बिना धृप के जल अ्रभिस्िचित एवं मादी श्राथित 
बीज पहलवबित नहीं होगा, श्रपितु सड़ जाएया । इसलिए धूप,वाधा, उपसर्ग की 
अनिवायंता को साधक को अपनी प्रजा से समभना चाहिये । 


साधक कर्त्तव्य-पथ पर समर्पित व्यक्तित्व है। उत्थवित पाँवों को श्रविचल 
बनाए रखना उसको चित्त स्थिरता है और जीवन-मुक्ति का पहला सोपान चित्त- 
स्थिरता/स्थितप्रज्ञा ही है । ग्रतः साधक का कर्तव्य है कि वह अपने मन को 
इन्द्रातीत रखे । न अनुकूल विपयों के प्रति राग करे झौर न प्रतिकूल विषयों के 
प्रति ह्वंप । स्वयं को प्रतिपल/प्रतिषण समत्व में संस्थापित रखना ही चाधना की 
सम्यक अभिव्यक्ति है। 


पढमो उद्देसो 


२. सर भण्णद श्रप्पाणं 


जाब जेयं ण पस्सई | 
जुज्मंत॑ दढधम्मा ण॑ 
सिसुपालो व महारहं ।। 
२. पयाया सूरा रणसोसे 
संगामम्मि उबहिए । 
माया पुत्तं ण याणाइ 
जेएण परिचविच्छए ।। 


रे. एवं सेहे वि श्रप्पुटठे 
भियक्लायरिया - श्रकोविए । 
सुर भण्णद श्रप्पाणं 


जाव लहू ण सेवए ॥। 
४, जया हेमंतमासम्मि 
सीय॑ फुसइ सब्व्गं । 
तत्थ. मंदा. विसीयंति 
रज्जहीणा व खत्तिया ।। 
४५. पुटठे गिम्हाहितावेणं 
विमण सुपिवासिए । 
तत्यथ.. मंदा. विसोयंति 


मच्छा श्रप्पोएए जहा ॥॥ 


सुयगड-सुत्तं 


प्रथम उद्देशक 


कायर मनृप्य शिशुपाल की तरह स्वयं 
को तभी तक शुर एबं महारथ मानता 
है, जब तक युध्यमान दृढ़घधर्मी विजेता 
कृष्ण को नही देख लेता । 


संग्राम में उपस्थित हो जाने पर शूर- 
वीर रणशीर्ष हो जाते हैं । माता युद्ध- 
विक्षिप्त पुत्र को नहीं जानती है । 


इसी प्रकार भिक्षु-चर्या में श्रकोविद 
अपुप्ट साधक भी अपने आपको तभी 
तक शूरबीर मानता है जब तक वह 
रुक्ष/तीक_्ष्ण संयम का सेवन नहीं कर 
लेता । 


जब हेमन्त माह में ठंडी हवा लगती 
है, तब मन्द पुरुष वसे ही विपाद 
करते हैं जैसे राज्य से च्युत क्षत्रिय । 


जब ग्रीष्म-ताप से स्पृष्ट होकर मनुष्य 
विमनस्क और पिपासित हो जाते हैं, 
तब वे वैसे ही विषाद करते हैं जैसे 
धोड़े जल में मछली । 


उपसग-परिन्ञा 


६. सया दत्तेसतणा दुक्खा 
जायणा. दुष्पणोल्लिया । 
कम्मतता दुब्भगा चेव 
इच्चाहंसु पुढोजणा ॥। 

७. एए सह श्रचायंता 
गामेसु णगरेसु. वा । 
तत्य. संदा. विसीयंत्ति 
संगामस्मिव भीरुधा ॥। 

८. अप्पेगे खुभियं भिक्‍ख 
सुणी डंसइ लूस॒ए । 
तत्थ. मभंदा विसीयंतति 
तेउपुद्दा ब पाणिणों ॥ 

8६. श्रप्पेगे पडिभासंति 
पडिपंथियमागया । 
पडियारगया एए 
जे एए एच-जीविणो ।। 

१०. अप्पये बइईं जुजंति 
णगिणा पिडोलगाहमा ॥। 
मुंडा कंड-विणट्ठंगा 
उज्जल्ला असमाहिया ।। 

११. एवं विप्पडिवण्णगे 
अ्रप्पणा उ अजाणया । 
तमाश्री ते तमं जंति 
मंदा मोहेण पाउडा ॥| 

सृुयगड-सुत्तं 


दत्तेपणा सदा दुःख हैं / याचना दुष्कर 
है । साधारण जन यह कहते है कि थे 
पाप-कर्म के फल भोग रहे हैं, श्रभागे 


कक 


हु) 


गावों में या लगरों इन शब्दों को सहन 
न कर सकने वाले मंद मनृष्य वसे ही 
विपाद को प्राप्त करता है, जैसे संग्राम 
में भयभीत पुरुष । 


कोई ऋर कुत्ता क्षुधित भिक्षु को 
काटता है, तो मृढ़ भिक्ष वैसे ही 
दुःखी होता है, जसे अग्नि-सपृष्ट होने 


पर प्राण । 


प्रतिक्ल पथ पर चलने वाले कुछ 
लोग बोलते हैँ कि ये इस प्रकार का 
जीवन जीने वाले प्रतिकार करते है । 


कुछ लोग कहते है कि ये नग्न हैं, 
पिडलोलक, श्रधम, मुण्डित, कण्ड्क, 
विक्रृत अ्द्भी, स्तनानहीन और असमा- 
हित हूँ । 


उनमें जो ग्रज्ञानी एवं विप्रतिपन्न हैं 
वे मोह से विवेकमृढ़ होकर अन्धकार 
से गहन अन्धकार में चले जाते हैं । 


उपसर्ग-परिज्ञा 


श्द्‌ 


१३. 


रड. 


२७. 


टूयगड़ 


पट्टी. ये इंसमसगेहि 
तमफ़ासमचाइया | 
ये मे दिदठे परे लोए 
कि परं ररणं सिया ?े या 


संतत्ता केसलोएपणं 
बंनचेरपराइया 
दत्य.. मंदा विसीयंति 
मच्छा चिट्ठा व केयपे।!॥ 


झ्रायदंडसमायारे 
मिच्चासंठियभावणा 6 
हरिसप्पप्नोसमादण्णा 

केई लुसंतिष्णारिया ॥| 


भ्रप्पेगे पतलियंते सि 
घचारो चोरो हि झुच्दय ॥ 
बंधंति भनिदछय बाला 


कसायवचर्षहि य 
तत्य.. इंडेथ संदीते 


मुद्दिगा अदु फलेण वा।व 
णाईएणं सरई बाले 
इत्यी था कुद्धमामिणों ॥ 


एए भी कपिणा फासा 


फच्सा दुरहियासया ॥ 
हंत्थयी दवा सरसंदीत्ता 
कीवा वचसगा यया पिह ४ 


“ त्ति बेमि 


॥*०»ओ 


ह 
(दा | 
कं 
छ्य्की 


नल 


मुनि डांस-मच्छरों के काटने तयां 
तृरु-स्पर्से न सहने के कारण सोचता 
है मैंने परलोक नहीं देखा है, अतः 
मृत्यु के: अतिरिक्त और स्या होंगा ? 


4०. क्ू 


पालन से परादित 
वियाद को आाप्त करते हैं 


फंसी मछलियाँ । 


भ्ग 
र्धं 
/| 
न्‍ 


आत्मघाती झाचार वाले, मिव्यात्व- 

स्थिति के. करके से ० यक्त 
स्थत्, हृष (राय) औओरहप से युक्त 
कुछ अनाय-पूरय साथ को पीड़ा 


>> हे; 
द्तह्‌। 


कुछ अज्ञानी लोग सृत्रती भिन्न को 
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ऐसा मैं कहता हूँ । 


ड्य्द्चः उपदभ-परिज्ञा 


१८. 


२६. 


रे 


२२. 


बीश्ो उद्देसो 


अहिमे सुहुमा. संगा 
भिव्तणं जे दुरुत्तरा। 
जत्थ. एगे. चिसीयंति 
ण चरयंति जबित्तए ॥! 


अप्पेगे णायशो दिस्स 
रोयंत्ति परिवारिया ॥ 
पोस णे ताय ! पुट्टो सि 
कस्स ताय |! जहाति णें ? ॥ 


« पिया ते थेरश्रो त्ाथ! 


ससा ते खुड्डिया इमा । 
भायरों ते सदा ताथ !! 
सोध्रा कि जहासि णे॑ ? 


मायरं पियरं पोस 
एवं. लोगो भविस्सद । 
एवं ख लोइयं त्ाथ ! 
जे पालेंति उ मायरं ॥। 


उत्तरा महुस्ललावा 
पुत्ता ते ताय ! खड्डया ॥ 
भारिया ते णवा त्ताय ! 
सा सा अण्णं जणं गमे ॥| 


चुयग्रड-सुत्तं 


द्वितीय उद्देशक 


ये सभी सू८म संग (सम्बन्ध) सिश्षगओ्रों 
के लिए उपस् है । यहाँ जो कोई 
साधु विपाद करते है, वे संयम-यापन 
में ममर्थ नही हो पाते । 


कुछ ज्ञातिजन प्रव्रज्यमान भिक्ष को 
देखक र/घिरकर रोते £। कहते है तात! 
हमारा पालन-पोपण करो, हमें संतुप्ट 
करो, हमे किसलिए छोड़ रहे हो? 


है तात ! तुग्हारे पिता वद्ध हैं, यह 
तुम्हारी चहिन छोटी है, तात! तुम्हारे 
ये सहोदर झ्ानज्नाकारी है, फिर तुम 
हमें क्यों छोड़ रहे हो ? 


तात ! तुम मात्ता-पिता का पोषण 
करो, उससे लोक सफल होगा । तात! 
लॉकिक-व्यवहार बही है कि माता- 
पिता का पालन करना चाहिये । 


तात! तुम्हारे उत्तरोत्तर उत्पन्न धौर 
मधुरमापी छोटे-छोटे पुत्र है । तात ? 
तुम्हारी पत्नी नव यौचना है, श्रतः 
वह अन्यजन के पास न जा सके । 


उपत्तग-परिज्ञा 


३४, पत्थगंधमलंद.रं 


इत्यीशी सयणाणि य। 
भु जाहिमाईं भोगाईं 
श्राउयों ई पृुजायामु तं॥ 


२५. जो तुमे णियमों किण्णो 
सिवखुभावस्मि सुब्बया ! । 
अ्रगारमावसंतस्स 
सब्बी संत्रिज्जए तहा ॥॥ 


३६. चिर दृदज्जमाणस्स 
दोसो दाणि कुओ तब ? । 
इच्चेत्र णं णिमंतेंति 
णीवारेण व सूयरं ॥। 


२७. चोइया. भिवलुचरियाएं 
ग्रचयंता जवित्तए | 
तेत्थ. भंदा विसीयंति 


उज्जाणंसि व दुब्बला ॥। 


रे८घ: अचयंता व लहेण 
उवहाणेण तज्जिया । 
तत्थ. मंदा विसीयंति 
पंकंसि व जरग्गवा ॥। 


३९. एवं णिसंतणं लड़. 
मुच्छिया गिद्ध इत्थिसु । 
प्रज्भोववण्णा कार्मोह 
तचोईज्जंता गिहूँ_गय ॥ 

--त्ति वेसि । 


युयगड-सुत्त 


आयुप्मन्‌ / वस्त्र, गरध, अलंकार, 
स्त्रियाँ और शयन आदि भोग्य भोगों 
को भोगो । हम तुम्हारी पूजा करते 
हैँ । 


हे सुत्रत ! तुमने मुनिभाव में जो 
दवियम धारण किया है, वह सब घर 
में निवास करने पर भी उसी तरह 
बना रहेगा ! 


चिर-विचरणशील के लिए इस समय 
दोप कैसा ? वे नीवार (आहारादि) 
से सूकर की तरह मुनि को निमन्त्रित 
करते हैं । 


भिक्षुचर्या में प्रवत्त होते हुए भी मन्द 
पुरुष वेसे ही विपाद ग्रस्त होते हैं, 
जैसे चढ़ाई में दुर्बल [वैल] । 


संयम पालन में असमर्थ तथा तपस्या 
से तजित मंद पुरुष बसे ही विपाद 
करते हैं, जसे कीचड़ में वृद्ध बैल । 


इस प्रकार निमन्त्रण पाकर स्त्री-गृद्ध, 
काम-अध्युयपन्त वने भिक्ष गृहवास 
की ओर उद्यम कर बंठते हैं । 

“ऐसा मैं कहता हूँ । 


उपसगं-परिज्ञा 


तइओझो उद्देसो 


४०. जहा संगामकालस्मि 
पिदहलो भीर वेहइ ॥ 
चलय॑ गहणं. पूम॑ 
को जाणइ पराजयं ? ॥॥ 


४१. मुहत्ताणं मुहत्तस्स 
मुहुत्तो होइद तारिसो । 
पराजियाइवसप्पा भो 
इति भीरू उदवेहई ।। 

४२. एवं तु समणा एगे 
ग्रवर्ल॑ णच्चाण श्रप्पगं । 
अ्णागर्य भय॑ दिस्स 
अ्रवकप्पंतिम सुय॑ ।॥ 

४३, को जाणइ. विऊवाय॑ 


इत्थीझी उदगाश्ो था? ॥ 
चोइज्जंता प्रवश्धामो 
ण॑ णो अत्थि पकप्पियं ४ 


४४. इच्चेचं पडिलेहंति 
वलयाइ पडिलेहिणो । 
वितिगिच्छसमावण्णा 
पंथाणं व श्रकोविया ॥! 


सुयगड सुत्तं 


तृतीय उद्देशक 


जैसे युद्ध के समय भीरु पृष्ठ भाग में 
गढ़े, खाई भ्ौर गुफा का प्रेक्षण करता 
है, क्योंकि कौन जाने कब पराजय 
हो जाये ! 


मूह॒र्तों के मुहूर्त में ऐसा भी मुद्॒त्त 
ग्रता है, जब पराजित को पीछे 
भागना पड़ता है | इसलिए भीरु पीछे 
देखता है । 


इसी प्रकार कुछ श्रमण स्वयं को 
निर्वेल समभकर अनागत भय को देख 
कर श्रुत का अध्ययन करते हूं । 


कौन जाने पतन स्त्री से होता है या 
जल से । पूछे जाने पर कहूँग। कि हम 
इस कायें में प्रकल्पित नहीं है । 


विचिकित्सा-समापन्‍्न अकोविद श्रमण 
वेलयादि का प्रतिलेख करते हुए पंथ 
देखते हैं । 


उपस्तर्ग-परिन्ञा 


है] 4 ९ 


४६. 


४७, 


डंप्र, 


8, 


२०० 


जे उ संगामकालस्मि 
णाया सुरपुरंगमा 
ण ते. पिहुमुवेहिति 
कि पर॑ मरणं सिया ! 


एवं समुद्टिए भिक्‍खू 
वोसिज्जा गारबंधर्ण 
श्रारंभ तिरियं कद्दु 
अत्तत्ताए परिव्वए 
तमेगे परिभासंति 
भिक्‍खुय॑ साहुजीविणं 
जे एवं परिभासंति 
अंतए ते समाहिए 
संबद्धसमकप्पा हु 
श्रण्णमण्णसु मुच्छिया 
पिडवाय॑ गिलाणस्स 
जं॑ सारेह इलाह य 


एवं. तुब्भे  सरात्या 
श्रण्णमण्णमणुव्वसा 
णट्ठ-सप्पह-सब्भावा 


संसारस्स श्रपारगा 


पडिभासेज्जा 
मोवखधिसारए 
प्मासंता 
सेवहः 


ग्रह ते 
भिक्‍ख्‌ 

एवं. तुब्भे 
दुपकर्स॑ चेंव 


सुंयगड-सुत्त 


जो श्र-पुरंगम विख्यात हैं, वे संग्राम- 
काल में पीछे नहीं देखते । भला, 
मरण से ज्यादा और क्या होगा । 


इस प्रकार संयम समुत्थित भिक्षु अगार 

बन्धचन का विसर्जन कर और झारम्भ 
को छोड़कर आत्म-हित के लिए परि- 
त्रजन करे 4. 


साधु जीवी भिक्षु की कुछ लोग निन्‍्दा 
करते हैं । जो इस प्रकार निनन्‍्दा करते 
हैं, वे समाधि से दूर हैं । 


समकल्प-सम्बद्ध/गृहस्थ लोग एक दूसरे 
में मूछित रहते है। ग्लान को आहार 
लाकर देते हैं, सम्हालते हैं । 


इस प्रकार तुम सव सरा"े और एक 
दूसरे के वशवर्ती, सत्पथ एवं संदुभाव 
रहित तथा संसार के अपारयामी 


हो। 


इस प्रकार कहने पर मोक्ष विशारद 
भिक्षु उन्हें कहे कि इस प्रकार बोलते 
हुए तुम लोग द्विपक्ष का ही सेवन 
कर. रहे हो । 


उपसबं-परिज्ना 


५१. 


४२. 


रे. 


४, 


२२५ 


४५८ 


तुब्भे भुजह पाएसु 
गिलाणो श्रभिहर्ड ति य 
ते च वीझओदगं मोच्चा 
तमुहं स्सादि ज॑ कडं 


लित्ता तिव्वाभितावेणं 
उज्भिपा अ्रसमाहिया 
णाइकंड्इयं सेय॑ 
अ्रुपस्सावरज्भई 


तत्तेण 

अपडिण्णण 
ण एस णियए 
मअसमिक्ता वई 


अणुसिट्ठा ते 
जाणया 
मग्गे 
किई 


एरिसा जा वई एसा 
अग्गवेण व्व व.रिसिया 
गिहिणो श्रभिह्॒ड सेय॑ 
भुजिउं ण उ भिवत्ुणं 


घम्मपण्णणा जा सा 
सारम्भाण विसोहिया 
ण उ एयाहि दिद्ठीहि 
पुन्चर्मासि पगप्पिय॑ 
सध्वाहि अ्रणजुत्ती हि 
अ्चयंता जवित्तए 


तझो वायं णिराकिच्चा 
ते भुज्जो वि पगब्भिया 


सयगड-सुत्त 


तुम पात्र में मोजन करते हो, ग्लान 
के लिए भोजन मंगवाते हो, वीज और 
कच्चे जल का उपयोग करते हो और 
मुनि के उद्देश्य से भोजन बनाते हो । 


मनृष्य तीन अ्रभिताप से लिप्त, विवेक 
रहित और असमाहित है, किन्तु काम- 
भोग के घाव को भ्रधिक खुजलाना 
श्रेयस्कर नहीं हैं। यह :प्रपराव को 
प्रोत्साहन है । 


ज्ञानी भिक्षु अ्रप्रतिज्ञ होकर उन अनु- 
शिप्ट लोगों से तत्त्व-पूर्वक कहे- 
आपका यह मार्ग नियत/युक्ति संगत 
नहीं है । श्रापकी कथनी और करनी 
भी अ्समीक्षय है । 


गृहस्थ द्वारा लाये हुए आहार का उप- 
भोग श्रेयस्कर है; भिक्षु द्वारा लाये हुए 
का नहीं-यह कथन बांस के शअ्रग्रभाग 
की तरह कमजोर है । 


जो धर्म-प्रज्ापना है वह आरम्भ की 
विशोधिका है। इन दृष्टियों से पूर्व में 
यह प्रकल्पना नहीं थी । 


समग्र युक्तियों से अपना मत-स्थापन' 
अशक्य लगने पर लोग वाद को छोड़- 
कर प्रग्ल्भिता में उतर ते हैं । 


उपसमयर-परिज्ञा . 


४७, 


भैण 


४९, 


६०. 


६१. 


रागदोसामिभू:प्पा 
मिच्छत्तेण. भ्रभिददुया 
श्रकोोसे सरणं जंति 


, टेंकणा इवब पंव्चयं ।। 


बहुगुणप्पकप्पाइं 

कुज्जा अत्तसमाहिए 
जेणण्णं णो विरुज्भेज्जा 
तेणं त्त त॑ समायरे ॥॥ 


इसं॑ च धम्ममायाय 
कासचेण पचेइयं । 
कुज्जा भिक्‍ख गिलाणस्स 
झगिलाए समाहिए !। 


संदाय पेसल धम्मं 
दिट्टिमिं परिणिव्बुडे 


उवसग्गे णियामित्ता 
आमोवखाए परिव्वएज्जासि ॥। 
--त्ति बेमि । 


चउत्थो उद्देंसो 


श्राहंसु महापुरिसा 
पुव्चि तत्ततचोधणा ॥॥ 
उदएण सिद्धिमावण्णा 
तत्थ. संदो विसीवइ || 


सुयगड-सुत्तं 


राग दोष/द्वेष से श्रभिभूत और मिथ्या- 
त्व से अभिद्वत/श्रोतप्रोत वे वैसे ही 
आक्रोश की शरण स्वीकार की शरण 
स्वीकार कर लेते हैं, जैसे तद्भण पंत 
की । 


आत्मग्रुण समाहित पुरुष वहुगुण 
निष्पन्न चर्चा करे । वह बसा आच- 
रण करे जिससे कोई विरोधी न 


हो । 


काश्यप महावीर द्वारा प्रवेदित धर्मे 
को प्राप्त कर भिक्षु अग्लान-भाव से 
गलान की सेवा करे । 


दृष्टिमान्‌ व परिनिवत्त भिक्षुश्रेयस्कर 
धर्म को जानकर मोक्ष प्राप्ति होने 
तक उपस»«ँ) का नियमन करते हुए 
परित्रजन करे | 

““ऐसा में कहता हूँ । 


चतुर्थ उद्देशक 


तप्त तपोघनी महापुरुष पहले जल से 
सिद्धि सम्पन्न कहे गये हैं । किन्तु मंद 
पुरुष वहाँ विपाद करता है । 


उपत्तगं-परिज्ञा 


६२. अश्रसुजिया णमी वेदेही 
राम्गुत्ते थे भुजिया 
वाहुए उदगं भोच्चा 
तहा दारायणे रिसी 

६३. आझासिले देविले चेथ 
दीवायण महा रिसी 
पारासरे दगे भोच्चा 
बीयाणि हरियाणी य 

६४. एए पुष्ब॑ भहापुरिसा 
ग्राहिया इह संमया 
भोच्चा बीयोद्ग सिद्धा 
ड्इ सेयसणुस्सुय॑ 

६५. तत्थ. मंदा विसीयंति 
वाहच्छिण्या ये गहरा 
पिट्ुओ परिसप्पंति 
पीढसप्पीव संभसे 

६६. इहमेगे उ भासंति 
सात॑ सातेण विज्जई 
जे तत्थ. आरियं भर 
परम च॑ समाहिय॑ 

६७, भा एयं श्रवमणष्णंता 
श्रप्पेणं.. लुपहा बहुं 
एयस्स अ्रमोक्‍्लाए 
अयोहारि व्व जुरहा।॥। 

सुयग्रड-सुत्तं 


वेदेही नमि भोजन छोड़कर, रामग्रुप्त/ 
रामपुत्र भोजन करते हुए वाहुक और 
नारायण ऋषि जल पीकर | सिद्धि 
सम्पन्न कहे गये हैं | 


महंपि आसिल, देविल, द्ीपायन एवं 
पराशर जल, बीज और हरित का 
सेवन करते हुए सिद्धि [सम्पन्न कहे 
गये हैं ।] 


पृ्वंकालिक ये महापुरुप इस समय भी 
मान्य एवं कथित है। इन्होंने बीज 
एवं जल का उपभोग करके सिद्धि 
प्राप्त की थी, ऐसा मैंने परम्परा से 
सुना है । 


वहाँ मन्द-पुरुष बसे ही विषाद 
करते हैं, जैसे भार ग्रस्त गधा । भार 
के सम्भ्रम से वे पीछे चलते रहते हैं । 


कुछ लोग यह कहते हैं कि साता के 
द्वारा ही साता विद्यमान होती है। 
यहाँ आये मार्ग ही परम है, समाधि- 
कर है | 


इस अप-सिद्धान्त को मानते हुए तुम 
अल्प के लिए अधिक का लुम्पन मत 
करो । इसको न छोड़ने पर तुम' लोह 
वरिक्‌ की तरह पछताश्रोगे । 


उपसग्र-परितन्ना 


६८. पांणाइवाए चट्ट ता 
मुसावाए ब्रसंजया 
अ्रदिष्णादाणे बट ता 
मेहुणें. य॑ परिग्गहे 

६६९. एवमेगे उ पासत्था 
पण्णवंति भ्रणारिया 
इत्थीव्स॑ई गया बाला 
जिणसासणपरंसुहा 

७०, जहां गंड पिलाग वा 
परिपीलेज्ज मुहुत्त्े 


७१. 


७२, 


७३, 


एवं विष्णवणित्थीसु 
दोसो तत्य कओ्नो सिया ? 


जहा मंघादए णाम 
थिमियं सुजह दस 
एवं विण्णवणित्थीसु 
दोसो तत्थ कश्नो सिया 


जहा विहुँंगसा. पिया 
थिमियं भुजह दर्गं 
एवं विण्णवणित्थीसु 
दोसो तत्थ कश्रो सिया 


असन्‍्पन्‍ामुक, 
ैन्‍मनु 


मय 


एवमेगे उ£।. पासत्था 
मिच्छादिद्वी. प्रणारिया ॥ 
प्रज्फोववण्णा कामेहि 
पुथणा इंच तरुणए ॥। 


सृयग्रड-सुत्तं 


वे प्राणों के अतिपात में वर्तेनशील, 
मृषाबाद में असंयत अदत्तादान, मंथुन 
श्रौर परिग्रह में सक्रिय हैं। 


जिनशासन-पराडः मुख, स्त्री-वशवर्ती, 
भ्रजानी, अनाये कुछ पाश्व॑स्थ इस 
प्रकार कहते हैं-- 


जैसे गांठ या फोड़े को मुहतें भर के 
लिए परिपीड़ित किया जाता है, उसी 
प्रकार स्त्रियों के साथ समभने में 
दोष कहाँ है ? 


जैसे 'मन्‍्धचादक (भेड़) जल को अव्य- 
बरिथत किये बिना पी लेती है, इसी 
प्रकार वही विज्ञापन स्त्रियों के साथ 
हो तो वहाँ दोष कहाँ है ? 


जैसे विग पक्षिणी जल को अव्यचस्थित 
किये विना पी लेती है वहीं विज्ञापन 
स्त्रियों के साथ हो, तो वहाँ दोष 
कहाँ है ! 


इस प्रकार कुछ मिथ्यादुष्टि, अभायें, 
पाश्वेस्थ वेसे ही काम भोग में श्रध्यु- 
पपन्न रहते हैं जँसे स्त्री तरुण में । 


उपसपभ-पारिज्ञा 


७४. 


डर. 


७६. 


| ७७, 


उप. 


७६. 


एए ओध॑ 


अणागयसपस्संता 
पच्चुप्पण्णगवेसगा 
ते पच्छा परितप्पंति 
खीणें श्राउस्मि जोव्वर्ण 


जेहि काले परवकंत॑ 
ण॒ पच्छा परितप्पए 
ते धीरा बंधणम्मुक्का 
णावकंखं ति 


जहा णई वेयरणी 


दुत्तता इह सम्मता 
एवं लोगंसि पारीओ 


दुत्तरा अमई मया ॥॥ 


जेहि णारीण संजोगा 
प्यणा पिडी कया 
सब्वमेयं णिराकिच्चा 
ते ठिया सुस्माहीए 


तरिस्सेति 
ववहारिणो 
विसण्णासी 


समुह व 
जत्थ. पाणा 
किच्चंती 


ते च भिक्‍खू परिण्णाय 
सुव्वद समिए चरे 
मुसावाय॑ च वज्जिज्जा 


अदिण्णादाणं च॒ वोसिरे ॥॥ 


सुयगड-सुत्त.. 


जीविय॑ ।। 


सयकम्मुणा ॥। 


अनागत को ओमलकर जो मात्र प्रत्यु- 
त्पन्न (वर्तमान की गवेपणा करते हैं, 
वे आयुप्य ओर यौवन क्षीण होने के 
बाद में परितप्त होते हैं । 


जिन्होंने समय रहते [ धर्म ] प्रराक्रम 
किया है, वे बाद में परितप्त नहीं 
होते । वे वन्वन-मुक्त धीर-पुरुप जीवन 
की श्राकांक्षा नहीं करते। 


जैसे वेतरणी नदी दुस्तर समभी गई 
से ही अमतिमान्‌ के लिए इस 
में नारी दुस्तर है ॥ 


॥४ 4६% 


(३३ 


१8 


हक. 


वे 
लोक 


जिन्होंने नारी-संयोग की अम्यर्थना 
को थीठ दिखा दी है, वे इन सबको 
निराकृत करके सम्यक्‌-समाधि में 
स्थित होते हैं । 


जहाँ प्राणी स्वकर्मानुसार विपण्णासीन 
कृत्य करते हैं, उस ओघ को वे काम- 
जयी वैसे ही तर जाते हैं, जैसे व्या- 
पारी समुद्र को । 


इसे जानकर भिक्षु सुब्रत और समित 
होकर विचरण करे। मृपावाद को 
विवर्जन और अदत्तादान का विसजंन 
करे। 


उपसमं-परिन्ना 


८०. उड़ढमहे - तिरियं वा 
जे केई तसथावरा ॥ 
सव्वत्थ. विर्रति कुंज्जा 
संत्ति णिव्दाणमाहियं ॥। 

८९, इसं॑ चघ धम्ममायाय 
कासवेण पवेइयं । 
कुज्जा भिक्‍खू गिलाणस्स 
अगिलाए समाहिए ॥। 

८२. संखाय पेसले धम्म 
दिद्ठिमिं परिणिव्व॒डे । 
उवसरगे णियामित्ता 
ग्रामोक्वाए परिव्वएज्जासि ॥। 

--त्ति ब्रेमि । 


सयगड-सुत्तं 


४६ 


ऊध्वे, अघो अथवा तियंक लोक मैं जो 
कोई भी तच्रस-स्थावर प्राणी हैं, उनसे 
विरति करे, क्योंकि शांति ही निर्वाण 
कही गई है । 


काश्यप महावीर द्वारा प्रवेदित इस 
घमम को स्वीकार कर भिक्ष अग्लान 
भाव से रुग्ण की सेवा करे। 


सम्यक्‌ द्रष्टा और परिनिवृत्त भिक्षु 
पवित्र धर्म को जानकर उपसर्भो का 
नियमन कर मोक्ष प्राप्ति तक परिव्रजन 
करे। 

“-ऐसा मैं कहता हूँ । 


उपसगं-परिन्ना 


चउत्थ श्रज्भयणं 
इत्थी परिरारा 


चतुर्थ अ्रध्ययन 
स्त्नी परिज्ना 
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पढमोी उद्देसो 


१. जें मायरं थ पियरं च॑ 
विप्पजहाएं. पुच्बसंजोगं । 
एगे सहिए चरिस्सामि 
श्रायरयमेहुणी. विवित्तेसी ॥ 


२. सुहमेणं त॑े परक्‍्कम्म 
छुण्णपएण . इत्थीशो मभंदा ।॥ 
उदायं पि ताश्रो जाणंति 
जह लिस्संति भिकखुणो एगे ।। 


३. पासे भिसे॑ णिसीयंति 
अभिवखण्णं पोसवत्थं परिहिति । 
कार्य श्रहे थि दंसंति 


बाहु उद्धदृदु ककबखमणब्बजे ।। 


४. सयणासर्णाह जोग्गेह 
इत्थीश्री एगया णिमंतंति । 
एयाणि चेव से जाणे 
पासाणि विरूबरूबआाणि ॥॥ 


५. णो तासु चक्‍ख संधेज्जा 
णो नि य साहसं समभिजाणें । 
णो सहिय॑ पि विहरेज्जा 
एचमप्पा सुरविखश्रो होड़ ॥१ 


सृयगड-सुत्तं 


भरे 


प्रथम उददशक 


जो माता, पिता त्तथा पूर्व संयोग को 
छोड़कर संकल्प करता है -- मैं 
अकेला ही मैथुन से विरत होकर 
विवक्त (एकान्त) स्थानों में विचरण 
करू गा । 


मन्द स्त्रियाँ सूक्ष्म एवं स्वच्छुन्द परा- 
क्रम कर उस उपाय को भी जानती 
हैं जिससे कुछ भिक्ष्‌ श्लिष्ट होते हैं । 


वे साधु के पास बठती हैं, पोष-वस्त्र 
(संधारण वस्त्र) ढीला करती है, 
बाँधती हैं । अधोकाय का दर्शन कराती 
है तथा वाहु उठाकर कांख वजाती है। 


कभी वे स्त्रियाँ समयोचित शयन 
ञसन के लिए उसे निमन्त्रित करती 
हैं। इनसे मुनि को यह समभाना 
चाहिये कि ये विविध प्रकार के पाश 
हैं। 

मुनि उन पर श्रांख न गड़ाए। न 
उनके इस साहस का समर्थन करे। 
साथ में विचरण! भी न करे। इससे 
आत्मा सुरक्षित होती है । 


स्त्नी-परिज्ञा 


१०. 


११. 


, सणबंधर्णहि 


, झआमंतिय उवसमियं वा 


भिक्‍खु झायसा णिसमंतंति ! 
एयाणि चेव से जाणे 
सद्दाणि विरूवरूतवाणि ॥॥ 


णेगेहि 
कलुणविणीयमुवगसित्ताणं । 
अ्रदु मंजुलाइई भासंति 
आझाणवयंति भिण्णकहाहि ॥। 


सीहू जहा व कुणिमेणं 
णिव्भयमेगचरं पासेणं । 
एवित्थियाश्रो बंधंति 
संचुर्ड एग तियमणगारं ४ 


ग्रह तत्थ पुणोी णमयंति 
रहकारो व णेंमि अणुपुव्बीए । 
बद्ध मिए व पासेण 
फंदंते वि ण मुच्चई ताहे ॥। 


अभ्रह सेड्णुतप्पई  पच्छा 
भोच्चा पायसं व विसमिस्सं । 
एचं विवेगमायाए 


संबासो णत्रि कप्पए दविए ।॥ 


तम्हा उ वज्जए इत्थी 
विसलित्तं व कंटर्ग णच्चा ।॥ 
ग्रोए कुलाणि बसवत्ती 
प्राधाए ण से वि णिग्गंथे ॥ 


सयराड-सुत्तं 


वे भिक्ष को आमन्त्रित/लुब्ध या उप- 
शमित कर स्वयं निमन्त्रश देती हैं । 
पर (मुनि) इन शब्दों को नाना 
प्रकार के बन्धन समभे । 


वे मन को बाँधने वाली करुणा, विनीत 
अथवा मंजुल भापा वोलती हैं । भिन्न 
कथा से आज्ञा भी देती हैं । 


स्त्रियाँ संत और अकेले अनगार को 
[मोहपाश में | वसे ही बाँध लेती हैं, 
जैसे प्रलोभन पाश से निर्भव एगचारी 
सिह को । 


फिर वे क्रमशः साधु को बसे ही भूका 
लेती हैं, जसे रथकार धुरी को । वह 
मुनि पाश में बद्ध मृग की तरह स्पंद- 
मान होने पर भी उससे मुक्त नहीं 
हो पाता । 


बाद में वह वेसे ही अनुतप्त होता है 
जैसे विषमिश्रित खीर खाकर मनुष्य । 
इस तरह विवेक प्राप्तकर भिक्षु द्रव्य/ 
स्‍त्री के साथ सहवास न करें । 


इसलिए सत्री को विषलिप्त कांटा 
जानकर वर्जन करना चाहिये । जो 
झोजस्वी पुरुष कुलों में स्त्रियों को 
बश करने की बात भी कहता है तो 
वह निग्नेन्थ नहीं है । 


स्त्नी-परिज्ञा 


१२. 


१३. 


६१४. 


१५. 


१६. 


2१७. 


जे एयं उंछे श्रष्णुगिद्धा 
भ्रणणयरा हु ते कुसीलाणं 
सुतवस्सिए वि से भिक्‍ख 
णो बिहरे सहणमित्थीसु 


ग्रवि घयराहि सुण्हाहि 
धाईहि श्रदुवा दारसीहि 
महतीहि वा कुमारीहि 
संयवं से ण कुज्जा श्रणगारे 


प्रदू णाइणं व सुहिणं था 
अ्रष्पियं दटठ एगया होइ 
गिड्धा सत्ता कार्मेह 
रकखणपोसण मणस्सो5सि 


समणं पि दट्दूदासीणं 
तत्य वि ताव एगे कुप्पंति 
अदुवा भोय्णह पत्थेहि 
इत्यीदोस॑ संकिणो होति 


कुन्ंति संथवं ताहि 
पव्भट्टा समाहिजोगेहि 
तम्हा समणा ण समेंति 


भ्रायहियाएं सण्णिसेज्जाश्रो 


बहने. गिहाई श्रवहद्दु 
मिस्सीभाव॑ पत्थुया य एगे 
धुवमग्गमेव पचयंत्ि 
धवायावीरियं... कुसीलाणणं 


सृयग्रड-सुत्तं 


जो अनुगृद्ध होकर उम्छवृत्ति करते 
हैं। वे कुशीलों में अन्यतर हैं। जो 
सुतपस्वी भिक्षु हैं भी स्त्रियों के 
साथ विहरण न करे । 


पुत्री, पुत्र-वधु, धातू, दासी या बड़ी 
अथवा कुमारी के साथ भी श्रनगार 
संस्तव न करे । 


श्रप्रिय स्थिति में भिक्षु को देखकर 
ज्ञातिजनों एवं मित्रों को एकदा ऐसा 
होता है--कि यह भिक्षु कामभोगों में 
गृद्ध एवं आसक्त है! [वि कहते हैं] तुम 
ही इस स्त्री के रक्षण-पोपण करने वाले 
मनुप्य हो । 

उदासीन श्रमण को ऐसी स्थिति में 
देखकर कुछ व्यक्ति कुपित हो जाते हैँ 
उन्हें न्यस्त भोजन में स्त्री-दोप की 
दंका होती है । 


समाधि योग से भ्रप्ट श्रमणा ही उन 
[स्त्रियों। के साथ संस्तव करते हैं । 
इसलिए श्रमण आत्महित की दृष्टि से 
उसकी शय्या के निकट नहीं जाते। 


झनेक छोग/श्रमण गाहेस्थ्य का अप- 
हरण कर मिश्र भाव प्रस्तुत करते हैं। 
वे वाग्वीर/कुशील उसे ही श्रुव-मार्ग 
कहते हैं । 


स्त्री-परिज्ञा 


श्ण, 


१६, 


२०. 


२१. 


२२. 


२३. 


सुद्ध रबद परिसाए 
अह रहस्सस्सि दुब्कर्ड कुणइ । 
जाणंति य ण॑ तहावेया 
माइलल्‍ले महासढेष्यं ति ॥| 


सय॑ दुषकर्ड ण वबयइ 
आ्राइट्रो वि पकत्थइ बाले ॥ 
वेयाणवीइड मा कासी 
चोइज्जंतो गिलाइ से भुज्जो ।! 


उसिया वि इत्तिपोसेसु 
पुरिसा दइत्यिवेयसेयप्णा ॥ 
पण्णासमण्णिया वेगे 
णारोणं दस उवकसंति ॥। 


अ्रवि हत्यपायछेणाए 
अदठवा वद्धमंस उक्कते । 
ग्रवि तेयसाभितावणाणि 
तच्छिय खारसिचणाई च ॥॥ 


अ्रदु कण्णणासियाछेज्ज॑ 
कंठच्छेषणं. तितिवखंती । 
इति एत्थ. पाव-संतत्ता 
णय दवेंति पुणो ण काहिति ॥ 


सुथमेयमेवमेगेस 

इत्थीवेदे वि हु सुयकक्‍खायं । 
एयं पि ता वहत्ताणं 
अदुबा कम्मुणा अवकरंति ॥। 


यूयगड-सुत्त . 


वह परिएद्‌ में स्वयं को शुद्ध वतलाता 
है पर एकान्त में दुप्कर्म करता है। 
तत्त्ववेत्ा उसे जानते हैं कि यह 
मायावी है, महाशठ है । 


वह अ्रपना दुप्द्त नहीं चत्तलाता ॥ 
आविष्ट होने १र वह वाल-पुरुप 
आत्म-प्रशंसा करता है। स्त्री-वेद का 
अनुचिन्तन मत करो-इस वाणी-उद्यम 
से वह खिन्‍न होता है । 

जो पुरुष स्त्रियों के साथ सहवास कर 
चुके हैं, स्त्रोवेद के परिसर के ज्ञाता 
हैं । उनमें कुछ प्रभा से समन्वित होते 
हुए भी स्त्रियों के वशी भूत हो जाते हैं। 


व्यभिचारी मनुप्यों के हाथ-पेर छेद 
कर, आग में सेककर, चमड़ी मांस 
निकालकर उसके शरीर को क्षार 
(नमक ) से सिंचित किया जाता है । 


नाक, कान एवं कंठ के छेदित होने 
पर भी पाप से संस्तप्त पुरुष यह नहीं 
कहते कि हम पुनः ऐसा पाप नहीं 
करंगे । 


यह लोक श्रुति है एवं स्न्नी-वेद में भी 
कथित है कि स्त्रियाँ कही हुई बात 
का कर्मंणा पालन नही करती । 


स्त्नी-परिज्ञा 


२४, 


२५, 


२६. 


२७. 


रस्८, 


२ & के 


श्रणणं. भणेण.. चि्तेति 
वाया श्रण्णं च॒ कम्मुणा श्रण्ण । 
तम्हाण सहहे भिक्‍ख 
बहुमायाओ्री इत्थिग्ो णच्चा || 


जुबई समर्ण. बूया 
चित्तवत्थालंकारविभूसिया  । 
विरया चरिस्सहूं. रुक्‍्खं 
धम्म मा इकख णे भयंतारो! || 


शरद सावियापवाएणं 
श्रहगं साहम्मिणी य तुब्भ  ति । 
जउकुम्भे जहां उवज्जोई 
संबवासे घिऊ विसीएज्जा ।। 


जउकुम्मे जोइसुबगूढ़े 
आ्रासुभितत्त णासमुबयाई । 
एवित्यियाहि.. श्रणगारा 
संवासेण णासमुवरयंत्ति । 
कुव्वंति पावर्ग कम्स 
पुट्ठा वेगेवमाहुंसु । 


णा हूं करेमि पाव॑ ति 


प्रंकेसाइणी ममेस  त्ति॥॥ 
बालरस मंदये बीय॑ 
ज॑ च कडं भ्रवजाणई भुज्जो । 
दुगुण॑ करेइ्ट से पाव॑ 
प्यणकामों वितण्णेसी ॥॥ 


सृयगड-सुत्तं 


वह मन से चिन्तन कुछ और करती है 
वाणी से भी कुछ श्रौर तथा कर्म भी 
कुछ ओर ही करती है । इसलिए 
भिक्षु स्त्रियों को बहुमायावी जानकर 
उन पर श्रद्धा व करे। 


विविध वस्त्र एवं अलंकार से विभूषित 
युवती श्रमण से कहती है। भदन्त ! 
मुझे धर्मोपदेश दें | मैं विरत हो गई 
हैँ, संयम का पालन करू गी । 


अथवा श्राविका होने के कारण मैं 
तुम्हारी सहधमिणी हूँ । किन्तु विद्वान्‌ 
स्‍त्री के साथ सहवास से वैसे विपाद 
करता है, जैसे श्रग्नि के सहवास से 
लाख का घड़ा । 


जैसे लाख का घड़ा श्रग्नि से तप्त होने 
पर शीघ्र ही नाश को प्राप्त हो जाता 
है, वैसे ही स्त्री-सहवास से श्रनगार 
बिनप्ट हो जाता है । 


कुछ लोग/भिक्षु पाप-कर्म करते हैं पर 
पूछने पर कहते हैं--मैं पाप नहीं 
करता हूँ । यह स्त्री मेरी भ्रद्धूशायिनी 
रही है । 


बाल पुरुष की यह दोहरी मंदता है 
कि वह छत को अस्वीकार करता है । 
वह पूजा-कामी विषण्णता की एपणा 
करने वाला दुगुना पाप करता है! 


स्त्ी-परिज्ञा 


३०. संलोकणिज्जसणगार 
झ्ायगयं णिसंत्णणाहंसु । 
वत्थं वा ताइ ऋ* पायं था 
झण्णं पाणगं पडिर्माहे ॥ 


३१, णीवारसेव बुज्भेज्जा 
णो इच्छे श्रगारमागंतु । 
बढ विसयपासे हि 
मोहमावज्जद पुणो मंदे ॥। 

“त्ति बेमि 


बीओझओ उद्ेसो 


३२. श्रोए सया ण रज्जेज्जा 
भोगकामी पुणो विरज्जेज्जा । 
भोगे ससणाण सुणेहा 
जह मु जंति भिक्‍खुणों- एगे ॥ 


रे३. अरह त॑ तु भेयमावण्णं 
सुच्छियं भिवखु' काममइवट्ट । 
पलिभिदियाण तो पच्छा 
पादुडद॒दु सुद्धि पहणति।॥। 


३४. जद केसियाए सए भिवखु ! 
णो घिहरे सहणमित्थीए । 
केसे वि श्रह॑ लुचिस्स 
णण्णत्थ मए चरिज्जासि ॥ 


सूयगड-सुत्तं 


अवलोकनीय ग्रात्मगत्त अनगार को वह्‌ 
निमन्त्रण करती हुई कहती है तारक! 
वस्त्र या पात्र या अन्न अथवा पानी 
ग्रहण करे । 


भिक्षु इसे नीवार समझे । घर आने 
की इच्छा न करे । विपय-पाश में 
बंधने वाला मन्द पुरुष पुनः मोह में 
लोट आता है । 

“-ऐसा में कहता हूँ । 


द्वितीय उद्देशक 


झोजवान्‌ सदा अनासक्त रहे । भोग- 
कामी पुनः विरक्त हो जाये । श्रमणों 
के भोगों को सुनो, जेसा कुछ सिक्षु 
भोगते हैं । 


(स्त्रियाँ उस) भेद विज्ञान शुन्य, 
मूच्छित एवं काम में अतिप्रवृत्त भिक्षु 
को वश में करने के पश्चात्‌ पर से 
उसके मस्तिष्क पर प्रहार करती हैं । 


वह कहती है-- भिक्ष्‌ ! मेरे केशों के 
कारण यदि तुम मेरे साथ विहरण 
करना नहीं चाहते तो मैं केशलुचन 
भी कर लूंगी । तुम मुर्के छोड़कर 
अन्यत्र विचरण मत करो । 


स्त्ी-परिज्ञा 


३५, 


३६, 


३२३७. 


रे८५, 


३६, 


४०. 


ग्रह ण॑ से होइ उवलडो 
तो पेसंति तहाभुर्एह । 
अ्लाउच्छेय॑ पेहेहि 
वग्गुफलाईं श्राहराहि त्ति ॥॥ 


दारूणि सागपागाएं 
पज्जोश्रो वा भविस्सई राञ्ो ॥ 
पायाणि य में रयावेहि 
एहि य ता मे पिटद्ठटि उम्मह ।। 


वत्थाणि य में पड्लिहेहि 
ग्रणणं॑ पाणभाहराहि त्ति । 
गंध च॑ रश्रोहर्ण च 
कासवर्ग च समणुजाणाहि ॥। 


श्रदु॒ श्रंजणि श्रलंकारं 
कुककयय मे पयच्छाहि । 
लोद च लोडकुसुमं च 
वेणुपलासियं च_गुलियं च्‌ ॥ 


कोट्ट तगरं श्रगरू च॑ 


संपिट्न , सह॒ उसीरेणं । 
तेल्ल॑ भुहे.. भिलिगाय 
वेणफलाई सण्णिहाणाएं ॥। 


णंदीचुण्णयाईं -.. पाहराहि 
खत्तोवाहरणं व जाणाहि ॥ 
सत्य च॒ सुवच्छेज्जाए 
ग्राणील॑ च वत्यं रयवेहि ॥ 


सयणड-सुत्तं 


जब भिंक्षु उसे उपलब्ध हो जाता है 
तब उसे इधर-उधर प्रेषित करती है। 
(वह कहती है) लोकी काटो, उत्तम 
फल लाझो । 


शाक पकाने के लिए काष्ठ (छाओ 
जिससे ) रात्रि में प्रकाश भी होगा । 
मेरे पूर रचाश्नरो और आझ्रो मेरी 
पीठ मल दो । 


मेरे वस्त्रों का प्रतलिख करो | अन्त 
पान ले आझो । गंध एवं रजोहरण 
लाओ । नांपित को भी बुलाओ।॥ 


न्‍्जनी, अलंकार और वीणा लाओ | 
लोप्र व लोध्र-कुसुम, बासुरी श्ौर 
गुटिका लाओ । 


कोष्ठ तगर, भ्रगर, उशीर से संपृष्ट 
चूर्णा,मु ह पर लगाने के लिए तेल एवं 
बांस की संदुक छाम्रो । 


नंदी-चूर्ण छत्र उपानत्‌ एवं सूप छेदन 
के लिए शस्त्र लाशो । नील से वस्त्र 
रंग दो । 


स्त्नी-परिज्ञा 


४१, 


४२. 


४३, 


४४. 


४४५, 


४६, 


सुर्फणा च. सागपागाए 
झशामलगाई दगाहरणं च॑ । 
तिलगकर्राण. श्रंजणसलागगं 
घिसु मे विहुय्ण विजाणाहि ।! 


संडासग / च फणिहं च॑ ': 


सीहलिपासगग च श्राणाहि । 


आझयंस्ग च पयच्छाहि 
डंतपक्ाल्णं पवेसाहि ॥। 
पृथफलं तंबोल॑ च॑ 


सुई-सुत्तम'ं च जाणाहि । 
कोत॑ च भोहमेहाए 
सुप्पुक्वल-मुसल-खा रगलणं च।। 


चदालयं थ॑ करग॑ च॑. 
तच्चधरगं च आउसो! खणाहि। 
सरपाय्ग च जायाए 
गोरहग॑ च सामणेराए ॥ 


घडियं सह डिडिमयंच 
चेलगोल॑ कुमारभुयाए । 
वास '. समभिश्नावण्णं 
झावसहं जाणाहि भत्ता ! ॥ 


ग्रासंदियं. चर णबसुत्तं 
पाउललाइं संकमद्ाए । 


श्रढु पुत्तदोहलट्ठाएं * * 


श्राणप्पा हबंति दासा वा ॥। 


सुयगड-सुत्तं 


शाक पकाने के लिए सूफरि (पात्र), 
आंवले, धर, तिरूक करणी, अंजन- 
शलाका तथा ग्रीष्म ऋतु के लिए 
पंखा लाओ । 


संदशक, कंधी और केश कंकण लाओो 
दर्पण प्रदान करो । दन्‍्त-प्रक्षालन का 
साधन दो । 


सुपारी, ताम्वूल सुई-धागा, मृत्र-पात्र, 
मोय मेह (पीकदान) सूप, ऊखल एवं 
गालन के लिए पात्र लाओो । 


आयुष्मान्‌ ! पूजा-पात्र और लघु-पात्र 
लांझो । शौचालय का खनन करो । 
पुत्र के लिए शरपात (घनुप) एवं 
श्रामणेर के लिए मोरथक (तीन वर्ष 
का बैल) लाझो । 


कुमार के लिए घंटा, डमरू, ओर वस्त्र 
से निर्मित गेंद लादो । भर्ता ! देखो 
वर्षा ऋतु सन्निकर है, अतः आवास 
की शोध करो । 


नव सूत्र निर्मित आसन्दिक (चारपाई) 
और संक्रमा्थ/चलने के लिए काण्ठ- 
पादुका लाओ । पुत्र-दोहद पूर्ति के 
लिए भी वे दास की तरह आ्राज्नापित 
होते हैं । 


स्त्री-परिज्ञा 


४७. 


डंद्, 


डं & # 


४०, 


६१. 


४ रे, 


जाएं फले समुप्पण्णे . 
गेण्हसु वा ण॑ श्रहवा जहाहि । 
ग्रह पुत्ततोसिणो एगे 

भारवहा ह॒वंति उद्भा था ॥ 


राश्ो वि उटद्ठिया संत्ता 
दारगं संठवंति धाई वा । 
सुहिरीमणा वि ते संता 
बत्थधुवा ह॒वंति हुंसा वा॥ 


एवं बहुहि. कयपुव्व 
भोगत्थाएं जेडइभियावण्णा । 
दासे मिए ब पेल्से वा 
पसुभुए वसे ण वा केई ॥॥ 


एवं ख॒तासु विण्णप्पे 
संथवं संबासं॑ व चएज्जा ॥ 
तज्जातिया इमे कामा 
वज्जकरा थ एवं मबखाया ।। 


एवं भय॑ ण सेयाएं 
हुई से श्रष्पगं णिरु भित्ता । 
णो इत्थि णो पसु भिक्‍ख 


णो सय॑ पाणिणा णिलिज्जेज्जा ॥। 


सुविसुद्धलेसे मेहावी 
परकिरियं च वज्जए णाणी । 
सणसा वयसा काएण॑ 
सब्वफाससहे. श्रणगारे ॥। 


संयंग्रड-सुत्तं 


पुत्र उत्पन्न होने पर झाज्ञा देती है इसे 
ग्रहण करो अथवा छोड़ दो । इस 
तरह कुछ पुत्र-पोषक ऊंट की तरह 
भारवाही हो जाते हैं । 


रात्रि में जागृत होने पर पुत्र की घाय 
की तरह. पुनः सुलाते हैं । वे लज्जित 
होते हुए भी रजक की तरह वस्त्र 
प्रक्षालक हो जाते हैं । 


इस प्रकार पूर्व में अनेकों ने ऐसा किया 
है । जो भोगासक्त हैं वे दास, मृग 
एवं पशुवत्‌ हो जाते हैं । वे पशु के 
अतिरिक्त कुछ नहीं हो पाते । 


इस प्रकार उन (स्त्रियों) के विषय में 
विज्ञापित किया गया । भिक्षु स्‍त्री स॑- 
स्तव एवं संवास का त्याग करे । ये 
काम वृद्धिगत है, इन्हें वज्यंकर कहा 
गया है । 


ये भयोत्यादक है ! श्रेयस्कर नहीं है । 
प्रत: भिक्षु आत्म-निरोध करके स्त्री, 
पशु, स्वयं एवं प्राणियों (के गुह्यांगो) 
का स्पश न करे | 


विशुद्ध लेश्यी, मेघावी, ज्ञानी परिक्रिया 
(स्त्री-सेवन) न करे । वह अनगार 
मन, वचन और काया से सभी स्प्शों 
को सहन करे | 


स्त्ी-परिज्ञा 


४३. इच्चेवमाहु से वीोरे इस तरह वीर ने कहा है-- राग और 
धुपरए घधुषमोहे से भिक्‍ख ॥ मोह को धुनने वाला भिक्षु है। इस- 


तम्हा श्रज्भत्थविसुद्धे लिए अध्यात्म-विशुद्ध सुविमुक्त भिक्षु 
सुविमुक्क॑ झामोक्‍्खाए झ्रामोक्ष परिव्रजन करे | 
प्रिव्वएज्जासि ॥। 
“-त्ति बेमि । | -ऐसा मैं कहता हूँ । 


वृयगड-सुत्तं ६२ स्त्री-परिन्ना 


पंचम शअ्रज्मयणं 
र,र यविर्मात्त 


पंचम अध्ययन 
नरक विर्माक्ति 


आएशुरव 


प्रस्तुत अध्याय तरक विभक्ति है। यह इस ग्रन्थ का बह विभाग है जिप्तमें 
नरकवास का सांग्रोपांय छायांकन है। 


सहायक सदा मोक्ष का अभिलापी होता है। साधना एक सुदीर्घ यात्रा है। 
सम्भव है उसे इस यात्रा के दौरान थकान दर करने के लिए बीच-बीच में विश्राम 
भी लेना पड़े । विश्राम नई स्फूर्ति प्राप्त करने के लिए एक सहभागी भूमिका है । 
यदि किसी साधक को एक जन्म में की जाने वाली साधना से सुक्ति लाभ न हों तो 
यात्रा को निष्फल न समझा जाये। यात्रा की सुदीधंता को समभते हुए वीच-बीच 
में पड़ाव भी डालने पड़ सकते हैं । इन पड़ावों का ही उपनाम पुनर्जेन्म है । वह श्रपने 
दूसरे जन्म में स्वर्ग की खुशहालियाँ भी पा सकता है और मनृप्य देह में लौटकर 
देहातीत होने को साधना को पुनरुज्जीवित कर शाश्वत गंतव्य के द्वार पर दस्तक 
भी दे सकता है| यह प्रक्रिया उन साधकों के लिए ही है जों जीवन-मृक्ति के लिए 
स्वंतोभावेन व्यौछावर हैं। पर जो साधक साधना मार्ग में आने वाली प्रतिकूल- 
ताश्रों और बाधाओं के बीयावन जंगल से घबरा कर उल्टे पाँव भायने लगते हैं या 
स्त्रियों को जहाँ-तहाँ देखकर वायु से आहत लता की तरह भ्रस्थितात्मा हों जाते है, 
उन्हें नरकवास की शोर खींच लिया जाता है । झाम जीव नरक की भीषण नृभंत्त 
यातनाश्रों से गृजरे तो कोई आश्चय॑ नहीं, किन्तु साधना मा की ओर कदम बढ़ाने 
वाले व्यक्ति का नरकवास साधना के आदर्श मापदंडों का खुल्ला श्रपमान है । 


अ्रक्षम्य खोंटे-खोटे काम करना, दुधरों को तड़फाने और मारने में सक्रिय 
रहना मर्यादात्रों की ठेठ अवहेलना करना स्वयं को नरक के नाले में कककोरवाना 
है । वेदना की अंतहीनता से वहीं साक्षात्कार होता है। नरक से पराकाष्ठ वेदना 
और कहाँ मिलेगी । वहाँ क्षरिक सुख का दर्शन तो टूर श्राश्वासन भी नहीं है । 
सम्पूर्ण नरकवास में वेदवा और पीड़ा का काला पानी ही काला प्रानी भरा है। 
वहाँ ऐसा अंधकार है जिसका जन्म तो है किन्तु मृत्यु नहीं । मंत्री, सत्य, मधुरता 
श्र संयम की नि८ठा को दृढ़तर और उज्ज्वलतर बनाना जीवन की नरकवास से 
कोरसों दर रखना है। ईमानदारी के साथ॑ अ्रध्यात्म साधना करने वाला कंवल्य- 
लाभ शभअवश्य प्राप्त करता है । 


ड्‌., 


पढसी उहेसो 


पुच्छिस्स$हँ केवलियं महेंसि 
कहूँ$भितावा णरगा पुरत्या ? 


अजागणश्ो मे मुणि वृहि जाणं 


कहं णु चाला णरगं उदेंधि है 


एवं मए पुटुठ॑ं. महाणुभावे 
इणमब्बदी कासले श्रासुप्पण्णे । 
परवेयइस्सं॑.. _- दुहमहदढुग्गं 
अआ्रादीणिय दुक्कडिणं पुरत्था ॥ 


जे केद बाला इह जोवियट्ो 
पावाईं कम्माईं करंति रुद्दा ! 
ते घोररूवे तिमिसंधयारे 
तिव्वामितावे णरए पड़ति ॥१ 


तिब्य॑ तसे पाणिणों थावरे य॑ 
जे हिसई आयसुह पडुच्चा | 
जे लूसए होइ श्रदतहारी 
ण सिकखई सेयवियत्स किचि | 


« पागब्भि पाणे बहुणं तिवाई 


अणिव्वुड घायमुवेद बाले | 
णिहो णिसं गच्छइ अंतकाले 
अहोसिरं कट॒दु उदेइ दुग्गं ॥ 


सुयगड-सुत्त 


5५ 


अथम उदेशक 


मैंने केवली मह॒पि से पूछा कि नरक में 
क्या अ्रभिताप है । सुने ! में इस तथ्य 
से अनभिज्ञ हैँ आ्राप अभिज्ञ हैं। अतः 
कहें कि भज्ञानोे नरक में केसे जाते हैं । 


मेरे द्वारा ऐसा पूछने पर महानुभाव, 
आशुप्रज्ञ, काश्यप ने यह कहा कि यह 
दृगे/विषम एवं दुःखदायी है । , जिसमें 
दीन एवं दुराचारी जीच रहते हैं, में 
प्रवेदित करू गा । 


इस संसार में कुछ जीवितार्थों मृढ़ जीव 
रोद्र पाप कमे करते हैं, वे घोर, सघन 
अन्चकारमय, तीत्र सनन्‍्तप्त चरक में 
गिरते हैं + 


जो आ्रात्म-सुख के निमित्त तरस और 
स्थाचर जीवों की तीज्न हिसा करता है, 
भेदन करता है, अ्दत्ताहासे हैं और 
सेवनीय का ईकिचित्‌ अभ्यास नहीं 
करता है । 


प्रसादी अनेक प्राणियों का अ्रतिपाती, 
अनिवत्त एवं अजानी अरधात पाता 
है। अन्तकाल में नीचे रात्रि की शोर 
जांता है और अवोशिर होकर नरक 
में उत्पन्न होता है । 


भनन्‍क विभधक्ति 


६. हण छिदह भिदह ण॑ं दहेह 
सह सुणित्ता परघम्मियाणं । 
ते णारगा आओ भयशिण्णसण्णा 
कंखंति क॑ णाम दिस वयामों ? 


७. इंगालरासि जलियं सजोई 
तत्तोव्म॑ भूमिमणक्कसंता ॥ 
ते डज्कममाणा कलुणं थणंत्ति 
अ्रहस्सरा तत्थ चिरद्विईया #॥ 


८. जह ते सुया वेयरणी$भिदुग्गा 
णिसिश्रो जहा खुर इब तिबदखसोया | 
तरंति ते वेषरणी$भिद्ग्गां 

उसुच्रोइया सत्तिसु हम्ममाणा ॥! 


६. कीलेंहि विज्कमति श्रसाहुकस्मा 
णावं उचिते सइविप्पहुणा | 
अ्रष्णे तु सुलाहि तिसुलियाहि 
दीहाहि विद्धण भ्रहे करति ॥॥ 


१०, केसि च बंधित्तु गले सिलाश्रो 
उदर्गंसि बोलेति महालयंसि । 
कलंबुयावालुयमुम्मुरे य 
लोलंति पच्चति य तत्थ श्रण्णे १ 


११. प्रसरियं णाम महाभितावं 
अंधं तमं दुण्पतरं महंतं १ 
उड्ढ अ्रहे यं तिरियं दिसासु 
समाहिशो जत्थगणी क्रियाइ ।६ 


गप्गड-सुत्तं 


हनन करो, छेदन करो, भेदन करो, 
जलाओ-परमाधमियों के ऐसे शब्द 
सुनकर वे नेरयिक भय से अ्रसंज्ञी हो 
जाते हैं और श्राकांक्षा करते हैं कि 
हम किस दिशा में चले । 


वे प्रज्वलित अभ्रद्भार राशि के समान 
ज्योतिमान्‌ भूमि पर चलते हैं, दह्म- 
मान करुण ऋन्‍दन करते हैं। वहाँ 
चिरकाल तक रहते हैं । 


तुमने क्षुरे जेसी तीक्ष्ण श्रोता अति 
दु्गंग वैतरणी नदी का नाम सुना 
होगा | बारों से छेदित एवं शक्ति से 
हन्यमान वे दुर्गंभ वेतरणी नदी में 
तरते हैं । 


वहाँ क्रकर्मी नौका के निकट आते ही 
उन स्मृति विहीन जीवों के कण्ठ कील 
से बींधते हैं। अन्य उन्हें दीघ शूलों 
और त्रिशूलों से बींघकर गिराददेते है । 


ह कुछ जीवों के गले में शिला बांधकर 


उन्हें गहरे जल में डूबो देते हैं । फिर 
कलम्बु पृष्प के समान लाल गर्म बालु, 
में और मुर्भराग्नि में उन्हे लोट-पोट 
करते हैं, पकाते हैं । 

महासंतापकारी, अन्घकाराच्छादित॑, 
दुस्तर तथा सुविशाल असूर्य नामक 
नरक है जहाँ उरध्व, अघो एवं तियेक्‌ 
दिशाओं में अ्रग्नि घधकती रहती है । 


#रक विभक्ति 


१२. 


श्रे, 


१४. 


२५. 


१६ 


रेछ७. 


सुयग३-सुत्तं 


जंती गुहाएं जलणेंइतिउट्ठे 
अविजाणओ डज्भइ लुकत्तपण्णो । 
सया य कलुणं पुण घम्मठाणं 
गाढोवणीयं अइद्ुक्खधस्स ॥ 


चत्तारि भ्रगणीश्रो समारमेत्ता 
जहि क्रकम्माइमितवेंति वाल १ 
ते तत्य चिट॒ठतडइभितप्तमाणा 
सच्छा व जीचंतुबजोइपता १ 


संतच्छुणं णाम महाभितावं 
ते णारगा जत्थ श्रसाहुकम्मा | 
इत्येहि पाएहि य बंधिऊर्ण 
फलगं व तच्छंति कुहाडहत्या ॥५ 


रुहिरे पुणो वच्च-समुस्तसियंगे 
भिण्णत्तमंगे. परिवत्तयंता १ 
पयंति णं॑ णेरइए फुरंते 
सजीवमच्छे व अयो-कवल्ले ॥१ 


णो चेच ते त्तत्थ मसीभदवंत्ति 
ण मिज्जई तिव्वनिवेधणाएं + 
तमाणुभागं. श्रण॑वेद्यंता 
दुक्खंति दुघली इह दुषकडेणं ॥ 


तह च ते लोलणसंपगाढे 
गाहं सुतत्तं श्रगणि बयंत्रि | 
ण तत्थ साथ॑ लह॒ती$निद्ठग्गे 
प्ररहियाभितावे तह दी तवेंति । 


६७ 


जिस गुफा में लुप्तप्रज्ञ, अविज्ञायक, 
सदा करुण एवं ज्वलनशील स्थान के 
श्रति दुःख को प्राप्तकर वारक जलने 
लगता है । 


ऋरकर्मा चतुराग्ति प्रजज्लितकर नारक 
को अभितप्त करते हैं । वे श्रभितप्त 
होकर वहाँ बसे ही रहते हैं ज॑से अग्नि 
में जेव्ति मछलियाँ । 


संतक्षण नामक महाभितप्त नरक है, 
जहाँ भ्रशुभकर्मी नारकियों को हाथ 
एवं पर बांधकर हाथ में कुठार लेकर 
उन्हें फलक की तरह छोला जाता है। 


रुधिर से लिप्त, मल से लरूतपथ, 
भिन्नाँग एवं परिवर्त्तमान नैरयिकों को 
कड़ाही में जीवित मछलियों की तरह 
उलरट-पलट कर पएकाते हैं । 


वे वहाँ राख नहीं होते हैं और न हरे 
तीव्र वेदना से मरते हैं । वे श्पने कृत्‌- 
कर्म का वेदन करते हैं और वे दुःख 
दुप्कृत्‌ से और श्रथिक दुःखी होते हैं । 


चहाँ शीत से सन्त्रस्त होकर प्रगाढ़ 
सुतप्त श्रग्नि की ओर जाते हैं वहाँ 
उस दुर्गेम स्थान में वे सात प्राप्त 
नहीं कर पत्ते । वे निरन्तर श्रभितप्त 
स्थान में तपाये जतते हैं । 


नरक विभक्ति 


(८. से सुच्चई णगरवहे व सह 
टुहोवणीयाणि पयाणि तत्व । 
उदिण्णकम्माण उदिण्णकम्मा 
पुणौ पुणों ते सरहूं इुहेंति ४ 


१६. पार्णहि ण॑ पाव विश्नोजयंत्ति 
त॑ भे पववखतामि जहातहेणं । 
दंडेहि तत्था सरयंत्ति बाल! 
सन्वेहि दंडेहि पुराकएहि १ 


२०. ते हम्ममाणां णरगे पशति 
पुण्णे दुरूवस्स महाभितावे ॥ 
ते तत्थ चिट्ठेति दुरूवभक्खी 
तुंह ति कम्मोवगया किमीहि ॥॥ 


२९. सभा कसर्ण पुण धम्मठार्ण 
गांढोदणीयं अश्रइदुक्‍्खधस्म ॥ 
अंदूसु पक्खिप्प विह्तु देहं 
वेहेण सीस सेममिदावयंति ॥ 


<२. छिंदंति बांलस्ख खुरेणे णर्वेर्क 
आंट्ू वि छिंदंति दुबे वि कण्णे | 
जिब्म॑ विंणिक्कस्स विहत्यिमेत्तं 
तिक्लाहि सूलाहि भित्तोचर्यंति ।। 


३३. ते तिष्पमांणा तलसंयुद व्वं 

'... राइंदियं तत्थ थर्णंति बाला ; 
गलंति ते सौणियपुप्रंस 
पज्जोइया खारपदिद्धियंगा ॥ 


सुंयर्यड-सुत्तं 


वहाँ दुःखोपनीत शब्द नगरवंध की 
तरह सुनाई देते हैं। उदीर्णकर्मी 
उदीर्णकरमियों को पुनः - पुन: दुख देतेः 
्ट 
हे । 


वे पापी प्रा्ों का वियोजन करते हैं। 


'थथार्थ कारण तुम्हें वताऊँगा । अनानीः 


दण्ड से संत्ष्त कर पूर्वकृत सर्वे पापों 
का स्मरण कराते हैं । 


वे हन्यमान महाभिताप होने पर दुरुप- 
धूर्ण नरक में गिरते हैं, वे दुरुव/माँस' 
मक्षी हो जाते हैं । कर्मंवशात्‌ कृमियों 
द्वारा काठे जाते हैं; ! 


उनका सम्पूर्ण स्थान सदा तंप्त एवें 
अति दुःखमय है । वे उन्हें बेड़ियों में 
कंदकर उनके शरीर एवं सिर को 
छेदित कर अभिताप देते हैं । 


वे उस अज्ञानी के नकि/ भ्रोठ और 
कान छुरे से काठ देते हैं । जिद्दा को 
वित्त मात्रा' में वाहर निकॉल कर 
तीक्ष्ण शूलों से अमभितांप देते हैं । 


वे मूढ् तल (तॉडि-पत्र) सँपुट की तरह 
संपुटित कर देने पर रात-दिनि ऋन्‍दन 
करते हैं। तप्त तैथा क्षारप्रदिग्ध अज्डों 
से मबाद, मांस और रक्त गिरता है । 


मरक विभक्ति . 


१२४. 


१५. 


१६: 


२७. 


श्५ 


जह्ट ते सुम्रा लोहियपृबपाई 
बालागणी तेयगुणा परेणं । 
कफुभी महंताइहियपोरुसीया 
समृसिया लोहियपुथपुण्णा ॥ 


पक्लसिष्प तासु पययति बाले 
अ्रट्टस्सरे ते कलुणं रखंते । 
तण्हाइया ते तउतंबतत्त 
पज्जिज्जमाणट्यरं॑ रसंति ॥ 


अण्पेण श्रप्प॑ इह पंचघइत्ता 
भवाहमे पुब्चसए सहस्से । 
चिद॒ढंति तत्यथा बहुक्रकम्मा 
जहाकड़े कम्म तहा से भारे ॥। 


समष्जिणित्ता कलुपतं श्रणज्जा 
इटठहि कतेहि य विप्पहूणा । 
ते दुव्भिगंधे कसिणे य फासे 
कम्मोवगा कुणिमे श्रावसंति ॥ 
“--त्ति बेमि 


बीझो उद्देसों 


अहावर सीसंयदुबखधर्म्स 
ते भें परक्‍्लामि जहातहेणं । 
घाला जहा दुक्कडंकम्सकारो 
चेय॑ति कम्माई. पुरेकडाई | 


पयगड-तुर्ते 


यदि तुमने सुना हो, वहाँ पुरुष से भी 
अधिक प्रभावशाली और ऊँची एक 
कुम्मी है ! वह रक्त और मवाद की 
पाचक, नव प्रज्वलित अग्नि अभि- 
तप्त और रक्त तथा मवाद से पूर्ण है। 


वे उन भ्रार्तस्वरी तथा करुणकनदी अ- 
ज्ञानी नारकियों को कुम्भी में प्रक्षिप्त- 
कर पकाते हैं। वहाँ पिपासातुर होने 
पर शीशा एवं ताम्बा पिलाने पर वे 
आतंस्वर करते हैं । 


पृ्व॑वर्ती श्रधमभवों में हजारोंवार श्रपने 
आपको छलकर वे बहुक्र रकर्मी वहाँ 
रहते हैं । जैसा कझृत॒कर्म होता है वेसा 
ही उसका भार/फल होता है । 


इष्ट-काँत विपयों से विहीन अनायें 
कलुषता उपाजित कर एवं कर्म वशवर्ती 
होकर कृष्ण-स्पर्शी और दुर्गघित अप- 
बित्र स्थान में निवास करते हैं । 
“-ऐसा में कहता हूँ । 


द्वितीय उद्देशक 


श्रध में शाश्वत दु:खधर्मो द्वितीय भरके 
के सम्बन्ध में यथांतथ्य कहँँगा अश्ञानी 
जैसे दुष्कर्म करते हैं वेसे ही पूर्वक्ृत 
कर्मों का वेदन करते हैं । 


परक विभक्ति 


२६, हत्थेहि पाएहि य बंधिऊर्ण 


३०. 


३१. 


३२. 


३३, 


रेड, 


उदरं विकत्तंति खुरासिएह। 
गेण्हित्‌ बालस्स विहत्तु देह 
वद्ध थिरं पिट्ठुठ उद्धरंति ॥॥ 


बाहू पकत्तंति य घृलझो से 
थलं वियासं मरुहे श्राउहंति । 
रहंसि जुत्त सरयंति बाल 
आरुस्स विज्म॑ति तुदेण पिट्ठे ॥। 


प्र्यं व तत्त जलियं सजोई 
तश्रोवम भुमसिमणवककमंता । 
ते डज्कमाणा कलुणं थर्णति 


उसुचोइया तत्तजुगेसु जुत्ता ॥। 


बाला बला भूमिमणक्कमंता 
पविज्जलं लोहपहं व त्तत्त । 
जंसी$भिदुग्गंसि पवज्जमाणा 
पेसे व दंडेहि पुरा करेंति ॥ 


ते संपगाढंसि पवज्जमाणा 
सिलाहि हम्मंति भिपातिणीहि । 
संतावणी णास चिरद्विईया 
संत्तप्पई जत्थ असाहुकस्मा ॥ 


कंद्सु पक्खिप्प पयंति वाल 
ततञ्नो विदड़ढा पुण उप्पयंति । 
ते उड़ढकाएंहि पश्चज्जमाणा 
अ्रवरेहि खज्जंति सण्प्फएहि। 


सयगड-सुत्त 


हाथ और पर बांधकर उनका पेट छुरे 
एवं तलवार से काटते हैं। उस अज्ञानी 
के शरीर को पकड़कर क्षत-विक्षत कर 
पीठ की स्थिरता को तोड़ देते हैं । 


वे नारक की वाहु समूल काट देते हैं । 
उसके मुह को स्थूल गोलों से जलाते 
हैँ । उस अज्ञानी को रथ में योजित 
कर चलाते हैं एवं रुष्ट होने पर पीठ 
पर कोड़े मारते हैं । 


लौह के समान तप्त, ज्वलित, सज्योति 
भूमि पर चलते हुए वेदह्ममान नारक 
करुण ऋन्‍्दन हैं । वे वाण से बवींघे 
जाते है एवं तप्त जुए में योजित किये 
हैँ । 


वे उन अज्ञानियों को रुधिर एवं मवाद 
से सनी छोह पथ की तरह तप्त भूमि 
पर वलात्‌ चलाते हैं । वे उस दुर्गम 
स्थान पर चलते हुए बल की तरह 
आगे ढकेले जाते हैं । 


बहुवेदनामय मार्ग पर गमनशील 
नारकी सम्मुख गिरने वाली शिलाझओों 
से मारे जाते हैं। सनन्‍्तापिनी नामक 
चिरस्थित एक कुप्मी है, जहाँ असाधु 
कर्मी संतप्त होते हैं । 


वे नारक को कड़ाही में प्रक्षिप्त कर 
पकाते हैं । तव वे विदग्धमान ऊपर 
उछलने लगते हैं । उन्हें द्रोण, काक 
ग्रथवा डिखर पशु खा जाते हैं । 


नरक विभक्ति. 


8४५. संमृसियं णाम विधमठाणं 
ज॑ सोयतत्ता कलु्ण थणंति । 
श्रहो सिरं कट्ट बविगत्तिऊर्णं 
प्रयं ब सत्थेहि समूसवेंति ।। 


३६. समूसिया तथ्य विसुणियंगा 
पवखीहि खज्जंति श्र्नोम्ुहेहि । 
संजीवणी णाम चिरष्टिईया 
जेंसी पया हम्मद पावचेथा ॥। 


३७. तिकखयांहि सूुलाहिइमितावयंति 
बसोवर्ग सावययं व लद्धं । 
ते सुलविद्धा कलुणं थणंति 
एगंतदुब्ल दुहश्लो गिलाणा ॥ 


१८, सयाजलं ठाण णिहं महंत 
जंसी जलंतो श्रगणी श्रकट्टोी । 
चिट्॒ठंति बद्धा बहुक्रकम्मा 
प्ररहस्सरा केद चिरद्विईया ॥॥ 


३६९६, चिया महंतीउ समरारभित्ता 
छ्भंति ते त॑ कलुणं रसंतं | 
श्रावट्टई तत्थ श्रसाहुकम्मा 
सप्पी जहा पडियं जोद मज्भे ॥ 


४०, संया कसिण पुण घम्मठाणं 
गाढोवणीयं पश्रइदुवखधम्मं | 
हत्येहि पाएहि य बंधिऊर्ण 
सत्तव दंडंहि समारमंति ॥ 


पू्रगड-सुत्तं 


वहाँ एक अति उच्च निधुम श्रग्नि 
स्थान है। वहाँ वे शोक-तप्त करुण 
ऋ्दन करते है । बकरे की तरह उनके 
सिर को नीचा कर खण्ड-खण्ड कर 
देते हैं । 


चहाँ ख़ण्ड-श्षण्ड में विभक्त एवं त्वचा 
रहित उन जीवों को लौह चंचुक पक्षी- 
गण खा जाते हैं। जिसमें पापचेता 
प्रजा पीड़ित की जाती है ऐसी' सं जी- 
चनी भूमि चिरस्थितिवाली है । 


वेवशवर्तो नारक को प्राप्तककर श्वाप- 
दवत्‌ तीक्ष्ण शूलों से पीड़ित करते हैं। 
वे शूल विद्ध करुण रुदन करते हैं । वे 
एकान्त दुःखी तथा द्विविध/कायिक एवं 
मानसिक/ग्लान होते है । 


नरक में सदा प्रज्वयलित विशाल-वर्ध 
रथल है | जिसमें विना काष्ठ अग्नि 
जलती है । वहाँ बहुक्रू रकर्मी निवास 
फरते हैं, कुछ चिरस्थित नारक उच्च 
ऋन्‍दन करते हैं। 


चे महती चिता का समारम्भकर करुख 
क्रन्दी नारकों को उसमें फेंक देते हैं । 
चहाँ झ्ग्नि में सिचित घो की तरह 
अशुभकर्मा नारक पिघल जाता है। 


घह ध्म्पूर्ण स्थान सदा तप्त, अति 
दुःखधर्मी है। जहाँ हाथ पैर बांधकर 
वे शत्रु की तरह डंडों से पीटते हैं। 


. नरक विभक्ति' 


हा 8. 


४१. 


४२, 


४३. 


४४, 


४२. 


४६. 


भंजंति वालस्स वहेण पिद्ठि 
सीस पि भिदंति श्रयोधर्णाह । 
ते भिण्णदेहा फलगं व तट्ठा 
तत्ताहि आराहि णियोजयंति ।। 


भ्रभिजु जिया रुद्द अ्रसाहुकम्मा 
उसु चोइया ह॒त्थिवहूं वहुंति । 
एगं दुरूछ्ित्त दुबे तश्नो वा 
श्रारुस्स विज्क॑ति ककाणओ्रो से ॥। 


बाला बला भुमिमणक्कसंता 
पविज्जलं॑ कंटइलं॑ महंत॑ । 
विवद्धतप्पेहह विसण्णचित्ते 
समीरिया कोट्टर्वाल करेंति ॥ 


वेयालिए णाम भहाभितावे 
एगायए पव्दयमंत॒लिवखे । 
हम्मंति तत्था बहुक्रकम्मा 

पर॑ सहस्साणमुहुत्तगाणं ।॥। 


संबाहिया दुकक़डिणो थर्णति 
अ्रहो ये राश्मो परितप्पमाणा | 
एगंतक्डे णरए भहंते 
कडेण तत्था विसमे हया उ ॥। 


भंजंति ण॑ पुन्वमरी सरोसं 
समुग्गरे ते म्ुसले गहेडं । 
ते भिण्णदेहा रहिरं॑ जमंता 
श्रोमुद्धगा धरणितले पडंति ।। 


सुयग़ड-सुत्तं 


७९२ 


अज्ञानी की पीठ प्रहार से भग्न की 
जाती है श्लौर शिर लौह घन से भेदित 
होता हैं । वे भिन्‍न देही फलक की 
तरह तप्त झारों से नियोजित किये 
जाते है । 


उस असाधुकर्मी रूद्र के बाण चुमाकर 
वे उससे हस्ति योग्य भार वहन कराते 
हैं । उसकी पीठ पर एक, दो या तीन 
नरकपाल बैठकर मर्म स्थान को वीध 
डालते हैं । 


वे अज्ञानी को प्रविज्जल एवं कंटका- 
कीण भूमि पर बलातू चलाते हैं। 
विविध वन्धनों से बाँधते हैं । मुच्छित 
होने पर उन्हें कोठ्वलि की तरह 
चारों ओर फेक देते हैं। 


नारकीय अन्तरीक्ष में महाभितप्त 
वेंतालिक नामक पव॑त है, वहाँ वहुके- 
रकर्मी नारकोय जीव हजारों बार क्षत- 
विक्षत होते हैं । 


रात-दिन परितप्तमान वे दुष्कृतकारी 
पीड़ित होकर ऋ्दन करते हैं। वे 
उस एकान्त कूट, विस्तृत और विपम 
नरक में बाँध जाते हैं । 


पूर्व के शत्र_ रुप्ट होकर मुद्गल और 
मूसल लेकर उन्हें भग्न करते हैं । वे 
भिल्‍्तदेही रुधिर वमन करते हुए अधो- 
मुख होकर भूमि पर गिर जाते हैं । 


नरक विभक्ति 


४७, 


बंद, 


४६. 


५०. 


५१. 


२६२. 


्रणासिया णाम महा सियाला 
पगब्भिया तत्थ सयावकोबा । 
खज्जंति तत्था बहुक्रकम्मा 
श्रदूरया संकलियाहि बद्धा ।। 


सयाजला णाम णई5नसिदुग्गा 
पविज्जला लोहविलीणतत्ता । 
जंसी5भिदुग्गंसि पवज्जमाणा 
एगायताध्णुक्कमर्ण करेंति ॥। 


एयाईं फासाईं फुसंति बाल 
णिरंतरं तत्थ. चिरद्विईयं ॥ 
ण हम्ममाणस्स उ होइ ताणं 
एगो सय॑ पच्चणहोद दुबखं ॥। 


ज॑ जारिसं पुब्वमकासि कम्सं 
तमेव झ्ागच्छुद संपराए । 
एगंतदुब्ख॑ भवमज्जिणित्ता 
वेदंति दुबखी तमणंतदुक्‍्खं ॥ 


एयाणि सोच्चा णरगाणि धीरे 
ण हिसए कंचण सब्बलोए । 
एगंतदिंदी श्रपरिग्हे उ 
बुज्भेज्ज लोगस्स वसं ण गच्छे।। 


एवं. तिरिक्खमणुयामरेसु 
चउरंतणंतं तयणुविवा्ं । 
स॒ सब्वमेयं इइ वेयदइत्ता 
कंखेज्ज काले धुयमायरंते ।। 


“-त्ति बेमि 


सृयगड-सुत्तं 


सदा कुपित, वुभुक्षित, घृष्ट और 
विशालकाय, श्वुगाल एक दूसरे से स्पृष्ट 
एवं शृद्धुलावद्ध बहुक्र रकर्मी नारकों 
को खा जाते हैं । 


अति दूगें, पंकिल और अग्नि के ताप 
से पिघले हुए लौह के समान तप्त जल 
युक्त सदाज्वला नामक एक नदी है। 
वे उस अतिदृर्गंम नदी में प्रवाहमान 
एकाक़ी ही तरते हैं । 


ये दुःख चिरकाल तक शअज्ञानी को 
निरन्तर स्पशित करते हैं । हन्यमान 
का कोई त्राता नहीं है। एक मात्र 
वह स्वयं ही उन दुःखों का अनुभव 
करता है । 


पूर्व में जैसा कर्म किया है वही सम्प- 
राय (परभव) में आता है। एकान्त 
दुःख के भव का अर्जन कर बे दु:खी 
अनन्त दुःख का वेदन करते हैं । 


घीर इन नारकीय दुःखों को सुनकर 
समरत लोक में किसी की, हिंसा न 
करे । लक्ष्य के प्रति एकान्त द्र॒ष्टा एवं 
अपरियग्रही होकर लोक का बोध प्राप्त 
करे, किन्तु वशवर्ती न बने । 


इस तरह तियेब्च, मनुष्य, देव एवं 
नारक इन चारों में अनन्त विपाक 
है । वह सभी को ऐसा समभकर धुत 
का आचरण करता हुआ काल की 
आवनंक्षा करे | 

“ऐसा मैं कहता हूँ । 


नरक विभक्ति 


छट्ठ अ्ज्भयर्ण 


महावीरत्थुई 


पृष्ठ गअ्रध्ययन' 
महावोर स्तुति 


आएछूुरुच 


प्रस्तुत अध्याय का नाम 'महावीर-ध्‌ई! है। इसमें महावीर की अश्रतृत्तरताएँ 
बखानी गई हैं। स्वयं महावीर शब्द भी कम अनुत्तर नहीं है। यह विशेषजों का 
भो विशेष है। आादशों के लिए भी झ्रादश है । 


महावीर कोई ताम के महावीर नहीं थे । वीरत्व की सारी वारीकियाँ और 
ऊचाईयाँ उनके कदमों एवं बजरों ने इंच-इंच जानी भर नापी थीं । स्तुतियाँ तो 
शब्दों के चौखट में वंधकर मुखर होती है, पर महावीर की श्रनुत्तरता तो निर्वन्ध 
और शब्दातीत रही है । 


जनमानत्र वे उन्हें तीर्थद्भर के रूप में निरखा । तीथ॑द्धर तीचे का प्रवतंन 
करता है पर महावीर / वे मात्र तीथ॑ड्भधर ही नहीं श्रपितु स्वयं तीथ हैं । स्तुति 
चाहे तीथे की हो या ती०्ड्ूर की दोनों ही करेगी तो आ्राखिर महावीर का हीं 
चरण चुम्बन । मह्गावोर का स्तुति सयान स्तुतिकार के लिए श्रमृत-स्नान है । 


साधक को सारी थ्रज्ञड़ाईयाँ विमोक्षीकरण के लिए हुआ्ना करती है। मरक 
कहीं उसे दवोच न ले इसके लिए उसका जगी श्रांख चलना अ्रपरिहाय॑ है । प्रस्तुत 
श्रध्याव के अनुसार महावीर-स्तव नरक से दूरी है। यह तो वहु उपजाऊ बीज है 
जिसे सच्चे हृदय-स्थल में बोने से मानवीय या स्वर्गीय श्रथवा उससे भी ऊपर की 
फसलें लहलहातो है । महावीर की स्तुति उनके प्रति श्रभिव्यक्त होने वाली थद्धा 
की अभिव्यक्ति है। रोजमर्रा की जिन्दगी में उनके गुरयों का सम्मान महापुरुषों के 
महनीय मापदण्डों का मूल्यांकन है । 


महावी२-स्तुति मनृ८्य की झ्रास्था का झ्रायाम है। अपनी झ्रास्थाओों को वृढ़- 
तर बनाना स्वय के सम्यक्त्व को उज्ज्वलतर बनाने की पहल है। सम्यक्त्व सत्य 
बोध को नींव है। इसमें रही हुई ढील साधना महन्र के लिए खतरा है। महावीर 
के आदर्शो का आठों याम॒ स्तवच करना प्रमत्तताओं की फिसलन से स्वयं को कोतों 
हर रखना है। मनुध्य का वीरत्व कायरता की कथरी में दुबककर बैठ सकता है 
पर जो जिन्दगी के हर कदम पर महावीर को भपने साथ लिये चलता है । वह 
किसी भी चुनौति से घवरा नही पकता । वरठुतः महावो रत्व साधना नहीं है अपितु 
साधना को साधने का श्रनिवाये अंग है । ह 


पढसो उद्देसो 


१. पुच्छियु णं समणा माहणा य॑ 
ग्गारिणों या परतित्यिया य । 
से के इ णेगंत्राहिय धम्ममाहु 
अणेलिस? साहुसमिक्सयाए ॥ 


२. कह व णाणं? कह दंसण्ं से? 
सील॑ कह णायसुयस्स श्रासि? । 
जाणासि ण॑ भिषख! जहातहेणं 
अ्रहातुयं चृहि जहा णिसंतं ।। 


४. खेयण्णए से कुसले महेसी 
अ्रणंतणाणी य अगंतदंसी ! 
जसं सिणो चक्‍जपहे ठियस्स 
जागाहि धम्मं च॑ धिय॑ं च पेह ॥ 


उड्ढं श्रहे य॑ तिरियं दिसासु 

तसा य जे थावर जे य पाणा | 
से णिच्चणिच्चेहि समिक्ख पण्णे 
दीवे व घधम्मं॑ समिय॑ उदाहु ॥। 


से सब्बदंसी श्रभिभूग णाणी 
णिरासगंधे घिद्म व्यिप्पर | 
अणत्तरे सब्वजगंसि विज्जें 
गंथा भ्रतीते प्रभए श्रणाऊ ॥ 


प्र 


पुवगइनचुर्त 


७2 


प्रथम उहेशक 


अमणों, माहणों, गृहस्थों श्ौर अन्य 
तीथिकों ने पूछा- वह कौन है जिसने 
शाश्वत श्रौर अनुपम धर्म का समुचित 
समीक्षण कर निरुपण किया । 


भिक्ष्‌ ! तुम वथातथ्य के ज्ञाता हो, 
जैसा तुमने सुना है, जैसा निश्चित 
किया हैं वैसा कहो-- ज्ञात पुत्र का 
शान, दर्शन और शील कैसा था ? 


वे क्षेत्रग, कुशल, महपि, अनन्तज्ञानी 
और अनन्तदर्शी थे । उन यशस्वी 
और चक्षस्पथ में स्थित ज्ञात पुत्र को 
तुम जानो और उतके धर्स एवं घेये 
को देखो । 


ऊध्व, श्रघों श्रौर तिरयंक्‌ दिशाओं में 
जो त्रस और स्थावर प्राणी हैं, उन्हें 
नित्य॑ अनित्य-दृष्टियों से समीक्षित कर 
प्रश ने द्वीप-तुल्य सदुधर्म का कथन 
किया है । 


वे सबंदर्शी ज्ञनी होकर निरामगन्ध, 
धृतिमान, स्थितात्मा, सम्पूर्ण लोक में 
झनुत्तर विद्वान, अपरिणभ्रहे, अभय 
मोर अनायु थे । 


भहाचीर-ल्तुद्वि 


६. से भरुद्पण्ण श्रणिएयचारी 
झ्रोहुंतरे धीरे श्रणंतचक्खू । 
श्रणत्तरं तप्पति सूरिए वा 
बइरोयणिदे व. तमे पग्रासे ।। 


७. श्रणत्तरं धम्ममिर्ण जिणाणं 
णेता मुणी कासवे आसुपण्णे । 
इंदे व देवाण महाणुभावे 
सहस्सणेता दिवि णं विसिट॒ठे ॥। 


८. से पण्णया अ्रवयसागरे वा 
महोदही वा थि अ्रणंतपारे । 
अ्रणाइले या श्रकसाइ भुक्‍्के 
सकके व देवाहिवई जुईम ॥। 


8, से वीरिएणं पडिपुण्णवीरिए 
सुदंसणे वा णगसव्वसेट्ठे । 
सुरालए वा वि भुदागरे से 
विरापए णेगगणोववेए ॥॥ 


सय॑ सहस्साण उ जोयणाणं 
तिकंडगे पंडगवेजयंते । 
से जोयण णवणउतति सहस्से 
उद्धस्सिए हेहु सहस्समेगं ॥॥ 


१०, 


११. पुटठे णभे चिट ई भुूमिवद्ठिए 
ज॑ं सुरिया श्रणुपरिवद्॒यंति । 
से हेमवण्णे वहुणंदणें य॑ 


जंसी रईं वेययई महिदा ॥। 


यूयग्ड-सुत्तं 


्प 


वे भूतिप्रन प्रबुद्ध अनिकेतचारी, संसार- 
पारगामी, धीर, अश्रनंतचक्षु, तप्त सूर्य 
वत्‌ अनुपम देदिप्यमान और प्रदीप्त 
अग्नि की तरह अ्रंधकार में प्रकाशो- 
त्पादक थे । 


यह जिनधर्म अनुत्तर है आशुप्रज्ञ 
काश्यप मुनि इसके नेता हैं। जसे 
स्वर्ग में महानुमाव इन्द्र विशिष्ट प्रभा- 
वशाली एवं हंजारों देवों में नेता 
होता है| 


वे प्रज्ञा से समुद्रवत्त अ्रक्षय महोदधि से 
पारगामी श्रनाविल | विशुद्ध, अकपायी 
मुक्त तथा देवाधिपति शुक्र की तरह 
द्ुतिमान थे । 


जैसे सुदर्शन सब पर्व॑तों में श्रेष्ठ है वसे 
ही सुरालय में आानन्ददाता अनेक गुणा , 
सम्पकत वेज्नातपुत्र वीय॑ से भ्रतिपूर्ण 
वीय॑ हैं । 


सुमेरु का प्रमाण एक लाख योजन 
है। वह तीन काँडों में विभक्त है तथा 
पांडक से सुशोमित है। वह निन्‍्यानवें 
हजार योजन ऊँचा है तथा एक हजार 
योजन अ्रधोमाग में है । 


वह गगनचुम्बी सुमेरु पृथ्वी पर स्थित 
है । जिसकी सूर्य परिक्रमा करता है । 
वह हेमवर्णीय एवं वहु आनन्ददायी 
है। वहाँ महेन्द्र आनंदानुभव करते हैं। 


महावी र-स्तुति 


१२. 


१३० 


१४, 


१५० 


१६, 


१७. 


से पव्वए सहमहप्पगासे 
विरायती कंचणमद्दुबण्णे । 
अणत्तरे गिरिसु य पब्वदुर्गे 
गिरोवरे से जलिए व भोमे ॥। 


महीए मज्भस्मि ठिए ागिदे 
पण्णायत्े. सूरियसुद्धलेसे । 
एवं सिरीए उ स भुरिवण्णे 
मणोरमे जोयति श्रच्चिमाली 


सुदंसणस्सेस जसो गिरिस्स 
प॒च्चती महतो पव्वतस्स ।॥ 
एतोवमे समर्ण णाय पुत्ते 

जाती-जसो-दंसण-णण-सीले । 


गिरोवरे वा णिसढायताणं 
रुपगे व सेटठे बलयायताणं 
ततोवमे से जगभृइपण्ण 
मुणोण मज्मे तमुदाहु पण्णे 


अणुत्तरं धम्ममुईरइत्ता 
अ्णृत्तर भाणवरं मियाइ । 
सुसुबकसुक्क॑ अपगंडसुक्क 
संखेंदुवेगंतवदातसुक्क | 


शणत्तरर्ग॑ परम॑ भहेसी 
झ्रसेसकम्संस. विसोहदइत्ता 
सिद्धि गति साइमणंत पत्ते 
णाणेण सीलेण य दंसणेण ।। 


पुयगड-सुत्त 


यह पव॑त अनेक शब्दों से प्रकाशमाव 
है । कंचनवर्णीय है। वह गिरिवर 
पवतों में अनुत्तर है । दुर्गंग है भौर 
आकाश की तरह दिव्य है । 


वह नगेन्द्र पृथ्वी के मध्य स्थित है, 
सूर्य की तरह शुद्ध लेश्या व्यक्त करता 
है। वह अपने श्रेय से विविध वर्णीय, 
मनोरम है और रश्मिमालवत्‌ प्रका- 
शित हो रहा है । 


सुदर्शन पर्वत का यश पत्तों में श्रेष्ठ 
कहा जाता है। इसकी उपमा में ज्ञात- 
पुत्र श्रमण, जाति, यश, दर्शन, ज्ञान 
और शील से श्रेष्ठता में उपभित है । 


जैसे ऊँचे पर्वतों में निपध तथा वलया- 
कार पव्वतों में रुचक श्रेष्ठ है। वंसे 
ही जगत में भूतिपन्न प्राज्ष मुनियों के 
मध्य श्रेष्ठ है। 


उन्होंने अनुत्तर धर्म प्रर्षित कर अनु- 
त्तर एवं श्रेष्ठ ध्यात ध्याया। जो 
सुशुक्ल फेन की तरह शुक्ल शंख एवं 
चन्द्रमा की तरह एकांत शुद्ध/णुब्ल है। 


भहंपि ज्ञात पुत्र ने ज्ञाभ, शील झोर 
दर्शन-बल से समस्त कर्म-विशोधन 
कर शअनुत्तर तथा सादि अनन्त सिद्ध 
गति को प्राप्त किया । 


महावी २-स्तुति 


१८. रुकसेसु णाते जह सामली वा 
जंसी रत बेययंती सुबण्णा । 
वर्णेसु या णंदणमाहु सेट्ठं 
णाणेण सीलेण य भृुट्पण्णे ॥। 


१६, थणियं द सद्दाण श्रणुत्तर उ 
चंदे व ताराण महाणुभावे । 
गंधेसु वा घंदणमाहु सेट्ठ 
एवं मुणीणं श्रप्पडिण्णमाहु ॥। 


२०. जहा सयंभ्‌ उदहीण सेट्ठे 
णागेसु वा धर्राणदसाहु सेट्ठ । 
खोश्नोदए वा रस-वेजयंते 
तहोवहाणे म्रुणि वेजयंते ॥॥ 


२१. हत्थीयु एरावणमाहु णाए 
सीहो समिगाणं सलिलाण गंगा । 
पवसीसू या गरुले वबेणदेवे 
णिव्वाणवादीणिह णायपुत्ते ।। 


२२. जोहेसु णाए जह॒ बीससेण 
पुष्फेसु वा जह श्ररविदमाहु । 
खत्तोण सेटठे जह दंतवकक्‍्के 
इसीण सेट्ठे तह वद्धमाणे ॥ 


२३. दाणाण सेट्ठ श्रभयप्पयाणं 
सच्चेसु या अण वज्जं॑ वयंति । 
तवेसु या उत्तम वंभचेरं 
लोगुत्तमे समणे णायपुत्ते ॥ 


उयगड-सुत्त 


जैसे व॒क्षों में शाल्मली श्रेष्ठ है, जहाँ 
सुपर्णकुमार रति का अनुभव करते हैं 
तथा जैसे वनों में नन्‍दनवन श्रेप्ठ कहा 
गया है वैसे ही भूतिश्रज्ञ ज्ञान और 
शील में श्रेष्ठ हैं । 


जैसे शब्दों में मेघगर्जन श्रनृत्तर है, 
तारागण में च-द्र महानुभाव/श्रेष्ठ है, 
गन्धों में चन्दन श्रेष्ठ है वैसे ही मुनरियों 
में अप्रतिन्न श्रेप्ठ है । 


जैसे समुद्रों में स्वयम्भू, नागों में घर- 
न्द्र और रसों में इक्षु-रस श्रेष्ठ है वसे 
ही तपरिवयों में ज्ञात पुत्र श्रेष्ठ है। 


जेसे हाथियों में ऐरावत, मृगों में सिंह, 
नदियों में गंगा, पश्षियों में वेणुदेव एवं 
ग़रुड श्रेष्ठ है वैसे ही निर्वाणवादियों 
में ज्ञात पुत्र श्रेष्ठ है। 


जैसे योद्धाओों में विश्वसेन, पुष्पों में 
अरविन्द, क्षत्रियों में दंतवकत्र (चकऋ- 
वर्नो) श्रेष्ठ है वेसे ही ऋषियों में वर्घ- 
मान श्रेष्ठ है ! 


जैसे दानों में श्रभयदान श्रेष्ठ है, 
संत्यचचनों में निष्पाप सत्य, तपों में 
ब्रह्मचर्य उत्तम है, वसे ही भ्रमण ज्ञात 
पुत्र लोकोत्तम है। 


महावरी २-स्तु्ति 


२४. ठिईवण सेट्टा लकसत्तमा वा 
सभा सुहम्भा व सभाण सेट्ठा 
णिव्वामसेहा जह सब्ब धम्मा 
ण णायपुत्ता परमत्थयि पाणि ॥ 


२४५. प्रुठोवमे धुणद  विगयगेही 
ण सण्पिहि क्ुव्वद आसुपण्णे । 
तरिएं समुह व महाभवोध॑ 


झभयंकरे चीर श्रणंतचक्ख ( 


२६. कोहूं च भाणं च तहेव माय॑ 
लोग चउत्थं श्रज्कतदीसा 
एश्राणि चत्ता श्ररहा महेसी 


ण कुव्चई पाव ण कारवेइ ॥॥ 


२७. किरियाकिरियं वेणइयाणुवाय 
अ्रण्णा णियाणं पडियच्च ठार्ण । 
से सब्ववाय इह वेयद्दत्ता 


उवद्विए संजम दीहराय॑ ॥। 


से चारिया इत्यि सराइभत्तं 
उबहाणवं॑ दुष्खखयहुयाएं + 
लोगं विदित्ता श्रपरं परं च 
सब्बं पभ्र्‌ वारिय सब्बबारों ॥ 


श्प्न, 


सोच्चा य घस्से अरहंतभासियं 
समाहियं श्रट्टपदोवसुद्ध 8 
त॑ सदृहाणाय जणा श्रणाऊ 
इंदा व देवाहिव आागमिस्स (॥ 
“-त्ति बेसि | 


२€, 


सुयगड-सुत्त 


८१ 


जैसे स्थिति (आयु) में लव सप्तमदेव 
श्रेष्ठ है, सभाश्रों में सुध्म सभा श्रे प्ठ 
है वैसे ही ज्ञातपुत्र से श्रे-5 कोई ज्ञानी 
नहीं है । 


ये आशुप्रज्ञ पृथ्वीतुल्य थे, विशुद्ध थे 
और अनासक्त थे उन्होंने संग्रह नहीं 
किया । उन अ्रमयंकर, वीर श्रोर 
अनन्त चक्ष ने संसार महासागर को 
तैरकर (मुक्ति पायी) । 


वे क्रोध, मान, माया शौर लोभ - इन 
चार गअ्ध्यात्म दोपों को त्यागकर 
ने प्रापाचरण करते थे, न करवाते थे। 


ज्ञात पुत्र ने क्रिया, भ्क्रिया, वेनायिक 
और अन्नानवाद के पक्ष की प्रतीति 
की । इस त्तरह सभी वादों का सम्यक्‌ 
ज्ञान प्राप्त कर आजीवन संयम में 
उपस्थित रहे ! 


उस उपधान वीर्य ने दुःख-क्ष यार्थ रात्रि 
भोजन सहित स्त्री संसर्य का वर्जन 
किया । इह लोक और परलोक दोनों 
को जानकर सर्ववर्जी ज्ञात पुत्र ने पा्ों 
का सर्चथा त्याग कर दिया । 


समाहित अर्थ और पद से विशुद्ध 
अहुँँद-भाषित धर्म को सुन, उसे श्रद्धा 
पूर्वक ग्रहरा कर मनुष्य मुक्त होंगे, 
देचाधिपति इन्द्र होंगे । 

--ऐसा मैं कहता हूं । 


सहावीर-त्तुति 


सत्तम ग्रज्भयण 


कुसीलपरिमासियं 


सप्तम अध्ययन 
कुशील परिमाषित 


री 


आधछूुरव 


प्रस्तुत भ्रध्याय 'कुशील-परिभाषित' है। इसमें कु/सु-शील की चर्चा करते 
हुए इसकी तरल गहराई को छूने का प्रयास किया गया है। शोल' आचार ओर 
विचार की एक तनन्‍हाई है। जहाँ सु-शील श्राचार के स्म्यक्‌ स्वरूप को उजायर 
करता है वहीं कु-शील श्राचार की पावनता में भ्रपनाई जाने वाली कृपराता/बेइमानी 
है। सु शील को प्रशसा है और 'कु' उसकी जुगृप्सा । 

शील गन्ध है, सुशील सुग्न्ध है और कुशील दुर्गन्ध है। अहिसा-निष्ठ 
प्राचरण का अनुशासन ही शील का वास्तविक सौरभ है। अध्यात्म तो श्रात्मा में 
विशुद्धता का श्रनुप्ठान है । जो अन्तरात्मा को विशुद्धता को नजर-अन्दाज कर मात्र 
बाहरो क्रिया-कलापों में तन्‍मय श्रोर लवलीन रहता है वहां कुशील है। ब्ृत्॒कार' 
के भावों को चलती भाषा में कहा जाये तो वुशील श्रपने भाप में एक पाखण्ड है । 


सुशील पुरुष श्राध्यात्मिकता एवं नंतिकता का सार्वभौम सम्मान है। 
जीवन में संघर्ष से जूझने के वावजूद भी उसे कैसा भय और कसा खतरा । भला 
शैल कभी श्राँधी से धराशायी होंता है पर हाँ दुबंल वृक्ष श्रवश्य हो सकता है। 
शील की ग्ररिमामयी झ्रादशे पापाण कन्द्राश्ों कों छोड़कर कुशीलता के दुर्बल वृक्ष 
के कोंटर में श्रपना डेरा जमाने वाज्मा भला कब तक अपने भविष्य को सुरक्षित रख 
पाएगा । नदी में डुवकों खा लेने मात्त से अपने आपकों निर्मेल और मोक्ष का हक- 
दार मानने वाला अध्यात्म के नाम पर मात्र शोल की बिल्‍ली हो उड़ा रहा है । 


शील का श्रादर्ण मापवण्ड तो भ्रहिसा मूलक सत्य/सत्त्व का झाचरशा है ! 
सुशोल पुरुष कदम-कदम पर जन श्रद्धा का पाव बनता है। वह जिधर से गृज़रता 
है उसका गुजरना ही सत्‌-संगोत का प्रसारण है। यदि वह कुछ उपदेश भी न दे, 
तव भी उसका मौच और सामोप्य सात्र भी हुसरों को प्रभावित और प्रमुदित 
करता है। चृर॒ज को कहाँ कहना पड़ता है फूलों को खिलाने के लिए । ब्रज का 
उगना ही तो फूर्लों का खिलना है। इसलिए सुशीलता के धरातल पर अपने व्य- 
क्तित्व का निर्माए करना स्वयं में महानता एक मानवता को प्रतिप्ठित करना है । 
कुशील के लिए गरीमा औौर सत्कार कहाँ / वहु तो विचारा वंसे ही दृत्कारा जाता. 
है, जसे सड़े कान वाली क्रतिया ) 


स्वयं को कुशीलता से दुर रखकर सुशीलता का अनुष्ठाता बनाना ही इस 
भ्रध्याय का अन्तर उद्देश्य है। . - 


५ 


पढठमो उहेसो 


« पुढवी य श्राऊ श्रगणी य वांऊ 
तण रुपस बीया ये तसा ये पाणा | 


जे श्रंडपा जे य जराउ पाणा 


संसतेपया जे रसयाभिहाणा ।। 


«  एयाहईं कायाई पवेइवाई 


एएसु जाणें पडिलेह साथे । 
एएहि काएहि य आयदंडे 
पुणो-पुणो विप्परियासुर्वेति ॥। 


जाईपहूं श्रणपरियट्ट नाणे 
तसथावरे विणिधायमेति । 
से जाति-जाति बहुक्रकम्मे 
जं कुच्बती मिज्जति तेण बाले । 


प्रस्सि च लोए श्रदुंवा परत्था 
सयग्गसो वा तह श्रण्णहा वा । 
संसारमावण्ण पर॑ पर ते 
बंधंति वेयंतिय दुण्णियाणि ॥। 


, जे मायर वा पियरं च हिच्चा 


समणव्वए भ्रगणि समारभिज्जा। 
अ्रहाहु से लोए कुसीलधम्मे 
भुवाद जे हिसति आयसतते ॥ 


भूयगड-सुत्तं 


ण्ह्‌ 


प्रथम उद्देशक 


पृथ्वी, जल, भ्रग्नि, वायु, तृण, बीज 
और त्रप्त प्राणी श्रण्डज, जरायुज, 
संस्वेदण और रसज है । 


ये निका4 प्रवेदित हैं । इन्हें जानो एवं 
इनकी साता को देखो । इस कायों का 
घात करने वाला पुनः पुनः घिपर्यास 
प्राप्त करता है । 


त्रस और स्थावर जीवों के जातिपथ/ 
विचरणमार्ग में प्रवर्तमान मनुष्य धात्॑ 
करता है। वह अज्ञानी नाना प्रकार 
के ऋर कम करता हुआ उसी में 
निम्न रहता है । 


वे प्राणी इस लोक में या परलोक में, 
तद्रूप में या अन्य रूप में, संसार में 
आगे से आगे परिभ्रमण करते हुए 
दुष्कृत कर बन्‍न्धन एन वेदन करते हैं । 


जो श्रमणन्नती माता-पिता का त्याग 
झरिन का समारम्भ करता है एवं 
आत्म-सुख के लिए प्राणिघात करता 
है, वह लोक में कुशीलधर्मी कहा गया 
ह्दै। 

कुशोील परिभाषित 


६. उज्जालशो पाण$तिवायएज्जा 


णिव्वाबश्ो अगणिषतिवायएज्जा | 


तम्हा उ मेहावि ससिवख धर्म 


ण पंडिए श्रर्गाण समारभिज्जा ॥॥ 


७. पुढवी वि जीवा श्राऊ वि जीवा 
पाणा य संपाइम संवर्यंति । 
संसेयया कहुसमस्तिया ये 
एए वबहे श्रगणि समारभमंते ॥। 


८, हरियाणि भुयाणि विलंबगाणि 
आ्राहार-देहाइं पुठोी सियाई । 
जे छिंदई श्रायसुह पहुच्च 
पागब्भि-पण्णो बहुणं तिवाई ।॥ 


६. जाइ च वुड्ढ़ि च विणासयंते 
वबीयाइ अस्संजपय श्ायदंडे । 
अहाहु से लोए श्रणज्जघम्मे 
बोयाइ जे हिसइ श्रायसाये ॥। 


१०. गव्भाइ सिज्जंति बुयातुयाणा 
णरा परे पंचसिहा कुमारा । 
जुबाणगा सज्किम थेरगा य 


चयंति ते श्राउधचए पलोीणा ।। 


११. संबुज्महा जंतवों भाणसत्त 
दटूदु भयं बालिएणं अ्र॒लं भे । 


एगंतदुक्‍्ले जरिए हु लोए 


सकम्मुणा विप्परियासुरवेति ॥ . 


प्यगर-सुत्तं 


<८६ 


प्राशियों का श्रतिपात अग्नि ज्वालक 
भी करता है एवं निर्वापक भी । श्रत्त: 
मेघावी पण्डित धर्म का समीक्षण कर 
अग्नि-समारम्भ न करे । 


पृथ्दी भी जीव है झौर जल भी जीव 
है। | अग्नि में | सम्णतिम प्राणी 
गिरते हैं । संस्वेदज व काष्ठाश्रित भी 
जीव हैं, अतः श्रग्नि-समारम्भ करने 
वाला इन जीवों का दहन करता है । 


हरित जीव आकार घारण करते हैं । 
वे श्राहार से उपचित एवं पृथक्‌-पृथक्‌ 
हैं । जो आत्म-सुख के लिए इनका 
छेदन करता है, वह धृप्टप्रज्ञ भ्रवेक 
जीवों का श्रतिपाती है । 


उत्पत्ति, वृद्धि और बीजों का विना- 
शक असंयत और श्रात्म-दंडी है । जो 
आ्रात्म-सुख के लिए बीजीं को नष्ट 
करता है, वह भ्रनायंधर्मी कहा गया है। 


कुछ जीव गर्भ में, बोलने, न बोलने 
की श्रायु में पंचशिखी कुमारावस्था 
में मर जाते हैं, तो कुछ थुवा, प्रौढ़ 
और वृद्धावस्था में ग्रायु-क्षय होने पर 
च्युत हो जाते हैं । 


अतः है जीवों ! भनुप्यत्व-सम्बोधि 
प्राप्त करो । भय को देखकर अज्ञान 
को छोड़ो । यह लोक ज्वर से एकान्त 
दुःख रूप है। [जीव] स्वकर्म से विप- 
यस प्राप्त करता है । 


कुशील परिभाषित 


१२. इहेंगे मुढा पवयंति मोक्खं 
श्राह्मरसंपज्जणबज्जणेणं.._। 
एगे ये सीश्रदगसेदणेणं 
हुएण एगे पवयंत्रि मोक्खं ॥। 


१३. पाश्नोसिणाणाइसु णत्यि मोक्खो 
खारस्स लोणस्स अ्रणासणेणं ॥ 
ते मज्जमंसं लसुणं च$भोच्चा 
अझण्णत्थ वास परिकप्पयंति ॥॥ 


१४. उदगेण जे सिद्धिमुदाहरंति 
सायं थ् पायं उदर्ग फुसंता । 
उदगस्स फासेण सिया य सिद्धि 
सिज्मिसु पाणा बहवे दग्गंसि ।। 


१५, मच्छा य कुम्मा य सिरीसिवा य 
मग्ग य इृहा दगरक्ससा ये ॥ 
भ्रद्टाणमियं9/.+ कुसला वर्यति 
उदगेण सिद्धि जमुदाहरंति ॥॥ 


१६, उदर्ग जई कम्ममल हरेज्जा 
एवं सुहं इच्छामित्तमेच ।॥ 
अंधं॑ं व णेपारमणस्सरंत्ता 
पाणाणिचेवं विणिहंति मंदा । 


१७. पावाई कम्साई पकुव्वश्रो हिं 
सीश्ोदगं तू जइ त॑ हरेज्जा । 
सिज्मिसु एगे दगसत्तघाती 
मु्सं बयंते जलसिद्धिमाहु ॥। 


सूयगड-सुत्तं 


इस संसार में कई मूढ़ भ्राहार में नमक- 
वर्जन से मोक्ष कहते हैं । कुछ शीतल 
जल-सेवन से और कुछ हवन से मोक्ष- 
प्राप्ति कहते हैं । 


प्रातः स्नानादि से मोक्ष नहीं है, न ही 
कार-लवण के अ्रनशन से है । वे मात्र 
मद्य, मांस और लहसुन न खाकर 
अन्यत्र निवास (अमोक्ष) की कल्पना 
करते हैं । 


[वे] साथ और प्रात: जल स्पर्शन 
कर जल से सिद्धि निरूपित करते हैं । 
पर यदि जल-स्पर्श से सिद्धि प्राप्त 
हो जाती तो अ्रभेक जलचर प्राणी 
सिद्ध हो जाते । 


मत्स्य, कर्म, जल से, बतख, उद्वि- 
लाव और जल-राक्षस जल जीव है । 
जो जल से सिद्धि प्ररूपित करते हैं 


उन्हें कुशल-पुरुष “श्रयुक्त' कहते हैं। 


यदि जल कर्म -मलका हरण करता है 
तो शुभ का भी हरण करेगा, अतः 
यह वात्त इच्छाकल्पित है । मन्द छोग 
अन्धे की तरह नेता का अनुसरण 
कर प्राणों का ही नाश करते हैं । 


यदि परापकर्मी का पाप शीतल जल 
हरण कर लेता हैं तो जल जीवों के 
वधिक भी मुक्त हो जाते ! अत: जल- 
सिद्धिवादी श्रसत्य बोलते हैं । 


कुशील परिभाषित 


श्ष, 


१६. 


२१. 


२२. 


२३. 


हुतेण जे सिद्धिमुदाहरंति 

साय॑ च पाय॑ श्रगणि फुसंता । 
एवं सिया सिद्धि हवेज्ज तम्हा 
श्रगाणि फुसंताण कुकस्मिणं पि।। 


अ्परिच्छ दिद्ठि ण हु एव सिद्धी 
एहिति ते घातमबुज्कमाणा । 
भू्टठह जाण पडिलेह सात॑ 

विज्ज॑ गहाय तसथावरेंहि ।। 


» थणंति लुप्पंति तसंति कम्मी 


पुढो जगा परिसंखाय भिक्‍खू । 
तम्हा विऊ विरए शआ्रायगुत्ते 
दट्दू तसे या पडिसंहरेज्जा ॥। 


जे धम्मलद्ध विणिहाय भुजे 
वियडेण साहदट य जें सिणाइ । 
जे धोवती लूसयई व वत्थं 
ग्रहाहु से णागणियस्स दूरे॥। 


कम्म परिण्णाय दर्गंसि धीरे 
वियडण जीवेज्ज य श्रादिमोक्‍्स॑। 
से वीयकंदाइ अभ्रमुजमाणे 
विरए सिणाणाइसु इत्यियासु ॥। 


जे मायरं च पियरं च हिच्चा 
गारं तहा पुत्तपसु धर्ण च । 
कुलाईं जे धावद साउगाई 
अहाहु से सामणियस्स दूरे॥। 


सृयगड-सुत्त 


जो साय॑ एवं प्रातः अग्नि स्पर्श कंरते 
हुए हवन से सिद्धि कहते हैं, पर यदि 
ऐसे प्िद्धि प्राप्त होती तो अग्निस्पर्शी 
कुकर्मी भी सिद्ध हो जाते । 


अपरीक्षित दृष्टि से सिद्धि नहीं है। 
वे अवुध्यमान मनुप्य. घात प्राप्त 
करेंगे। श्रत: तरस और स्थावर प्राणियों 
के सुख का प्रतिलिख कर बोध प्राप्त 
करो । 


विविघकर्मी प्राणी रुदन करते हैं, लुप्त 
होते हैं ओर त्रस्त होते हैं। अत: 
विद्वान, विरत ओर आत्मगुप्त भिक्षु 
त्सजीवों को देखकर संहार से निवृत 
हो जाये । 


जो घमम से प्राप्त आहार का संचय 
कर भोजन करते हैं, गरीर-संकोच 
कर स्नान करता है, वस्त्र घोता है 
अथवा मलता है वह नग्नता से दूर 
कहा गया है । 


घीर पुरुष |समारम्म] जल में कर्मे 
जानकर मोक्ष पर्येन्त अचिन्त जल से 
जीवन यापन करे । वह वीज, कंद 
आदि का अनुपभोगी स्नान एवं स्त्री 
भ्रादि से विरत रहे । 


जो माता-पिता, गृह, पुत्र, पश्ु एवं 
धन का त्यागकर के भी स्वादिष्ट- 
भोजी कुलों की ओर दौड़ता है, वह 
श्रामण्य से दूर कहा गया है । 


कुशील परिभाषित 


२४, कुलाईं जे धावई साउगाईं 
श्राधाइ धम्म॑ उदराणगिद्ध । 
अहाहु से झ्रायरिवाण सयंसे 
जे लावएज्जा प्रसणस्स हेउं ॥। 


२५. णिवप्तम्म दीणें परभोयणम्मसि 
मुहमंगलिझोदरियं पग्िद्ध 
णीवारगिद्ध द महावराहे 
अदर एवेहिई घायमेव ॥$ 


२६. श्रण्णस्स पाणिस्सिहलोइयस्स 
अग्णुप्पियं भासद सेवमाणे ॥ 
पासत्ययं चेव कुसीलयं च 
णिस्सारए हीइ जहा पुलाए ॥॥ 


२७. भ्रण्णायविडेण$हियासएज्जा 
जो प्रर्ण तवसा श्रावहेज्जा | 
सह हि रूवेहि श्रसज्जमाणे 
सब्वेहि कामे हि विणीय गेहि ।॥ 


२८. सब्वाईं संगाई श्रददच्च धीरे 
सव्वाईं दुक्खाई तितिक्खमाणें ५ 
अखिले श्रगिद्ध श्रणिएयचारी 
श्रभयंकरे निकख श्रणाविलप्पा ॥ 


२६९. भारस्स जाता मुणि भू जएज्जर 
कंसेज्ज पावस्स विवेग भिकख्‌। 
दुब्लेण पुद्ठे धुयमायएज्जर 
संगरमसीसे व पर॑ दमेज्जा 4| 


सुग्गड-सुर्च 


जो स्वादिष्ट भोजी कुलों की ओर 
दोड़ता है, 3दरपूर्ति के लिए अनुगृद्ध 
होकर घम-आ्राख्यान करता है, मोजन 
के लिए य्रात्म-प्रशंधा करता है, वह 
आरयों का शतांशी कहा गया है । 


जो अभिष्क्रमित होकर भोजन के लिए 
दीन होता है, गृद्ध होकर दाता की 
प्रशंसा करता है, वह आहार गृद्ध महा- 
वराह/सुअ्रर-विशेप की तरह शीघ्र ही 
विनप्ट होता है । 


जो इहलौकिक अन्तपान के लिए प्रिय 
चचन बोलता है, वह पाश्वेस्थ भाव 
और कुशीलता का सेवन करता है वह 
वैसे ही निःसार होता है, जेसे घान के 
छिलके । 


[मुनि] अज्ञानपिण्ड की एपणा करे, 
सहन करे, तप से पूजा का आाकांक्षी न 
बने । शब्दों श्रौर रूपों में अनासक्त 
रहे । सभी कामों से गृद्धि दूर करे | 


' घीर भिक्षु सभी संसर्गो का त्यागकर, 


सभी दुःझों को सहन करता हुआ 
गखिल अग॒द्ध अभिकेतचारो श्रभयंकर 
और निर्मल चित्त बने। 


मुनि | संयम ] भार वहन करने के लिए 
भोजन करे । पाप के विवेक की इच्छा 
करे, दुःख से स्पृष्ट होने पर शांत रहे 
और संग्रामशीर्ष की तरह कामनाओं 
का दमन करे । 


कुशील परिभाषित 


३०. श्रवि हम्ममाणे फलगावतट्ठी 
समागर्म॑- कंखइद अंतगस्स । 
णिधय कम्स ण॑ पव॑चुचेइ 
अवकखवखए वा समगड ति बेमि ॥ 


“-ति बेसि 


तवृंगगेइ-सुत्तं 


परीपहों से हन्यमान भिक्षु फहक की 
तरह शरीर कृश होने पर काल की 
आकांक्षा करता है। मैं ऐसा कहता 
हैँ कि वह कर्म-क्षय करने पर वैसे ही 
प्रपच में गति नहीं करता, जैसे धुरा 
टूटने पर गाड़ी । 

“ऐसा मैं कहता हूं । 


कुंशीले परिथार्पित 


अटठम श्रज्कयर्णं 
वीरियं 


ग्रष्टम अध्ययन 
वीय 


'ककटना- लगना, 


आप्राएंदँ 
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प्रस्तुत अध्याय 'वीये' है। वीय॑ वल, शक्ति एवं पराक्रम का श्रर्थं ध॑नी हैं । 
विश्व में एंसा कोई भी तत्त्व नहीं है जिसे सो फीसदी वीर्य विहीन सिद्ध किया जा 
सके फिर चाहे वह चेतन हों या अ्रचेतन | पर हाँ समय, स्थिति या स्थान-विशेष 
के कारण किसी तत्त्व विशेष के वीरय॑ में तेजी मन्दीं श्रा सकती है । 


वीये की तीन परम्पराएँ रोजमर्रा जिन्दगी में कांकने को मिलती है--काय- 
बीय॑, इन्द्रियवीयं और झात्मवीय॑ । भ्रध्यात्म-बचल का ही उपनाम श्रात्मवीय है। 
प्रस्तुत भ्रध्याय श्रध्यात्म-वीर्य पर प्रकाश डालते हुए पंडितवीये, बालवीय भौर वाल 
पंडित-वीय के वंधध को मुहैया कराता है। प्राज्ञ-पुरुषों द्वारा किया जाने वाला 
पराक्रम पडित-वीय है । बोध-प्रदीप को हाथ में थामें बिना श्रन्धकार की राह पर 
वेहोंशी उृवंक चलना बालवीयं है । वालपंडित वोय॑ तो दाल-चाँवल की तरह 
खिचड़ीनु मा मेल है । शास्त्र-बोध को पाने के बावजूद शास्त्र-्सीमा को छेदकर 
किया जाने वाला आवरण बालपंडित-वीय॑ है। यह शास्त्र-प्रभ्यात नहीं, श्रपितु 
शास्त्र विपर्यास है । 


प्रस्तुत भ्रध्याय में वीय के विभिन्न पहलुग्रों को छूते हुए श्रप्रमत्त जागरण को 
मुख्यता दी है । प्रमाद कमं-वेड़ी है और श्रप्रमाद उससे मुक्ति का इंकलाब हैँ । 
जीवन के साथ कम तो प्रतिपग,प्रतिपल सन्नद्ध है। कम के क्षरण |बन्धन का मूल 
सम्बन्ध तो प्रमाद भर अ्रप्रमाद, तनद्रा श्रौर जागरूकता है| शत्रध्यात्म तो हर तन्‍द्रा 
के पार है । साधक अ्रध्यात्म साधना के लिए सर्वंतोंभावेन समर्पित होता है। उसके 
साधना परिषर में प्रमाव-पराकम कहाँ आता है / भीतर की भ्ाँखों का मृदे रहना 
श्र अपने-आपको श्रमण-साधक कहना अ्रध्यात्म के नाम पर डींगें हाँकने के 
अलावा और क्‍या है ? यह तो उसके लिए कलंक है। साधक का ग्राभूपण तो 
श्रप्रमत्त जागरण है । 


कत्तेग्य-पथ पर पाँव बढ़ाने के बांव पथ कंटकों से घबराकर पराक्रम को ठंडा 
कर देना साधनात्मक जीवन की सबसे बड़ी हार है। सकल्प-शैधिल्य श्रात्मवीय्य को 
खुली चुनौति है उसे अपनी बाहरी क्रियात्रों भर प्रवृत्तियाँ कों करते हुए ध्यान 
योग को समाहृत कर तब तक अपने चैतन्यवीयं का अनुक्षएं उपयोग करते रहना 
चाहिये जब तक मोौक्ष-महीत्सव की सफलताएँ उसका मस्तकाभिपेक न करे । 


« दृहा वेयें 


पढमी उद्देसो 


सुयवखाय॑ 
वौरियं ति पव॒च्चई । 
किण्ण वीशस्स बीरत्त॑ १ 
फेण वीरी त्ति बृच्चति ? ॥। 


२. कम्ममेब पवेदर्ति 
गकम्म॑ वा वि सुच्बयधा । 
एएहि दोहि गार्णह 


५ 


५ 


जेहि दीसंति मच्चिया ॥। 


पमाय॑ कम्ममाहंसु 
श्रप्पमाय तहावरं | 
तब्भावादेसओ वा वि 
घाल पंडियमेव था ॥। 


सत्थमेगे. घु सिक्‍्ख॑ते 
अ्रदवायाय पाणिणं । 
एगे मंत्ते  भ्रहिब्जंति 
पाणभृयविहेडिणो | 
माहणो कहेंदु भायाश्रो 
कामभोगे समारभे ।! 
हंता.. छेंता. पगब्भिता 
प्राय-सायाणुगामिणो | 


पृथगड-पुर्त 


प्रथम उद्देशक 


स्वाख्यात वीये दो प्रकार का कहा गया 
है। वीर का वीरत्व क्या है ? उन्हें 
घबीर क्‍यों कहा जाता है ! 


सुत्नतों ने कर्म वीये॑ और अझकमेत्रीय 
प्रतिपादित किया है। इन्हीं दो स्थानों 
में मत्ये/प्राणी दिखाई देते हैं । 


प्रमाद कर्म है और पअप्रमाद अकमे है । 
चाल था पंडित तो भाव की अपेक्षा से 
से होता है । 


कई लोग प्राणियों के भ्रतिपात के 
लिए शस्त्र-प्रशिक्षण करते हैं। कई 
लोग प्राणियों एवं भूतों को वश में 
करने वाले मंत्रों का ्रध्ययन करते हैं। 


भायावीं माया करके काम भोग प्राप्त 
करते हैं । वे स्व-सुखानुग्रमी हनन, 
छेदन श्रौर कतन करते हैं । * 


घी 


दी 


११. 


सणसा दयतसी चेद 
कायसा चेव-अंतसो ।! 
झारशो परश्रो वा वि 
दुंहा दि य असंजयए !। 
वेराइं. कुंब्बई वेरी 
तञ्नो. वेरेंह.. रज्जई । 
पावोवगा य॑ आझारंभा 
दुब्लफासा य॑ अंतसो ॥॥ 
संपराय॑ णियच्छंधि 
अत्तदुदकडकारिणी । 
रागदोसस्सिया बाला 
पाव॑ कुब्बति ते बहु ॥ 
एयं संकस्मविरियं 
वालाणं तु पदवेइयं ॥ 
ण्त्तो अकम्मविरिय॑ 
पंडियाणं. सुणेह. मे॥ 
दबव्विए बंधणम्मुक्के 
सब्बओो छिण्णवंघणें । 
पणोलल. पावर्ग कर्म 
सल्‍ले॑ कंतद अंतसों ॥! 
णेयाउयं सुयवरखायं॑ 
उदवादाय समोहए । 


भुज्जो भुज्जो दुह्मवासं 
असुहत्त. तहा तहा ॥। 


उयगबडन्‍तत्ते 


एव डी 


वे असंयत्ती यह कार्य मन, वचन और 
अन्त में काया से, स्व-पर या द्विविव 


करते हैं 
करत हूं ! 


वैरी वबैर करता है तत्पश्चात्‌ वैर में 
राग करता । आरम्म पाप की ओर 
ले जाते हैं । अन्त में दुःख स्पर्श होता 


ब्र्टा 
हो 


आतं-रूप दुष्कृतकर्मी सम्पराय प्राप्त 
करते हैं। राग-द्वेष के आश्िित वे 
अज्ञानी वहुत पाप करते हैं । 


० एक के 


यह अज्ञानियों का सकमेंवीरय॑ प्रवेदित 
किया । अ्रव पंडितों का अकर्म दीयें 
मुभसे सुनो । 


वन्यन मुक्त एवं वनन्‍्धन-छिन्त द्रव्य है। 
सर्वेतः पाप कर्म से विहीन भिक्षु 
अन्ततः शल्य को काट देता है । 


नैर्यात्रिक/मोक्षमार्गी स्वास्यात को सुन- 
कर चिन्तन करे। दुःखपूर्ण आवासों 
को तो ज्यों-ज्यों भोगा जाएगा, त्यों- 
त्यों अशुमतत्व होगा । 
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१२. 


१३० 


(ैड, 


५ प्‌ । 


१६. 


१७. 


ठाणी विविहृठाणाणि 
चइस्संति ण  संसओ। 
झणितिए श्रयं वासे 
णायए सुहीहि य॥। 
एबमायाय मेहावी 
भ्रप्पणो गिद्धिमुद्धरे । 
ध्रारिय उवसंपज्जे 
सब्वधस्ममको वियं !। 
सहसंमइए णच्चा 
घम्मसारं सुणेतु वा । 
समुवद्ठिए झणगारे 
पच्चव्षायपावए | 
ज॑ किचुवक्कर्म॑ जाणे 
शाउक्सेसरस अ्रप्पणो । 
तस्सेव. अ्रंतरा खिप्पं 


सिक्स सिक्‍सेज्ज पंडिए ॥॥ 


जहा कुस्से 
सए देहे 
एवं. पार्वेह 
प्रज्भप्पेण 


सप्ंगाई 
समाहरे । 
भ्रप्पाणं 
समाहरे ।। 


साहरे हृत्यथपाए ये 
सर्ण सब्विदियाणि य। 
पावर्ग च्‌ परीणाम॑ 
भासारदोसं॑ च तारीत॑ ॥ 


पृयगड-सुतं 


निरसन्देह स्थानी (मोक्ष-मार्गी) अ्रपने 
विविध स्थानों का त्याग करेंगे। 
ज्ञातिजनों एवं मित्रों के साथ यह वास 
अनित्य है । 


ऐसा चिन्तन कर मेधावी स्वयं को 
गुद्धता से उद्धरित करे। सर्वेधर्मो में 
निर्मल आये धर्म को प्राप्त करे । 


धर्म-सार को अपनी सनन्‍्मति से जान- 
कर अथवा सुनकर समुपस्थित/प्रयत्व- 
शील अनगार पाप का प्रत्याख्यानी 
होता है । 


अपने झ्रायुक्षेम का जो उपक्रम है, उसे 
जाने, तत्पश्चात्‌ पण्डित शीघ्न शिक्षा 
अहण करे । 


जैसे कछथ्ाा अपने अ्रंगों को अपनी देह 
में समाहित कर लेता है वैसे ही 
आत्मा को पापों से अध्यात्म में ले 
जाना चाहिये । 


[मुनि] हाथ, पेर, मन, सब-इन्द्रियों, 
पाप परिणाम/मभांव एवं भाषा दोप॑ 
को संयत करे । 


घोये 


श्ष, 


१६, 


र्‌ १ ह 


२२. 


श्रण मार्णं च मायं च॑ 
त॑ परिण्णाय पंडिए 
सायागारवणिहुए 


उबसंते णिहे. चरे 


पाणं थे णाइवाएज्जा 
अ्रदिण्णं पि ये णाइए 
साइयं॑ ण मुस बृूया 
एस घधम्मे वसीमओो 


अइक्कमे ति 
सणसा थि ण पत्थए 
सव्वशो संब्ड. दंते 
आायाणं सुसमाहरे 


वायाएं 


कर्डच कज्जमाणं च 
आझागसेस्स च पावर 
सब्व॑ ते णाणुजाणंति 
आयगुत्ता 


जे याघ्वुद्धा 
वीरा 

असुद्ध 
सफल 


महाभागा 

5सम्मत्तदंसिणो 
तेसि परवकतं 
होइ 


जे उ चुद्धा महाभागा 
वीरा सम्मत्तदंसिणों 
सुद्ध तेसि परकक्‍कंतं 
अफल होइ  सब्बसो 


पृथगड-सुत्तं 


जिइंदिया ॥। 


सब्वसो ॥। 


&६ 


ज्ञानी उस दोप को जानकर किज्चित 
भी मान और माया न करें। वह 
स्तेह-उपशान्त होकर विचरण करे । 


प्राण का अतिपात न करे, अदत्त भी 
न ले एवं माया-मृपावाद न करे। यही 
वृपीमत (जितेन्द्रिय) का घर्म है । 


वचन का अतिक्रमण ना करे, मन से 
भी इच्छा न करे । स्वतः संवृत्त भर 
दान्त होकर आदान को तत्परता से 
संयत करे | 


आत्म गुप्त, जितेन्द्रिय कृत, कारिते 
और किये जाने वाले सभी पापों का 
अनुमोदन नहीं करते हैं । 


जो अवुद्ध महानुभाव वीर एवं असम्य- 
वत्वदर्शी हैं, उनका पराक्रम अशुद्ध 
एवं सर्वेतः कर्मफल युक्त होता है । 


जो बुद्ध, महाभाग, वीर औौर सम्य- 
वत्वदर्शी हैं, उनका पराक्रम शुद्ध और 
स्वतः कमेंफल रहित होता है। 


वीबे 


२४, तेसि तु तवोसुद्धो 
णिक्खंता जे भहाकुला | 
प्रवमाणिते परेणं तु 
ण सिलोगं वयंति ते॥। 

२५. श्रप्पपिडासि पाणासि 
श्रप्प॑ भासेज्ज सुब्बए । 
खंतेईडभिणिव्वुड दंते 
बोतगेही सया जए ॥ 

२६. भाणजोगं समाहदद 
कार्य वोसेज्ज सब्वसो । 
तितिवख॑ परम णच्चा 
झामोरखाए परिव्वएज्जासि ॥॥ 

“>त्ि बेशि 


पृपगेंडन्पुत्तं 


६७ 


जो महाकुल से निष्क्रान्त हैं, वे दूसरों 
से अपमानित होने पर आत्म प्रशंसा 
नहीं करते हैं, उनका तप शुद्ध होता 


है । 


सुत्रत अल्पपिण्डी, अल्पजलग्राही तथा 
अल्पभाषी बने, जिससे वह सदा क्षांत, 
अभिनिव्‌ त्त, दान्त एवं वीतगृद्ध होता 


है । 


घ्यान-योग को समाहत्त कर सर्वेशः 
काया का व्युत्सर्ग करे। तितिक्षा को 
उत्कृप्ट जानकर मोक्ष पर्यन्त परिन्रजन 
करे। 

--ऐसा में कहता हूँ । 


चौये 


नवम अज्भयर्ण 
धम्मोौ 


तवम श्रध्ययन 
६ 
'घल 


आपुरव 


प्रस्तुत श्रध्याय 'धमं' है। धर्म न तो मानच-जीवन की भड़कीली पोशाक 
है शोर न ही उबासियाँ खिलाने वाला ऊबाऊ रंगमंच । धर्म तो मानव का 
व्यक्तित्व है। यह उसकी मौलिकता श्रौर गुखवत्ता है। धर्म की रय-रय में धर्म को 
निमन्त्रित करना स्वयं का संजीवित ज्योतिमंय दीपावली महोत्सव है, श्रपने 
व्यक्तित्व की मौलिकताओ्ं से चूक जाना स्वयं जीवन के प्रति भ्रपनाई जाने वाली 
वेईमानी है भौर इसी का नाम तअ्र-धर्म है । 


इमान धर्म है और बेईमानी श्रधम स्वयं के ऊध्वंमुखी उज्ज्वल व्यक्तित्व 
के प्रति वफादार रहने वाला ही स्वय के धर्म (कत्तंव्य पथ का जागरूक ग्रहरी है । 
हकीकत में ऐसे महापधिकों के लिए ही श्रात्मशास्ता का कोकिल सम्बोधन परम्प- 
रित हुआ है । 

धर्म, कत्तन्य चाहे गृहस्थ का हो भश्रधवा श्रमरा का, उसमें प्रशमरतित्व का 
अंकुरण एवं पलललवन तीब्रतर होना चाहिये। बाहर कुछ भौर भीतर कुछ की 
उक्ति चरितार्थ करने वाले यदि धर्म की राह पर कदम बढ़ा भी लेते हैं तो भी वे 
धर्म की गरिसाओं का भझालियन करना तो दूर उसकी परछाई से भी थे कोॉसों दर 
रह जाते हूँ । ऐसे लोगों का व्यक्तित्व नहीं होंता मात्र मुखौटा होता है । मूखौदे 
सत्य नहीं दो मुहें होते हैं। पाखण्ड इसी का नाम है धर्म तो श्रद्धा में है, सद- 
विचार एवं सदाचार में है। इन तीनों के सम्मेलन का नाम ही सम्यक चारित्न है । 
अगर खो जाये धन तो खोकर भी क्‍या खोया । जिस दिन शरीर श्मशान की 
यात्रा करले त्तो समझें कि जीवन में कुछ खोया है पर अगर जीवन की मुद्ठी से 
चारित्न छिटककर नीचे गिर जाए तो वह दिन स्वय॑ के लिए शोक दविक्स है, 
स्वयं पर कुठाराघात है। भला चारित्न को खोने के वाद कुछ बचता हो क्‍या है / 
सर्वस्व ही स्वाहा हों चुका। चारित्न को किताबों की शोभा मात्र मानकर जीने 
वाला व्यक्ति वास्तव में चलता फिरता शव है। चारित्न की उपेक्षा हकीकत में धर्मं 
को अवहेलना है झ्रौर धर्म की श्रवहेलना स्वयं के व्यक्तित्व को चुनौती है । 


रु 


« परिरगहे 
' बेर तेसि 


पढसो उद्देसो 


फयरे घम्मे श्रवत्ाएं 
माहणंण मईमया ?॥। 
अंजु धम्म॑ जहातच्च॑ 
जिणाणं तं सुणेह से ॥॥ 


वेस्सा 
अरदु॒ बोकक्‍्कसा । 
चवेसिया सुद्दा 
शारभणिस्सिया ॥ 


माहणा खत्तिया 
चंडाला 
एसिया 
जे य 


णिविद्ठा्ण 
पचड्ढई ॥ 
आरंभस भिया कामा 
ण ते दुक्‍्खविभोयगा ॥| 


आधायकिच्चमाहेए . 
णाइग्रो विसएसिणो । 
भ्रण्णे. हरंति तं॑ वित्त 
कम्मी कम्मेहि किच्चती ॥। 


साया पिया ण्हुसा भागया 
भज्जा पूत्ता. य श्रोरसा । 


णाले ते सम ताणाए 


लुप्पंतरस सकस्मुणा ॥। 


सुयगडन्युत्त 


प्रथम उंददेशक" 


मतिमान्‌ माहन द्वारा कौनसा धर्म 
आख्यात है ? तीर्थकरों के ऋजु और 
यथार्थ धर्में को मुझसे सुनो । 


माहंणा, क्षत्रिय, वैश्य, चाण्डाल, वर्ण- 
संकर, एपिक/शिकारी, वेशिक, शूद्र 
तथा अन्य लोग भी आरम्भश्रित हैं । 


जो परिग्रह में मृच्छित है, उनका वैर 
बढ़ता है, उनके काम आरम्भ-संभृत्त 
हैं । वे दुःख विमोचक नहीं है । 


विष॑थ-पभिलापषी ज्ञातिजन मरणो- 
परान्त किये जाने वाले श्रनुष्ठान के 
पश्चात्‌ घन का हरण कर लेते हैं । 
कर्मी कर्म से कृत्य- करता है । 


जब मैं स्वकर्मो सै लिप्तमान हूँ तेबे 
माता-पिता, पुत्र०वधु, भाई, पंत्नी और 
औरंस पुत्र मेरी रक्षा करने में भ्रसमर्थ, 


ल 


६. एयमदट्ठ सपेहाए 
परमट्ठाणगासियं | 
णिस्मसो णिरहंकारो 
चरे भिवखू जिणाहिय॑ ॥। 

(युग्मस) 

७. चिच्चा वित्त च पुत्ते य 
णाइझो . थे परिग्गह । 
चिच्चाण अंतर्ग. सोय॑ 
णिरवेवसो परिव्वए ॥ 


« पुढवी श्राऊ श्रगणी बाऊ 


तण रुकख सबीयगा । 
अंडयगा पोष जराऊ 
रस संसेय उच्सिया ॥ 
६. एप. उहि काएएहि 
त॑ बिज्ज॑ ! परिजाणिया । 
सणसा कायवकक्‍्केणं 
णारंभी ण परिग्गही ॥ 
१०. सुसावायं बहिद्ध च 
उगगहू धजच्वु श्रजाइयं । 
सत्यादाणाई लोगंसि 


त॑ विज्ज ! परिजाणिया ॥| 


पलिउंच्णं च भयणं च॑ 
थंडिलुस्सवणाणि य॑। 
धुत्तादाणाणि लोगंसि 
त॑ विज्ज॑ ! परिजाणिया ॥॥ 


११. 


सुयगड-सुत्तं 


१०२ 


परमार्थानुगामी भिक्षु इस अर्थ को 
[ निर्मम छ 

समभकर निर्मम और निरहंकार होकर 

जिनोक्त धर्म का आचरण करे। 


वित्त, पुत्र, ज्ञितिनन और परियग्रह का 
त्यागकर और श्रन्त में श्रोत को छोड़ 
कर भिक्ष्‌ निरपेक्ष विचरण करे। 


पृथ्वी, जल, भ्रग्नि, वायु, तृण, वृक्ष 
झ्ौर सबीजक, अण्डज, पोतज, जरा- 
युज, रसज, संस्वेज और उद्भिज्ज 
[ये जीव | हैं। 


है विज्ञ ! पटकायिक जीवों को जानो । 
मन, काय एवं वाक्य से श्रारम्भी एवं 
परिग्रही मत बनो । 


हे विज्ञष ! भुपावाद, बहिद्ध (वाह्म 
वस्तु) एवं अयाचित अवग्रह को लोक 
में शस्तादान/शस्त्र-प्रयोग समभो। 


म्ग 


है विज्ञ | माया, लोभ, क्रोष और मान 
को लोक में धुूर्तादान/धु्तें-क्रिया 
समभो । 


१२, धोवणं रयथ्णं चेव 


१३. 


4४. 


१५४ 


१६. 


१७. 


वत्थिकम्म चिरेयणं । 
वसमणं स्॑र सिरोबेघ 
त॑ बविज्जं ! परिजाणिया ॥॥ 


गंधभल्ल॑ सिणाणं च॑ 
दंतपक्खालणं तहा । 
परिग्गहित्थिकम्मं चच 
तें विज्ज ? परिजाणिया ॥। 


उह सिय॑ कीयगर्ड 
पामिच्यं चेव झाहड । 
पुयं श्रणंसणिज्ज॑ 
ते विज्जं ! परिजाणिया ॥ 


श्रासुणिमविखरागं ्त 
गिद्ध वधायकस्मयं । 
उच्छोल्णं च॑ कक्‍क॑ च 
त॑ विज्ज॑ ! परिजाणिया ॥॥ 


संपसारी कयकिरिए 
पसिणायतणाणि य १ 
सागारियं च॒ पिडे उ॑ 
तं॑ विज्जं ! परिजाणिया ॥ 


अ्रद्दाययं ण पिक्खेज्जा 
वेधादीय॑ च णो बए । 
हत्यकम्म॑ बिवायं घ॒ 
त॑ विज्ज॑ | परिजाणिया ॥ 


सययड-सुर्त 


है विज्ञ ! प्रक्षालन, रंगना, वमन, 
विरेचन, वस्तिकर्म, शिरोवेघध को 
समभो/त्यागो । 


हे विज्ञ ! गंध, माल्य, स्नान, दन्त- 
प्रक्षालन, परिग्रह और स्त्री कर्म को 
समभो/त्यागो । 


है विज्ञ ! ओददेशिक, क्रीतक्ृत्त, 
प्रामित्य (उधार लिये गए) आह्वत 
पुतिनिरमित श्रौर अनेपणीय आभाहार 
को समभोत/त्यागों .। 


है विश ! आशूनि (शक्ति-वर्घक) 
अक्षिराग, रसासक्ति, उत्क्षालन और 
कल्क (उबटन) को समझो/त्यागो । 


हे विज्ञ ! संप्रसारी (असंयत भाषी ), 
कृतकिया के प्रशंसक, ज्योतिष्क और 
सागरिक पिण्ड को समभो/त्यागो । 


हे विज्ञ ! अष्टापद (धूत आदि) भत 
सीखो, वेघ आदि मत बनाओ्रो । हस्त- 
कम और विवाद को समभो/त्यागो । 


१८, उवाणहात्रो छत च 
णालियं बालवीयणं ॥ 
परकि्िरियं शअ्रण्णमण्णं च॑ 
त॑ विज्जं ! परिजाणिया ॥ 

१६. उच्चार पासवर्णं 
हरिएसु ण करे ,मुणी । 
वियडंणग वादि साहददु 
णायमेज्ज कयाइ वि।॥ 

२०, परमत्ते शग्णपाणं 
ण॒ भुजेज्ज कयाइ वि । 
परवत्थं. श्रचेलोी घि 
तं॑ विज्ज॑ ! परिजाणिया | 

२९, आसंदी पलियंके य॑ 
णिसिज्ज॑ च. गिहंतरे ! 
संपुच्छणं. सरणं वा 
त॑ विज्ज॑ ! परिजाणिया ॥। 

२२. जूस कित्ती सिलोग्रं च 
जा य॑ वंदणपुयणा ।! 
सब्वलोगंसि जे कामा 
त॑ विज्जं । परिजाणियाः ॥!। 

२३. जेणेहूं णिव्वहहें भिक्‍ख 
श्रण्णपार्ण तहाविहू ! 
ग्रणप्पपाणमण्णेति 
तं॑ विज्ज॑ ! परिजाणिया ॥ 

सृयशद-सुत्तं 


हे विज्ञ! उपानह (जूता ) छत्र, चालिका 
वालवीजन (पंखा) परक्रिया एवं 
अन्योन्य क्रिया को समझो/त्यागों । 


। 


मुनि हरित स्थान पर उच्चार-प्रत्॒वस 
(मलमूत्र-विसर्जन) व करें तथा वन- 
रपति को इधर-उधर कर शभ्रचित्त जलन 
से भी कदापि आचमन न करे । 


विज्न गृहस्य के पात्र में कमी भी 
आहार-पानी का सेवन न करे ! 
अचेल [मुनि ] परवस्त्र को भी 
समझे/त्यागे । 


है विज ! आसंन्दी (कुर्सी), पलंग, 
गृहान्तर की शब्या,संप्रच्छन वा स्मरण 
को समभो [त्यागो | 


यश, कीति, श्लोक [ प्रशंसा |, वंदन- 
पूजन और सम्पूर्ण लोक के जितने भी 
काम हैं, उन्हें समझ्ो,त्यागों । 


हे प्रभ ! यदि भिक्षु (गृहस्थ से) कार्य 
निष्पन्न कराए तो अनुप्रदाता के अन्न 
पान को समझे | 


२४. 


२५. 


रे ६ के 


२७. 


श्द, 


२६. 


एवं उदाव णिग्गंथे 
महावीरे महायुणी । 
अगंतणाणदंसी से 


धम्म॑ देसितव॑ सुतं ॥ 


भासमाणोी ण भासेज्जा 
णो थे वम्फेज्ज मम्मयं । 
साइट्दाणं विवज्जेज्जा 
अणुवीइ वियागरे ॥। 
संतिमा तहिया भासा 
जे वइत्ताणतप्पई ॥ 
ज॑ छ्णं त॑ं ण वत्तव्वं 
एसा आणा ियंठिया ॥ 
होलावाय॑ सहीवाय॑ 


गोयवायं च णो वए ५ 
तुम तुम ति श्रमणुण्णं 


सवब्वसोे ते. ण बत्तए ३॥ 
अकुसोले सदा भिक्‍ख 
णोयथ संसरिगियं भए ॥ 
सुहरूवा तत्थुवसग्गा 
पडिवुज्कमेज्ज के. विऊ ॥४ 
णण्णत्थ अ्ंतराएणं 


परग्हे ण णिसीयए ॥। 
गाम-कुमारियं किड॒ 
णाइवेल॑ हसे सुणी ॥॥ 


सृयग़ड-सुत्तं 


अनन्तज्ञानदर्शी, निग्नेन्थ महामुनि 
महावीर वे ऐसा श्रुत घर्म का उपदेश 
दिया । 


मुनि बोलता हुआ भी मौनी रहे, मर्म- 
वेधी वचन व बोले, मायावी स्थान 
का वर्जन करे, अनुदीक्षण कर वोले । 


ये तथ्य मापाएं हैं जिन्हें वोलकर मनु- 
ष्य अनुतप्त होता है | जो क्षण बोलने 
योग्य नहीं है उस क्षण में नहीं 
बोलना चाहिये । 


मुनि होलावाद सखिवाद एवं गौत्रवाद 
न बोले। तू तु ऐसा अ्मनोज्न शब्द 
सवंथर न कहे । 


साधु सदेव अकुशील [सुशील | रहे 
और संसर्ग न करे । वह विज्ञ अनुकूल 
उपसर्गो को भी समझे । 


मुनि किसी अन्तराय/कारण के बिना 
गृहस्थ के घर में न बठे । कामकीड़ा 
एवं कुमारक्रीड़ा न करे एवं अमर्या- 
दित न हसे । 


डे ७०५ 


३१. 


डे २. 


कर. 


३५. 


अणुस्तुश्ो उरालेसु 
जयमाणो परिव्वए | 
चरियाए प्रप्पमत्तो 
पुट्दी तत्य5हियासए 
हम्ममाणी ण कुप्पेज्जा 
वृच्चमाणी ण संजले 
सुमणो ्रहिथासेज्जा 
णय कोलाहलं करे 
लद् काम ण पत्थेज्जा 
विवेगे. एव. मसाहिए 
ग्रायरियाइं... सिबदेज्जा 
बुद्धांण अतिए सया 
सुस्सुसमाणोी. उवासेज्जा 
सुप्पण्णं सुतवस्सिय 
वीरा जे शअ्षत्तपण्णेसी 
घितिमंता. लजिइंदिया 
गिहे दीवमपासंतः 
पुरिसादाणिया णरा 
ते वीरा बंघणम्मुक्का 
णावकंखंति जीबिय॑ 
अगिद्ध सहफासेसु 
आारभेसु अणिस्सिए 
सब्व॑ त॑ समयातोतं 
जमेय॑ लवबियं बहु 


पूयनड-सुत्ते 


है 


मनोहर पदार्थों के प्रति अनुत्सुक रहे 
थतनापूर्वक परिवन्रजन करे। चर्या में 
अ्प्रमत्त रहे [उपसर्यो] से स्पृष्ट 


होने पर उन्हें सहन करे । 


हन्यमान अवस्था में भी क्रोध न करे, 
कुछ कहे जाने पर उत्तेजित न हो, 
प्रसन्‍न मन से सहन करें, कोलाहल न 
करें। 


प्राप्त काम भोगों की अभिाया ने 
करे, यह विवेक कहा गया है । वुढ्धों 
के पास सदा आचरणा की शिक्षा 
प्राप्त करे । 


जो वीर, आत्मप्रज्ञा के अन्वेपी, घृति- 
मान्‌ और जितेन्द्रिय हैं, ऐसे सुप्रज्ञ 
और सुतपस्दवी आचार्य की सुश्षपा 
करे | 


गृह के दीप (प्रकाश) ने देखने वाले 
मनुप्य भी (प्रव्नज्या में) पुरुषादानीय 
हो जाते हैं । वे वन्चन-मुक्त वीर जीने 
की आकांक्षा नहीं करते हैं । 


[मुनि] शब्द और स्पर्श से अनासक्त 
तथा आरम्म में अनिश्चित रहे । जो 
पूर्व में कहा गया, वह सर्व समयातीत 


ह्‌। 


धर्म 


३६, श्रदमाणं च॑ माय च 
त॑ परिण्णाय पंडिए । 
गरवधाणि ये सब्वाणि 
शणिव्वाणं. संघए_ मुणि॥। 

“त्ति बेमि 


धयगड-र्‌ पं 


पंडित मुनि अतिमान, माया और 
सभी गौरवों को जातकर निर्वाण की 
खोज करे ! 


“ऐसा में कहता हूँ ! 


१७७ 


दसमं अज्भयणं 
समाही 


दशम अध्ययन 
समाधि 


आंद्षर्दा 


प्रस्तुत श्रध्याय 'समाधि' है। समाधि साधना की एक ऊंची अलमस्त 
दशा है। समाधि का सीधा-सादा अर्थ होता है समाधान । जिस समाधान में कोई 
भ्रन्तर्‌ विरोध न हो, जो ठेठ तुप्टि भौर तृप्ति से साक्षात्कार करवाए वहीं समाध्रि 
है । इसलिए सम्रधि समाधानों का समाधान है, उत्तरों का उत्तर, अनुत्तर है । 


समाधि कई किस्म की हुआ करती है। ध्रृूत के श्रध्ययन /मनन में तन्म- 
यता एवं श्रतिशय रस की उद्रेकता, ज्ञान-समाधि है । तत्त्व-दर्शन में बुद्धि का 
निश्र म |निप्कम्प होता दर्शन-समाधि है। विपय-सुखों से मुह मोड़कर निण्किचन 
होने के वाद भी परितुष्ट रहना चारित्र-समाधि है श्रौर साधनागत जीवन में भाने 
वाली आपदाश्रों से उद्विर्त न होना तपः समाधि है। ये चारों समाधियाँ भाव- 
समाधि के श्रलग-अलग कक्ष हैं। इनका का चित्त को चंतनन्‍्य की राह पर लाना है। 


समाधि चित्त की प्रसन्नता का ही उपनाम है। चित्त विचारों का पुलिदा 
है । मनृष्य के भीतर विचार-संकर को गतिविधियाँ थ्राठों याम रहती है । ध्यान 
का काम चित्त को संकर से छुटकारा दिलाना है । समाधि ध्यान का आखरी पड़ाव 
है। चित्त को एकाग्रता के लिए जीवन में आवश्यकता श्रों की परिमितता, समदर्शिता 
तथा सर्वत्र मागल्य देखने की शुभ दृष्टि ये सीढ़ियाँ हैं। जहां दंप-भाव हों वहाँ 
प्रेम-भाव वढ़ाया जाए । सुखी से संत्रों हो तो ढु.खी के प्रति करूणा हो। 
यों करते-करते ही तों श्राखिर चित्त धुलेगा/मंजेगा । मनुष्य का शून्य-चित्त हो 
जाना व्यक्तियत चेतन में परमात्म चेतन को भ्रवतरित करने की सही पृष्ठ भूमिका 
है। प्रमाद को जंजोरों को तोड़ने के वाद ही ध्यान-समाधि की झ्रोंर ककम गति- 
मान हो सकते हैं। अग्रमाद आत्म-जागरण की पहल है। श्रप्रमाद का श्रथ है वर्त॑- 
मान क्षरा को अपना सर्वस्व समभकर विनाश की कब्र में दफनने से पृ. उसका 
पुरा-पूरा उपयोग कर लेना । जब तक साधक वर्तमान का अनुपश्यी न होगा तब 
तक भूत-भविप्य चित्त पर आकमरा करते रहेंगे भौर उन स्थितियों में किया गया 
ध्यान एकाग्रता नहीं अपितु चित्त के चांचल्य को बढ़ावा है। चित्त का प्रक्ष॒ब्ध न 
होना. ही ध्यान है और उसका ग्रत्नन्नता से भरपुर हो जाना समाधि है । 


० 


पढमो उद्देंसो 


श्राघं महर्म॑ भ्रणवीद् घम्सं 


अंजु समाहि तमिणं सुणह । 
प्रपडिण्णे भिक्य्‌ समाहिपत्ते 
प्रणियाणभूते सुपरिन्वएज्जा ॥॥ 


उडढ भ्रहे य॑ तिरियं दिसासु 
तसा य जे थावर जे य पाणा । 
हत्येहि पाएंहि य संजमित्ता 
अझदिण्णमण्णेसु य णो गहेज्जा ॥। 


सुयप्लायधम्मे वितिगिच्छतिण्णे 
लाढे चरे श्रायतुले पयासु । 
झाय॑ ण॑ कुज्जा इह जीषियदट्टी 
चयं ण कुज्जा सुतवस्सि भिष्खू।। 


सव्विदियाशिणिव्वुड पयासु 
चरे मुणी सब्वश्ों विप्पमुक्फे । 
पासाहि पाणें य पुढो वि सत्ते 
दुब्खेण श्रद्टे परिपष्पमाणे ॥॥ 


एतेसु वाले य पकुष्वमा्णे 
भ्ावट्तो कस्मसु पावएसु ॥। 
प्रतिवायतो कीरति पाधकम्स 
णिउंजमाणे उ करेद्द कम्म ॥॥ 


सुयगड-सु््तं 


१११ 


प्रथम उद्देशक 


मतिमान्‌ ने अ्रनुचिन्तन कर जो ऋण 
समाधि-घमम प्रतिपादित क्रिया है, उसे 
सुनी । समाधि-प्राप्त श्रप्नतिश् और 
अ्रतिदानभूत भिक्षू सम्यक्‌ परिव्रजन 
करे | 


ऊध्बे, श्रधो और तियंग्र दिशाग्रों में 
जितने भी चस और स्थावर प्राणी हैं 
उन्हें हस्त और पाद से संयमित कर 
अन्य द्वारा श्रदत्त पदार्थ प्रहण न करे । 


जो स्वास्यातधर्मी एवं विचिकित्सातीर्णे 
है वह प्राणियों पर आत्मवत्‌ व्यवहार 
कर लाढ़ देश में विचरण करे | 
जीवन के लिए श्रायथ न करे श्रीर 
सुतपस्वी भिक्ष्‌ संचय न करे । 


मुनि प्रासियों पर सर्व-दन्द्रियों से स॑- 
यत्त तथा सर्वथा विप्रमुक्त होकर विच- 
रण करे। पृथक्‌-पृथक्‌ रूप से विषण्ण, 
दु:ख से आार्त और परितप्त प्राणियों 
को देखे । 


श्रज्ञानी जीवों को दुःखी करता हुआ 
पाप कर्मो में श्रावतंत करता है । वह 
स्वयं श्रतियातकर पापकर्म करता है व॑ 
नियोजित होकर भी कर्म करता है । 


समाधि 


६, आदीणवित्ती वि करेति पाव॑ 
संता हु एगंतसमाहिमाहु । 
बुद्ध समाहीय रए चित्रेगे 
पाणाइवाया विरते वियप्पा ॥। 


७. सब्वं॑ जगं तू समयाणपेही 
पियमप्पियं कस्सइ णो करेज्जा । 
उद्लाय दीणो तु पुणो विसण्णो 
संपुप्ण चेव. सिलोयकामी ।! 


८५ श्राहयकर्ड चेच णिकाममीणे 
णियामचारी य विसण्णमेसी । 
इत्यीसु सत्ते य पुढो य वाले 
परिग्गहं चेव पकुव्वमाणे ।। 


६. वेराणुगिद्ध णिच्रयं करेति 
इतो चुते से इहमटठदुग्गं ॥ 
तम्हा उ सेधाधवि समिकख धम्मं 
चरे मुर्णो सन्वतो विप्पमुक्के ॥। 


१०, श्रायं ण कुज्जा इह जीवितट्दी 
असज्जमाणो य परिव्वएज्जा ॥ 
णिसम्मभासी य विणीयगिद्धी 
हिसण्णितं वा ण कहूं करेज्जा ॥| 


११. श्राहकर्ड चाण णिकामएज्जा 
णिकामयंते यु ण॒संथवेज्जा । 
धुणे उरालं अ्रणवेबव॒माणे 
चिच्चाण सोयं श्रणुवेबल माणो।। 


सुयगड-सुत्तं 


आदीनवृत्ति वाला भी पाप करता है, 
यह मानकर एकान्त समाधि का 
प्ररपण किया । समाधि और विवेक रत 
पुरुष बुद्ध, प्राशातिपात-विरत एवं 
स्थितात्मा है । 


सर्वे जगत का समतानुप्रेक्षी किसी का 
भी प्रिय-श्रप्रिय न करे । दीन उठकर 
पुनः विपण्ण होता है। प्रशंसाकामी 
पूजा चाहता है । 


जो निष्प्रयोजन आधाकमे/ओऔद सिक 
आहार की इच्छा से चर्या करता है, 
वह विपण्णता की एपणा करता है| 
स्वी-आसक्त भ्रज्ञानी परिग्रह का ही 
प्रवतेन करता है 


वैरानुगुद्ध पुरुष कर्म-निचय/संचय 
करता है। यहाँ से च्युत होकर वह 
दुःख रूप दुर्ग को प्राप्त करता है। अतः 
मेघावी धर्म की समीक्षा कर स्वत: 
विप्रमुक्त हो विचरण करे। 


लोक में जीवितार्थी आय न करे, श्रना- 
सक्त होकर परिक्षजन करें । निशम्य- 
भापी और विनीतगृद्ध हिसान्वित 
कथा न करे। 


भ्राधाकर्म (न॑मित्तिक) की कामना न 
करे ओर न कामना करने वाले का 
संस्तव करे। श्रनुप्रेक्षक अनुप्रेक्षापर्वक 
स्थूल शरीर के स्रोत को छोड़कर 
उत्ते कृश करे | 


समाधि 


१२९. एगत्तमेव॑ श्रभिपत्यएज्जा 
एवं पमोक्‍्खे ण मुसं ति पास । 
एसप्पमोकले अ्रमुसेडवरेवि 
प्रकोहणे सच्चरए तबस्सी ॥ 


१३, इत्थीसु या आरयमेहुणे उ 
परिग्गहं चेव श्रकुव्वमाणे ॥ 
उच्चावएसु. विसुएसु ताई 
निस्संसयं भिवलु समाहिपत्ते ॥॥ 


१४. अरइ रह चश्रभिमुष भिक्‍ख्‌ 
तंगाइफास तह सीयफास ॥। 
उण्हूं च दंसं चडहियासएज्जा 

सुब्भि च दुब्मि च तितिबएज्जा ॥ 


१५. गुत्ते बईए य समाहिपत्ते 
ह लेस समाहददु परिव्वएज्जा । 
गिहू ण छाए ण॒ वि छायएज्जा 
सम्मिस्सिभाव पजहे पयासु ॥१ 


१६. जे केइ लोगम्सि उ श्रकिरिद्वायवा 
अ्रण्णेण पुट्टा घुयमादिसंतति । 
झारभसत्ता गढिया ये लोए 
घम्मं ण जाणंति विमोक्सहेउं ।4 


२७. पुढो य छंदा इह॒माणवाणं 
किरिया-अ्रकिरियाण व पुढोवादं 
जायरस्स वालस्स पकुच्व देहं 
पवड्ठती.. वेरमसंजयस्स ।। 


सयराड-सुत्तं 


एकत्व की अभ्यर्थना करे, यही मोक्ष 
है, यह मिथ्या नहीं है । यह मोक्ष ही' 
सत्य एवं श्रेष्ठ है, इसे देखो । जो 
श्रक्राधी, सत्यरत एवं तपस्वी है [वह 
मोक्ष प्राप्त करता है] । 


सत्री-मेथुन से विरत, अपरिग्रही, ऊँच- 
नीच विपयों में मध्यस्थ भिक्षु समाधि 
प्राप्त है 


भिक्षु अरति और रति को अभिभूत 
कर तृणादि स्पर्श तथा शीत स्पशे, 
उष्ण तथा दंश को सहन करे। सुरभि 
एवं दुरभि में तितिक्षा रखे । 


गुप्त-वाची एवं समाधि-प्राप्त [ भिक्षु] 
विशुद्ध लेश्याओं को ग्रहण कर परि- 
न्नजन करे, स्वयं ग्रृहच्छादन न करे 
और दूसरों से न करवाए। प्रजा के 
साथ एक स्थान पर न रहे । 


जगत्‌ में जितने भी भ्रक्रियात्मवादी हैं, 
वे श्रत्य के पूछने पर घुत का प्रति- 
पादन करते हैं, पर वे आरम्भ में 
आसक्त और लोक में ग्रथित होकर 
मोक्ष के हेतु घर्म को नहीं जानते हैं । 
उन मनुप्यों के विविध छंद (अ्रभिप्राय ) 
होते हैं ॥ क्रिया और अक्रिया पृथग्वाद 
है । जैसे नवजात शिशु का शरीर 
बढ़ता है वैसे ही श्रसंयत का वेर 
बढ़ता है । 


समाधि 


१८, आराउक्खयं चेव अदुज्कमाण 
ममाइ से साहसकारि मंदे । 
अहो य राग्रों परित्तप्पमाणे 
श्रट्टेसु मुढे अजरामरे व्व ।! 


जहाहि वित्त पसदो य सब्वे 
जें बंधवा जे य पिया य #ित्ता । 
लालप्पई से४वि य एइ मोहं 
अण्णे जणा तं सि हरंति वित्त ॥॥ 


१६. 


सीहं जहा खुददमिया चरंता 
इरे चरंती परिसंकमाणा । 
एवं तु सेहावि समिकख धमस्स 
इरेण पावं परिवज्जएज्जा ।। 


२०. 


संव॒ुज्भमाण उ णरे मतीम 
पावाओ्नोी श्रप्पाण णिवट्टएज्जा । 
हिसप्पसुयाईं दुह्मणि मत्ता 
वेराणुबंधीणि सहब्भयाणि ॥। 


श्१. 


२२. मुसं ण दूया भुणि श्रत्तगामी 
णिव्वाणमेयं कसि्ण समाहि ॥ 
सर्य ण॒ कुज्जा ण वि कारवेज्जा 


करंतमण्मं पि य णाणुजाणे || 


ब३े. सुद्ध सिया जाए ण इसएज्जा 
अ्रमुच्छिए ण य अज्कोववण्णे । 
घित्तिम॑ं विमुक्के ण य पूथणद्दी 


ण सिलोयकामी य परिव्वएज्जा 0 


चंयगडन्युत्तं 


११४ 


आयुक्षय से अनभिज, ममत्वशील, 
साहसकारी मंद, आ्रात्त और मूढ़े स्वयं 
को अजर-अमर मानकर रात-दिन 
संतप्त होता है । ह 


वित्त, पशु, वान्धव और अन्य जो भी 
प्रियमित्र हैं उन्हें छोड़कर वह विलाप 
करता है भ्रौर मोहित होता है, अन्य 
लोग उसके घन का हरण कर लेते हैं! 


जसे विचरणशील क्षुद्र मृग सिंह से 
परिशंकित हो दूर विचरण करते हैं 
इसी प्रकार मेघावी घर्मं की समीक्षा 
कर दूर से ही पाप का परिवर्जन करे। 


संवुध्यमानू, मतिमान, मर हिसा प्रसूत 
दु:ख को वेरानुवन्धी एवं महाभयकारी 
मानकर पाप से आत्म-निवर्तन करे। 


आत्मगा्मी मुनि असंत्य ने बोले। 
मुपावाद न स्वयं करे न अन्य से कर- 
वाए और न करने वाल का समथ्थेन 
करे । यही निर्वाण श्रौर सम्पूर्ण 
समाधि है। 


अमृच्छित और अनध्युपपन्न साधक 
भाप्त आहार को दूपित न करे । घति- 
मानू, विमुक्त भिक्ष पूजनार्थी एंव 
प्रशंसा कामी न होकर प॑रिन्नज॑न करे। 


समाधि 


२४. णिवखम्म गेहाशो णिरावकंखी 
कायं विश्रोसज्ज णिदाणद्िप्णें । 
णो जोचितं णो सरणाभिकंखी 
चरेज्ज भिक्‍ख वलया विमुक्के।। 


सृथगड-छुर्ते 


“त्ति बेमि 


११५ 


गृह से श्रभिनिष्क्रण कर निरवकांक्षी 
वने शरीर का व्युत्सगंकर छितन्ननिदान 
बने, जीवन मरण का अ्रनभिकांक्षी एवं 
वलय/परावतंन से विमुक्त भिक्ष संयम 
का आचरण करे ॥ 

“ऐत्ता मैं कहता हूँ । 


समाधि 


एगारसमं अ्ज्कयर्ण 


मग्गे 


एकांदश श्रध्ययन 
दी 
भाग 


सनी वन ष्टलो 


|.॥ 


प्रस्तुत अध्याय मार्ग! है। सार्य निवर्थि एवं शन्ति का प्रशस्त प्रतिप्ठाव है । 
निष्ठा मार्ग है तो निर्वारा मार्ग-फल । मार्ग गरन्तव्य तक पहुँचने का माध्यम है 
और गन्तव्य माय का श्राखिरी परिणाम है । प्रस्तुत श्रध्याय के सत्र निवरि-मार्ग 
मोक्ष-मार्ग के मील के पत्थर है। सृत्रकार के ये रचनाधर्मी शब्द मोक्ष-मार्य की 
वारोकियों को बिना किसी दिक्कत के समभाने में सक्षम हैं। एपशा श्रौर भाषा 
में विवेक रखना इस मार्य पर श्रपता कदम बढ़ाना है। अहिंसा सलक सत्य भर 


स्वस्थ वातावरण में जीवन को ले जाने वाली व्यवस्था का नाम ही मोक्ष-मार्य है । 


मनुष्य संत्ार-समुद्र को भ्रविरोध यात्रा कर रहा है। नौका तो श्रनादि- 
काल से बहती, चलती था रही है। पर उसे व तो कहीं कोई किनारा हाथ लगा 
और न कोई लंगर डालने के लिए द्वीप मिला है। नाविक नौका खेते-खेते थककर 
चूर हों चुका है। उसके लिए द्वीप ही एक मात्र शरण हों स्रकता है । सतकार की 
दृष्टि में संसार के प्रवाह में डूवते-ज्बरते प्राणियों के लिए धर्म ही एकमात्र गति 
है, शरण है, द्वीप है । धममं वास्तव में मोक्ष-मार्य का शब्दान्तर है। शरीर नौका 
है, जीव नाविक है, महृषि वे हैं जो प्रजा की पतवारों के सहारे पार पा बेते हैं । 


साधक सत्य का शोधार्थी है । उसे तो भ्रच्नत्य की परछाई से भी हर रहना 
चाहिये । श्रसत्य के भ्रन्धकार में सत्य के प्रकाश की खोंज की वात उठानी मात्र 
स्वयं के ज्ञान का प्रदर्शन है। प्राणी मात्र में आत्मा को देखने/भांखने वाला ही 
श्रहिसा की हृदय उपाधतना कर सकता है। थरात्म-साम्य के धरातल में ग्रंकुररित हुई 
अहिसा सत्य की ही अभिव्यक्ति है । आत्म-गोंपन, इन्द्रिय श्लौर मन का उपशमस, 
तनिराखव भाव का उन्नयन तिर्माणा भूलक समाधि में प्रवेश करने का द्वार है| मारे 


की पावनता और स्वच्छता बनाए रखते हुए अपने आपको निरग्तर गतिशील 
रखना स्वयं की मृक्ति का अस्ाधरण अभियान है । 


पढठमो उद्देसो 


१, कयरे मरगे श्रवखाए 
माहणेणं॑ मईमता २ ॥। 
ज॑ मग्गं उज्जु पावित्ता 
श्रोहं त्तरत्ति दुत्तरं ॥ 


२. ते मग्गं श्रणुत्तर सुद्ध 
सब्चदुक्तविभोषसणं ] 
जाणासि ण॑ जहा भिक्‍्ख्‌ 
त॑ णे बृहि महामुणी ! ॥ 


४, जह णो केइ्द पुच्छेज्जा 
देवा शअदुव माणसा । 
तेसि तु कयर मग्गं 
प्राइक्ेज्ज ? कहाहि णो ॥। 


डे, जद यो केद्द पृुच्छेज्जा 
देवा श्रदुव माणुसा | 
तेसिमं पडिसाहेज्जा 
मग्गसारं सुणह से ॥ 


४, श्रणपुन्वेण मभहाधोर॑ 
कासवेण पवेइय । 
जमादाय इग्नो पृष्वं 

। समुद्द बवहारिणी |! 


घूयगड-सुत्त 


प्रथत उद्देशक 


मतिमान्‌ माहन द्वारा कौनसा मार्ग 
प्रवेदित है? जिस ऋजु्‌ भागे को 
पाकर दुस्तर प्रवाह को पार किया 
जा सकता है ! 


हे भिक्षू ! शुद्ध, स्व दुःख विमोक्षी 
एवं अनुत्तर उस मार्ग को जैसे झ्राप 
जानते हैं, हे महामुने । वेसे ही कहें । 


यदि कोई देव अ्रथवां भनुष्य हमसे 
पूछे तो उन्हें कौनसा मार्ग बतलाए, 
हमें बताइये । 


यदि कुछ देव॑ या मंनुप्य॑ तुमसे पूछे, 
उन्हें जो संक्षिप्त मार्य कहा जाए बह 
मुझसे सृनो । 


काश्यप॑ द्वारा भप्रवेदिति भाग बड़ा 
कंठिन है, जिसे प्राप्त कर अनेक लोग 
समुद्र व्यापारी [की तरह] - 


मार्ध 


बंप ध् 
की चत 


ण्५ 


१०. 


११, 


अ्रतरिसु तरंतेगे 
तरिस्संति अणागया । 
त॑ सोच्चा पडिवक्‍्खामि 
जतंवो ! त॑ सुणेह में ॥ 


पुढवीजीवा पुढो. सत्ता 
प्राउजीवा ठहाध्गणी । 
चाउजीवा पुढो सत्ता 
तण रुवखा सबीयगा ॥॥ 


अ्रहावरे.._तसा 
एवं. छक्‍काय आहिया । 
इत्ताव एवं. जीवकाए 

णाबरे विज्जती कए ॥ 


पाणा 


सव्वाहू श्णुजुत्तीहि 
मइमे पडिलेहिया । 
सब्वे श्रकतदुक्ता थे 
अ्तो सब्बे. श्रहिसया ।। 


एयं खु णाणिणो साए॑ 
जं॑ ण हिसति कंचणं । 
अहिसा समय चेव 
एतावंतं विजाणिया ॥। 


उड़ढ॑ अहे ये तिरियं 
जे केइद तसथावरा । 
सब्वत्थ विरति कुज्जा 


संति णिव्वाणमाहियं॑ ॥। 


सूयग्रड-सुत्तं 


5, 


॥ 


१२०, 


[संसार-सागर को | तर गये हैं, तर 
रह हैं और भविष्य में तरंगे। उसे 
सुनकर जो कहूगा उसे है प्राणियों | 
मुभसे सुनो । 


पृथ्वी, जल, श्रर्ति, वायु, बीज, तृण 
और वृक्ष - ये सभी जीव पृथक्‌-पृथक्‌ 
सत्त्व (अ्रस्तित्व) वाले है । 


इनके अ्रतिरिक्त चम्त प्राणी होते हैं । 
इस प्रकार पट्काय बनाए गये है। 
जीव-काय इतने ही हैं। इनके अति- 
रिक्त कोई जीवकाय नहीं है । 


मतिमान्‌ सभी युक्तियों से जीवों का 
प्रतिलिखन करे । सभी प्राणियों को 
दुःख श्रप्रिय है अत: सभी अहिंस्य हैं । 


यही ज्ञानियों का सार है कि वह 
किसी की हिंसा नहीं करता है। 
समता अभ्रहिसा है इतना ही उसे जानना 
चाहिये । 


ऊध्वे, अधो और तियंक लोक में 
जितने भी च्रस और स्थावर जीव हैं, 
सवंत्र हिसा से विरत रहे [क्योंकि | 
शान्ति को निर्वाण कहा गया है । 


माय 


११. 


२१३. 


२५. 


श्‌ द्द्‌ छ 


२१७. 


पन्च॒ दोसे णिराषक्च्चा 
ण विरुज्भेज्ज केणद ॥ 


मणसा क्यसा सेव 
कायसा चेव अ्रंतसी ॥॥ 
संचुडफ से भहापण्णे 
धीरे दत्तेंसणं॑ चरे । 
एसणासमिए णिच्चं 
वज्जयंते श्रणतणं ॥| 
मुयाई च॑ समारंभ 


तमुहिस्सायथ ज॑ फटे । 
तारिसं तु ण गिण्हेज्जा 


श्रण्णपाणं सुसंजए | 
पृहकम्म॑ ण सेचिज्जा 
एस घम्मे चुसोमश्रो । 
ज॑ किचि अभिसंकेज्जा 
सब्बसो ते ण॒ कप्पए ॥५ 
ह्णंत णाणुजाणेज्जा 
आयगुत्ते जिहंदिए ॥ 
ठाणाईइं संति सड॒ढीण 
गरमेसु.. णगरेसु चया॥ 


ग्रत्यि या णत्यि वा पुण्णं ? 
प्रत्यि पुण्णं॑ ति णो बए ॥ 
भ्रहवा णत्ति पुप्णं त्ति 
एचमेय॑ सह॒ब्भयं ॥१ 


सयगर-मुत्तं 


प्रमु/भान मनीपी दोपों का निराकरण 
कर किसी के साथ मन, वचन, काया 
से श्राजीवन वर-विरोध न करे। 


संवत महाप्राज्ष और धीर दरत्तपणा की 
चर्या करे । अनेपणशीय का त्याग करे 
एवं नित्य एपणा-समिति का पारूल 
करे । 


जीवों का समारम्म कर साधु के 
उद्देश्य से निषित अन्नपान सुसंयती 
ग्रहरा न करे | 


पृतिकर्म का सेवन न करे यही वृषी- 
मत घर्म है। जहाँ किड्चित्‌ भी 
आशंका हो वह सर्वथा अ्रकल्पनीय 


टन 
हट । 


आत्मगृप्त, जितेनद्रय हिसा/हिसक का 
प्रनुमोदन न करे। ग्राम या नगरोंं में 
श्रद्धालुओं के स्थान होते हैं । 


कोई पूछे, भ्रमुुक काये में पृण्य है या 
नहीं । तो पुण्य है - ऐसा भी न कहे 
थ्थवा पुण्य नहीं है ऐसा भी न कहे 4 
यह कहना पहामयकारक है 4 


सार्य 


श्ष, 


१६, 


२१. 


२२, 


२३. 


दाणहुयाय. जे. पाणा 
हम्मंति तसथावरा 
तेसि सारवखणदाए 


ग्रत्यि तम्हा ति णो वए 


जेसि तू उषकप्पंति 
प्रण्ण॑ पार्णं तहाबिह 
तेसि लाभंतरायं॑ ति 


तम्हा णत्यि त्ति णो वए ॥| 


« जे थे दाणं पसंसंति 
वहमिच्छेति पाणिणं 
जे थ ण॑ं पडिसेहंति 


वित्तिच्छेद॑ करंति 


दुह्ी वि जे ण भासंति 
अत्थि वा णत्यथि वा पुणो 
थ्रायं रमस्‍सस हेच्चा एंं॑ 
णिव्चाणं 


णिव्वाण-परतता 
णवखत्ताण थ॒ चंदमा 
तम्हा)॑ सया जए दंते 
पणिव्वाणं संधए भुणी 


चुद्धा 


पाणाणं 
सकस्मणा 
साहुयं॑ दीं 


बुज्भ्माणाण 
किच्चंताणं 
ग्राघाति 
पतिद्ठेसा 


पृयगड-सु्त 


३ 5... ६ 


तक 


ते।। 


पावणंति ते॥ 


। 


पव॒ुच्चई ।। 


दानारथ जितने भी तस और स्थावर 
प्राणी मारे जाते हैं उनके संरक्षणार्थ 
पुण्य है -- यह भी न कहे । 


जिनको देने के लिए पूर्वोक्त अ्रन्नपाव 
बनाया जाता है उसमें लाभान्तराय 
है अतः पुण्य नहीं है - यह न कहे । 


जो इस दान की प्रशंसा करते हैं, वे 
प्राणिवध की इच्छा करते हैं! जो 
दान का प्रतिषेध करते हैं, वे उनकी 
वत्ति का छेंदन करते हैं । 


दान में पुण्य है या नहीं है - जो ये 
दोनों ही नहीं कहते हैं वे कर्माश्रव का 
निरोध कर निर्वाण प्राप्त करते हैं । 


जैसे नक्षत्रों में चन्द्रमा श्रेष्ठ है वैसे ही 
वुद्ध/तीर्थकर का निर्वाण श्रेष्ठ है । 
अतः सदा दान्त एवं यत्नशील मुन्ति 
निर्वाण का संधान करे । 


[संसार-प्रवाह में] प्रवाहित, स्वकर्मों 
से छिन्त प्राणियों के लिए प्रमु ने 
साधुक/कल्याणुकारी द्वीप का प्रति- 
पांदन किया हैं । इसे 'प्रतिष्ठा' कहा 
जाता है । 


मांगे 


श्र र्डं हे 


२५. 


२६. 


२७. 


र्८« 


२६, 


आयगुत्ते. सया दंते 
छिण्णसोए णिरासवे । 
जे धम्म॑ सुद्धमवखाति 


पढिपुण्णमणलिसं ] 
तमेदव प्रविजाणंता 
श्रवुद्धा बुद्धवादिणो । 


चुद्धा मो त्ति य भण्णंता 
अंतर॒ ते समाहिए॥ 


ते थ वीयोदग्ग चेव 
तमुहिस्सा य. ज॑ कड । 
भोच्चा भाणं फियायंतति 
अ्रवेषण्णा असमाहिया ॥ 


जहा ढंका य कंका य 


कुलला मग्गका सिंही । 
मच्छेसणं भियायंतति 
भझभाणं ते कलुसाधम।। 
एवं तु समणा एगे 
मिच्छुदिद्टी. श्रणारिया । 
विसएसणं भियायंति 
कंका वा कलुसाधमा ॥ 
सुद्ध भग्ग॑ विराहित्ता 
इहमेगे. उ दुम्मति ॥ 
उस्मग्गगया दुक्खं 
घायमेसंति ते तहा | 


सूयग्ड-सुत्तं 


जो आत्मगुप्त, दान्त, छिनन स्रोत एवं 
निराश्रव है, वह शुद्ध प्रतिपूर्ण अनुपम 
घर्म का आाख्यान करता है । 


उससे अनभिज्ञ श्रवुद्ध स्वयं को बुद्ध 
कहते हैं । हम बुद्ध हैं-ऐसा मानने 
वाले समाधि से टूर हैं । 


वे बीज, सचित्त जल एवं उहंश्य 
से निमित आहार ग्रहश कर ध्यान 
ध्याते हैं । वे अक्षेत्रज्ष भर श्रसमाहित 


हें । 


जैसे ढंक, कंक, कुरर, मदगु (जल 
मुर्गा) और शिखी मछली की एपणा 
का ध्यान करते हैं, वसे ही वे कलुप 
झौर अधम ध्यान करते हैं । 


इसी तरह कुछ मिथ्यादृष्टि अनाये 
श्रमणा विपय एषणा का कंक की तरह 
ध्यान करते हैं। अ्रतः वे कलुप भर 
अधघम हैं । 


उन्मार्गगत कुछ दुबु द्धि शुद्ध मार्ग की 
विराघना कर दुःख तथा मरण को 
एपरण। करते हैं । 


११३ भार्ग 


३०. जहाँ 


३१० 


३२. 


शेड. 


बेड, 


38. 


प्रासार्विण णांवें 
दुरूहिया । 
पारनागंतु 
य विसीयति 


जाइग्रंधो 
इच्छई 


प्रंतरा 


एवं तु समणा एगे 


भिच्छ्ह्ट्ी अ्रणारिया । 
सोयं कसिणमावण्णा 
श्रागंतारो मह॒ृब्भयं ॥। 
इम॑ च॑ धम्ममादाय 
कासवेण पवेदितं । 
तरे सोथ॑ महाघोरं 
अ्रत्तत्ताए परिव्वए ॥। 
विरए गामधम्मेहि 
जे कई जगई जगा । 
तेसि श्त्तुवमावाए 
थाम॑ कुन्म॑ परिव्वए ॥ 


ग्रहमाणं च॑ भाय॑ स्व 


त॑ परिण्णाय पंडिए । 
सब्वसेयं णिराकिच्चा 
णिव्वाणं संघए सुणी | 


संधए साहुधम्ध॑ घर 


पावधम्स णिराकरे ॥ 
उवधाणवी रिए भिक्ख 
कोहू सारण ण॑ पत्थए ॥॥ 


सयराइ-सुचं 


जैसे जन्मान्घ व्यक्ति आंस्राविशी नाथ 
पर आरूढ़ होकर नदी पार करने की 
इच्छा करता हैं, पर मभधार में ही 
विधाद प्राप्त करता है। 


वैसे ही कुछ मिथ्यादृष्टि अनार्य श्रमरां 
सम्पूर्ण स्रोत संसार में पड़कर मह्दामय' 
प्राप्त करते हैं । 


काश्यप द्वारा प्रवेदित धर्म को अद्भीः 
कार कर मुनि महाघोर स्रोत तर 
जाए । आत्मभाव से परिव्नजन करे । 


वह ग्राम्यध माँ से विरते होकर जगर्त 
में जितने भी प्राशी हैं उन्हें आत्मतुल्य 
जानकर पराक्रम करता हुआ परित्रजन 
करे । ह 


पण्डित मुनि अतिमाने और माया कों 
जानकर उन्तकां निराकरण करू 
निर्वाण का संघान करे । 


उपधान वीये भिक्ष सर्धु-धंसेी का 
संघान करे और पाप घर्मं का निरा< 
करण करे। क्रोध और माने की 
प्राथंना न करे | 


सा 


१६० जे य॑ बुद्दी श्रतिवेंकता 
जे ये बुद्धा श्रणागया । 
संती  तेति पहलदाणं 
भूयाणं॑ जगती जहा ॥॥ 


२७, श्रहई। रण वतमावपण्णं 
फासा उच्चावया फुसे । 
ण॒ तेसुं. विणिहृरण्णेज्जा 


वाएण व॑ महागिरी ॥। 


४८, संचुंडे से भहापण्णे 
धीरे दतेस्ण चरे । 
णिव्वडे कालमाकंसे 
एबं. कैललिणोी. मत ॥| 

“न-ति बेमि 


पर: 


जो अतिक्रान्त बुंद्ध और जो अनागत 
बुद्ध हैं, उनका स्थान शान्ति है जैसे 
भूतों/प्राणियों के लिए पृथ्वी । 


प्रत सम्पन्न भुनि ऊंचे-्नीचे स्पर्श से 
स्पशित होता है । पर चह उनसे वंसे 
ही विचलित न हो, जंसे बायू से 
महापवत । 


पंवत, महाप्राश, धीर॑ दत्त की एपरणा 
फरे। निव त काल को आ॥ाकांक्षा करे। 
यही केवली-मन है । 


“ऐसा मैं कहता हूँ । 


बारसम अ्रज्भयर्ण 
समोसररां 


झोदश अध्ययन 
समव॑सररा 


आछषुरव 


प्रस्तुत अध्याय समवसरण' है । समवसरस बह ज्ञान पीठ है जिसमें दर्शन 
की संग्रोप्ठियाँ ग्रायोजित होती है । यह अध्याय विभिन्न दर्शनों के मोलिक तत्वों 
पर ऊहापोह कनने वाला एक परिपत्र है। 

'समवसरण!' तो संगोप्ठी समारोह है। पक्ष-प्रतिपक्ष सभी को कथित मान्यता 
का बण्डव-मण्डन करने का श्रधिकार है। हर पक्ष अपने आप में एक वाद है। 
जितने समझ मनुप्य उतने ही वाद । पर तुती उन्हीं की वजती है जो प्रबर/ध्रधर 
होते हैं। अवान्तरों को विप्त॒रा भी दें तों भी क्रियावाद, भ्रक्रियावाद, विनयवाद, 
श्रज्ञानवाद आ्रादि तों इस समवस रण /ज्ञानपीठ के चचित, मान्य चेहरे हैं । प्रात्म- 
कतृ त्व, कम, पुनर्जन्म पर ठप्पा लगाने वाले क्रियावादी हैं। श्रक्रिवावादी इनको 
नास्तिकता के प्रति विश्वासी हैं। अज्ञानवादी ज्ञान की समस्या और माथापच्ची 
मानकर मात्त शील और तप से ही स्वर्य भर मोक्ष का सफल भारोहरा मानते हैं । 
ज्ञानवादी जहाँ ज्ञान के वल पर जीवन की यहराईयों/ऊँचाईवों का बखान करते 
हैं वहीं विनयवादी विनय/गत्र।चार को जीवन साधना का सर्वेच्रर्वा मानते हैं। समव- 
सरणा इन चारों का मिलाप करने वाला एकमंच है । 


चाहे वादी हो या प्रतिवादी दुख से छुटकारा दिलाने के लिए हर कोई 
प्रयत्नशोल है। दुःख के बीज मनुष्य स्वयं ही वोंता है। स्वरयंक्नत्‌ दुःखों से छूटने का 
मृक्ति-अधियान भी स्वयं मनृष्य को ही करना पड़ता है । ज्ञान और आचरण की 
प्रगाढ़ मंत्री ही दुःख मृक्ति में सहायक है । जन्म-मरण की परम्परा तो विश्वद्धु- 
लित हुए बिना श्रटूट चली आ रही है । जीव दुःख के कांटों में सोने का ऐसा 
अ्रभ्यासी बन चुका है कि उसकी श्रासक्ति के रहते उस पार रहने वाली छुख को 
वासन्ती/गूलावी जिन्दगी के बारे में वह कल्पना भी नहीं कर पाता । इस्नीलिए तो 
वह जनम-जनम तक संसार की सैर करता रहता है । उस ओर भांकने का कार्य 
तभी हो सकता है जब विपय, वासना अंगनना से ऊपर उठने की कोशिश की जाए । 
जब तक व्यक्ति इनकी यूलामी से स्वतन्त्र होने के लिए कान्ति का अभियान ने 
छेड़ेगा तव तक वह दूसरों से दमित और तजित होता रहेगा । स्वातन्द्य को अपना 
जन्म सिद्ध अधिकार मानकर जुकारु की तरह संघर्ष करने वाला ही दुःख-मुूक्ति 
अभियान का संचालन कर सकता है । 


कर्म-क्षय तो अ्रकम/दृष्टाभाव को संजीवित करने से होता है। मात्र सिद्धांतों 
की व्याख्या से व्यक्ति वारवीर तो हो सकता है किन्तु कम॑ वीरत्व तो ज्ञात तत्य 


के श्राचरण में है। ज्योतिमय पुरुषों का संसये करते हुए मध्यस्य |समत्ववृत्ति से 
जीने वाला मनुष्य ही संसार के वलय से सृक्त हो सकता है। 


सुयग्रड-सुत्त 


पढमो उद्देसो 


चत्तारि समोसरणाणिमाणि 
पावादुया जाईं' पुढो वयंति । 
किरियं श्रकिरियं विणय॑ ति तदयं 
अप्याणमाहँसु. चउत्थमेव ॥। 


प्रण्णाणिया ता कुसला वि संता 
असंथया णो वितिगिच्छ तिण्णा। 
अकोविया श्राहु प्रकोवि््ह 

भणाणुवीइत्तु सुस॑ चरयंति 4 


सच्चे श्रसच्च इय चित्यंता 
अ्रसाहु साहु त्ति उदाहरंता । 
जेमे जणा वेणइया श्रणेंगे 
पुद्दा वि भाव विणइंसु णाम ॥| 


भ्रणोचसंखा ,इय ते उदाह 
अ्रट्ठे स ओभासइ श्रम्ह एवं । 
लवावबसंकी थ शअ्रणागर्एह 

णो किरियमाहंंसु श्रकिरियवाई ।॥। 


संभिस्सभाव चगिरा गिहीते 
से मुम्मुई होह श्रणाणुवाई । 
इम॑ दुपकस इमसेगपक्र्ख॑ 
प्राहंसु छुलायतर्ण च कम्स ।। 


१२६ 


प्रथम उद्देशक 


क्रिया, अक्िया तीसरा विनय और 
चौथा अज्ञान-ये चार समवसरणा हैं, 
जिसे प्रावादुक/प्रवक्ता पृथक्‌-पृथक्‌ 
प्रकार से कहते हैं । 


अज्ञानवादी कुशल होते हुए भी प्रशं॑- 
सनीय नहीं हैं । वे विचिकित्सा से 
तीण नहीं है। वे अभकोविद है, अ्रतः 
अकोविदों में बिना विमर्श किये मिथ्या 
भाषरा करते हैं | 


सत्य का अ्रसत्य चिन्तन करने वाले, 
असाधु को साधु कहने वाले अनेक 
विनयवादी हैं, जो पूछने पर विनय 
को प्रमाण बतलाते है । 


ऐसा वे [विनयवादी ] अज्ञानवश कहते 
हैं कि हमें यही अर्थ श्रवभाषित होता 
है। अक्रियावादी भविष्य और क्रिया 
का कथन नहीं करते । 


वह सम्मिश्रमावी अपनी वाणी से 
गृहीत है। जो अननुवादी है वह 
मुम्मुई/मौनत्रती होता है। वह कहता 
है यह द्विपक्ष है, यह एक पक्ष है। 
चह कमे को पडायतनव मानता है । 


समवसररत 


ि 


५ 


५ 


१०. 


११. 


ते एकमदखंति अवुज्भमाणा 
विरूवरूवाणि अकिरिवाई । 
जमाइइत्ता बहवे मणसा 
भमंति संत्तारमणोवदन्ग ।॥॥ 


णाइंच्चो उदेह ण अत्यमेइ 

ण चंदिमा वड़ढति हायती वा ! 
सलिला ण संदंति ण वंति वाया 
वंको णियश्रो कसिणे हु लोए ॥॥ 


जहा हि अन्धे सह जोइगा वि 
रूवाणि णो पस्सइ हीणणेत्ते ॥ 
संतं पि ते एबमकिरियवाई 

किरियं ण पस्संति निरुद्धपण्णा।॥ 


संवच्छरं सुद्दिर्ण लवेख्ण सच 
णिमित्तदेहँ च्र उप्पाइयं च ।॥ 
अ्रट्ठंगभमेयं. बहवे शअ्रहित्ता 
लोगंसि जाणंति श्रणागत्ताईं ॥) 


केई णिमित्ता तहिया भवंति 
केसिचि ते विष्पडिएंति णाणं ॥ 
ते विज्जभावं अ्गहिज्जमाणा 
आहंसु विज्ञापरिमोवल्लमेच ।। 


ते एवमवर्खंति सम्रेच्च लोगं 
तहा ठहा तसमणा माहुणा य ? 
सय कर्ड ण5ण्णकर्ड च दुवखं 
प्राहुंसु विज्ञाचरणं पमोव््ध |! 


चृक्सइ-सुत्तं 


वे अनभिज्ञ अक्रियवादी विविध रूपों 
का आख्यान करते हैं, जिसे स्वीकार 
कर अनेक मनुष्य अपार संसार में 
अमण करते हैं। 


[पकुध का त्यायन के अनुसार ] सूझे 
न उदित होता है और न अस्त । 
चन्द्रमा न बढ़ता है और न घटता है । 
नदियाँ प्रवाहित नहीं है । हवा चलती 
नहीं है क्योंकि सम्पुर्णं लोक श्रथे शुन्य 
एवं नियत है । 

जैसे नेत्रहीन अ्रन्धा,ज्योति/प्रकाश होने 
पर भी रूपों को नहीं देख पाता है 
वेसे ही निरुद्धप्र| अक्रियवादी क्रिया 
को भी नहीं देख पाते हैं।- ' 


इस लोक में अनेक पुरुष सांवत्सरिक/ 
अत्तरिक्ष, स्वप्मिक, लाक्षणिक, नेमि- 
त्तिक, देहिक, औत्पातिक आदि अप्टांग 
शास्त्रों का अध्ययवकर अनायत को 
जान लेते हैँ । 


किन्‍्हीं को निमित्त यथातथ्य न्ञात 
है। किन्‍हीं का ज्ञान तथ्य के विपरीत 
है। जो विद्यामाव से अनभिन्न हैं 

विद्या से मुक्त होने का,आवेश देते हैं । 


तीर्थंकर लोक की समीक्षाकर श्रमणों 
एवं माहणों को यथातथ्य बतदूते हैं। 
दुःख स्वयंकृत है अन्यक्गत नहीं # 
प्रमोक्ष विद्यानान और चरण/चारित्र 
से है । रा 


समवस रथ 


१२. 


१३, 


२४. 


२५. 


2१६. 


२७. 


ते चक्‍्खु लोगंसिह णायगा उ 
मग्गाणसासंति हियं पयाणं । 
तहा तहा सासबमभाहु लोए 
जंसी पया माणवः? संपगाठा ॥॥ 


जे रवखसावा जनलोइया वा 
जे आसुरा गंधव्दा थ काया | 
झागासगामो य पुदोसिया ते 
पुणों पुणो विप्परियासुर्वेति ॥५ 


जमाहु श्रोह सलिलं श्रपारगं 
जाणाहि ण॑ भवगहणं दुभोवर्ख । 
जंसी विसण्णा विसयंगणाहि 
दुहश्नी वि लोयं श्रणुसंचरंति ॥९ 


ण कम्मुणा कम्म खर्वेति बाला 
ग्रकम्मुणा कम्म खर्वेति धीरा । 
मेघाविणो लोभमया बतीता 

संतोतिणो णो पकरेंति पावं ॥। 


तेतीयउप्पण्णमणागयाई 
लोगस्स जाणंति तहागयाई । 
णेयारो अ्रण्णेसि श्रणण्णणेया 
बुद्धा हु ते शंतकडा भवंत्ति ॥। 


ते णेव कुब्वंतिण कारवंति 
भृताहिसंकाए दुगु छमाणा । 
सया जया विप्पणमंत्ति धीरा 
विण्णत्ति-वीरा य भवंति एगे ॥ 


युयगडनतुत्त 


इस संसार वे ही लोकनायक हैं जो 
चक्षु/दप्टा है तथा जो प्रजा के लिए 
हितकर मार्ग का अनुशासन करते हैं । 
है मानव ! जिसमें प्रजा श्रासक्त है 
यथार्थत: वही शाश्वत लोक कहा गया 
है। 

जो राक्षस, यमलौकिक, असुर, गंधरवे- 
कायिक झआकाशगामी एवं पृथ्वी- 
आश्रित प्राणी है । वे विपयास प्राप्त 
करते हैं । 


जिसे अपारगसलिल-प्रवाह कहा गया 
है, उस गहन संसार को दुर्मोक्ष जानी । 
जिसमें विषय और अंगनाओं से परुप 
विपण्णा है और लोक में अनुसंचरण 
करते हैं । 

अज्ञानी कर्म से कर्मे-क्षय नहीं कर 
सकते । धीर अकर्म से कर्म का क्षय 
करते हैँ । मेघावी पुरप लोम भर मद 
से अतीत हैं। सनन्‍्तोपी पाप नहीं 
करते हैं । 


वे [सर्वेज्ञ] लोक के अतीत, उत्पन्न/ 
चरतमान श्रौर अनागत के यथार्थ-ज्ञाता 
हैं। वे श्रतन्‍्य संचालित/ग्रात्मनियन्ता, 
चुद्ध एवं कृत्तान्त हैं अतः दूसरों के 
नेता हैं । ह 


हिंसा से उद्विग्गन होने के कारण 
जीव जगुप्सित होते हैं। न वे हिंसा 
करते हैं न करवाते हैं । वे संयत धीर 
सर्देव संयम की ओर भूके रहते हैं । 
पर कुछ लोग मात्र वाग्वीर होते हैं । 


समवसररखस 


श्ष, 


१६. 


२०. 


२१६ 


२२. 


डहरै य पाणे बृड्ढे य पाणे 
ते आयशो पासद सब्बलोगे । 
उबेहती लोगमिणं महंत 
बुद्ध पमत्तेसु परिष्वएज्जा ॥। 


जे ग्रायश्रो परश्नो वावि णच्चा 
अ्रलमप्पणों होंति श्र॒लं परेसि । 
त॑ जोइभुयं च सयावसेज्जा 

जे पाउकुज्जा अणुवीद धम्म ॥ 


प्रताण जो जाणइ जो य लोगं 
गईं च जो जाणई णागई चे ॥ 
जो सासयं जाण असासयं च॑ 

जाइईं मरणं च चयणोववायं ।॥। 


श्रहो वि ससाण विउट्टणं च॑ 

जो झ्ासबवं जाणइ संवरं सच । 
दुक्खं च्‌ जो जाणइ णिज्जरं च 
सो भासिउमरिहइ किरियवादं । 


संहसु रूवेसु श्रसजजमाणों 
रसेसु गंधेसु श्रदुस्समाणे । 
णो जीवियं णो मरणाहिकंखे 
भ्रायाणगुत्ते वलया विधुक्के ॥॥ 
+त्ति बेसि | 


धुवर्गड- सुर 


जो लौक में वालू-वुद्ध सभी प्रोणियोँ 
को आत्मवत्‌ देखता है, एवं इस महान्‌ 
लोक की उपेक्षा करता है वह वुद्ध 
अप्रमत्त पुरुषों में परिन्रजन करे। 


जो स्वत:या परतः जानकर स्वहित या 
परहित में समर्थ होता है, जो धर्म का 
अनुवेक्षण कर उसका प्रादुर्भाव करता 
है, उस ज्योतिभू त व्यक्ति की सन्निधि 
में सदा रहना चाहिये । 


जो आत्मा, लोक, श्रागति, अनागतिं, 
शाश्वत, अशाश्वत, जन्म-मरणा, च्य- 
बन झौर उपपात को जानता है । 


जो प्राणियों के अधो विवर्तन, आखव॑, 
संवर, दुःख और निर्जरा को जानता 
है, वही क्रिया-वाद का प्ररपण कर 
सकता है । 


जो शब्दों, रूपों, रसाँ श्नौर गंधों में 
राग-हेप नहीं करता, जीवन और 
मरण की अभिकांक्षा नहीं करता, 
इन्द्रियों का संवर करता है वह 
इन्द्रियजयी परावतन से विमुक्त है। 

>-ऐसा मैं कहता हूँ । 


समंवधरयों 


तेरसमं॑ अज्भयण 
ऋअहत्तहीयं॑ 


भ्योदश भ्रध्येयने 
यथातथ्य 


आछुरव 


प्रस्तुत श्रध्याय 'यथातथ्य' है। यथार्थ के लिए संकल्प समपषित रहना साधना- 
त्मक जीवन के यथातथ्यों की ईमानदारी से की जाने वाली पहल है। साधक की 
सारी चेप्टाएँ होती ही यथार्थ के लिए है। उसकी 'दीक्षा' और उसका अ्रभिनिष्क- 
मरा अपने श्राप में उस यथाथे को ही अभिव्यक्ति है । यथाथें का अ्नुमोदत कभी 
अन्धानसरण नहीं हो सकता । साधनात्मक जीवन की मर्ग्रदाएँ वास्तव में एक 
सम्यक अनुशासन है । तथ्यों की गहराई में योते खाने वाला ही तथाग्रत का व्य- 
क्तित्व प्राप्त करता है । 


जीवन श्रपने आप में एक उलभी पहेली है । इसके रहस्यों के घँघट को 
उधघाड़ना ही तथ्य,सत्य का निरीक्षण है । जीवन कोई थमा हुआ जल का गड़ढा 
नहीं है । जीवन एक सरित प्रवाह है। उसे भूमा रूप देने के लिए मयदिा्रों के तट 
वांधने पड़ते हैं। दो तटों के वीच मध्यस्थ/समत्व मय होंकर प्रवहएाशील होना ही 
कमंयोग और भूमायोच का सही मायना है। मयवदिएँ वन्धन नहीं वरन्‌ अनुशासन 
है। थ्रात्मानुशासन के लिए जीवन को मर्थादात्रों के कायदों में रखना श्रपरिहाये है । 


साधक के सारे प्रयतल आात्मप्रक्षालन के लिए हुआ करते हैं; श्रतः हरिकायी 
और कोचड़ का अंकुरण उसके दायरे में कैसे शोभा देगा । कीचड़ में पाँव घुसाकर 
फिर धोने से तो श्रच्छा यही है कि कीचड़ को पातत में ही न फटकने दिया जाए । 
निर्दोप श्र निर्मेल रहना साधक की जीवन्त श्रात्म-पवित्रता है। उसके द्वार पर 
तो सदुगुर और सद्व्यवह्ार की रश्मियों को दस्तक ही शोभाकर होती है। 


साधक तो वास्तव में सिद्धि का पुजारी होता है । उसका सारा परमार्थे 
परमात्म-प्राप्ति के लिए होता है । साधक तब तक साध्य का भ्रालियगन नहीं कर 
पाता जब तक उसके पाँव भ्रहकार के खूटे से बंधे रहते हैं । नाविक नौका को 
कितना ही क्‍यों न खेता रहे पर चाव उसे उस पार कैसे पहुँचा पाएगी यदि लंगर 
वंधा हुआ रहे तो । यदि गज वन्ध्रन मुक्त भी हों जाय किन्तु मदोन्मत्तता उसके 
जीवन का अनुशासन नहीं श्रपितु पायगलपन होगा । साधक के परिप्तर में श्रहंकार 
एक मद है, नशा है । उसे तो तनिमंद/निमेल/निर्मंत रहना चाहिये । संसार को 
छोड़कर श्राति के बाद जाने थौर कुल का मद करना गृहस्थ कम है संन्यस्त करें 
नहीं। मन को अहंमुक्त और वाणी तथा मृख मुद्रा को संयमित करना श्रमण-धर्म 


के अनिवायं अ्रज्भ है। भ्रध्यात्म की भेद विज्ञानी राह पर बढ़ते रहना तथ्य शोध 
और तत्त्व बोध के लिए भ्रनिवाय॑ है । 
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पढमो उद्देसो 


श्राहत्तहीयं॑ तु॒ पवेयइस्स 
णाणप्पगार पुरिसस्स जाते । 
सओो थ धम्मं श्रसश्रो सील॑ 
संति भ्रसंति करिस्सामि पाउं (९ 


अ्रहो य राग्री य समुहिएकह 
तहागएहि पंडिलब्भ धम्म । 
समाहिमाघातमजोत्तवंता 
सत्यारमेव॑ फरूस चयंति ॥। 


विंसोहिय॑ ते. प्रणकाहयंते 
जे याइ्वभावेण वियागरेज्जा । 
प्रहाणिए होइ बहुग्रुणाणं 
जे णाणसंकाए मुर्स वदेज्जा ॥॥ 


जे यावि पुटद्टा पलिउंचर्यति 
प्रादाणभटर्द खलु धंचयंति । 
प्रसाहुणो ते दहह साहुमाणी 
सायण्णिएसंहुति श्रगंतधातं ॥ 


जे कोहणे होई जगट्टभातो 
विश्नोसियं जें थ उदीरएज्जा । 
प्ंद्धे व से दंडपहई गहाय 
स्रविश्रोसिए घरसद्र पावकस्मी | 


तृयंगडन्सुर्त 


प्रथेम उंद्देशक 


ताना विध उत्पन्न पुरुष के लिए मैं 
यथार्थ का निरूपरय करू गा । मैं सत्‌- 
भ्रसच, धर्म-शील, शारत्ति और शअ्रशांति 
को प्रगंट करू गा । 


दिन-रात समुत्यित्त-तथागतों/तीर्थकरों 
से धर्म-प्राप्त कर आख्यात्‌ समाधि का 
सेवन ने करने वाले असाधु अपने 
शास्ता को कठोर शब्द कहते हैं । 


जो विशोधिका (घंमें कथा) कंहते हुए 
आत्मधुद्धि पे विपरीत अर्थ प्ररषित 
करता है | जी ज्ञान में शंकित होकर 
मिथ्या घोलता है। वह अनेक ग्रुणों 
का श्रस्थानिक (अ्पान) है। 


जो पूछने पर [आचार्य का) नाम 
छिपाते है वे आदानीय अर्थ का बंचन 
करते हैं । पे असांधु होते हुए भी 
स्वयं को साधु मानते हैं । वें मायावी 
अनन्तघात प्राप्त करते हैं । 


जो कोधी है, वह श्रशिष्टभाषी है, -जो 
अनुपशान्तु॒ परापकर्मी उपशान्त की 
उदोरणा करता है वह दण्डपथ कों 
प्रहण कर फंस जाता है । 


- अ्धातर्य 


झा 


१०५ 


११. 


जे दिग्गहिए श्रण्णायभाती 
णसे समे होइ अभ्धभपते | 
झ्रोवायकारी य हीरीमणे य॑ 
एगंतदिट्वी ये अमाइरूवे ॥| 


जो पेसले सुहुमे पुरिसजाते 

जच्चण्णिते चेव सुउज्जुयारे । 
वहु पि अणुत्तासिए जे तहच्ची 
समे हु से होइ प्रकंभपत्ते ॥। 


जे यावि भ्रप्पं बसुमं ति संता 
संखाय वाय॑ं श्रपरिदख कुज्जा । 
तवेण वाहूं सहिउ त्ति मंत्ता 

प्रण्णं जणं पस्चई विवनुयं ॥॥ 


एगंतकडेण तु से पलेइ 

ण विज्जई मोणपयंति गोते । 
जे माणणट्ठेण विउक्कसेज्जा 
वसुमण्णयरेण अवुज्कममाणे ॥॥ 


जे माहणें जत्तिए जाइए वा 

तहुग्गपुच्ते तह लेच्छई वा । 
पव्वइए परदत्तभोई 

गोत्तेण जे धब्भति माणवद्ध || 


ण तस्स जाई ब कुल च तार्ण 
णण्णत्य दिज्जाचरणं सुच्तिष्णं 
णिवखस्स से सवदध्गा रिकम्सं 

ण से पारए होइ विमोयणाए ॥। 


सूवगड-सुत्तं 


जो कलहकारी और ज्ञातभायी है वह 
कलहरहित, समभावी, अवपातकारी, 
लज्जालु, एकान्तद॒ुप्टि और छद्म से 
मुक्त नहीं हैं । 


जो पुल्पष जान प्रिय और सूक्ष्म/परि- 
मित बोलता है। वह जात्यान्वित और 
सरल परिणामी आचाय॑े छारा बहुश: 
अनुजासित होने पर भी समभावी 
ओर कलह से दूर रहता है । 


जो विना परीक्षा किये स्वयं को संयमी 
झौर ज्ञानी मानकर ओआत्मोत्कर् 
दिखाता है एवं मैंश्रेष्ठ तपस्वी हूँ ऐसा 
मानकर दूसरे लोगों को प्रतिविम्व की 
तरह [तुच्छ] मानता है । 


एकान्त मोह वश परिभ्रमण करता 

मौनपद/मुनिपद में गोत्र नहीं होता 
। जो सम्मानार्थ उत्कपें दिखाता 
वह ज्ञानहीन अवुद्ध है । 


| 


(9 6% / 


जो ब्राह्मण तथा क्षत्रिय जातीय हैं च 
उपग्रपुत्र लिच्छवी है, पर जो भ्रन्नजित 
एवं परवत्त भोजी होकर भी गोत्र-मद 
करता है । वह मानवद्ध है । 


जाति और कुल उसके रक्षक नहीं हैं । 
केवल सुचीर्ण विद्याचरण ही उसका 
रक्षक है। जो अभिनिष्कमण कर 
यूहस्व-कर्म का सेवन करता है वह 
कर्म विमोचन में असमर्थ होता है । 


यचात्त थ्य 


१२. 


१३ 


१४. 


१५. 


२६, 


२७, 


सुयगड-सुत्तं 


णिविकचणण भिक्‍खु सुलहजीवो 
जे गारवं होइ सिलोगगामी । 
आजीवमेयं तु श्रब॒ुज्कमाणो 
पुणो-पुणी विप्परियासुवेद ॥ 


जे भासवं भिक्‍खु सुसाहुचाई 
पडिहाणवं होइ विसारए य । 
आग्राढपण्णे सुय-भावियप्पा 
श्रण्णं जर्ण पण्णया परिह॒वेज्जा॥ 


एवं ण से होति समाहिपत्ते 

जे पण्णसा भिक्‍खु विउक्कसेज्जा । 
अहवा वि जे लाभमयावलित्ते 
अण्णं जर्ण खिसति बालपण्णें ॥३ 


पण्णामयं चेव तवोमयं व 
णिग्णामए गायसय च भिक्‍ख । 
आाजीवगं चेच चउत्थमाहु 
से पंडिए उत्तमपोग्गले से ॥॥ 


एयाइईं समयाई विगिच धीरा 
णेयाणि सेवंति सुधीरधम्मा । 
ते सब्वगोतावगता महेसी 
उच्च श्रगोत॑ चर गई वयंति ॥॥ 


भिक्‍वख्‌ मुतच्चे तह दिट्ठधम्मे 
गा च्‌ णगर च्‌ श्रणुप्पविस्सा। 
से एसर्ंण जाणमण्णसर्ण च॑ 
अ्रण्णस्स पाणस्स भ्रणाणगिद्ध । 


६९३७ 


अ्रंकिचन और रुक्ष जीवी भिक्षु यदि 
प्रशंसाकामी है, तो वह श्रहंकारी है । 
ऐसा अवुद्ध श्राजीवक पुन: पुनः विप- 
यरस प्राप्त करता है । 


जो धुसाधुवादी, भाषावान्‌, प्रतिभा- 
वानू, विशारद, प्रखर-प्राज्ञ और श्रुत- 
भावितात्मा है वह दूसरों को अपनी 
प्रथा से पराभूत कर देता है । 


पर ऐसा व्यक्ति समाधि प्राप्त नहीं है । 
जो भिक्ष अपनी प्रज्ञा का उत्कषं दिख- 
लाता है श्रथवा लाभ के मद से अ्रव- 
लिप्त है बह वालप्रज्ञ दूसरों की निन्‍दा 
करता है । 


वह भिक्ष्‌ पंडित और महात्मा है जो 
प्रज्ा-मद, तपो-मद, गौत्र-मद और 
चतुर्थ आजी विका-मद मच से निकाल 
देता है । 


सुधी रधर्मी धीर इन मदों को छोड़कर 
पुनः सेवन नहीं करते हैं । सभी गोत्नों 
से दूर वे म्हष उच्च और अगोत्र 
गति की ओर ब्रजन करते हैं । 


जो भिक्षु मृतार्च तथा दृष्टधर्मा है। 
वह ग्राम व नगर में प्रवेश कर एपणा 
ओर अनेपणा को जाने और अन्‍न्नपान 
के प्रति अनासक्त रहे । 


यथधातध्य॑ 


१८, 


१६. 


२१. 


ब्र्‌, 


श्रईं रईं च अ्भिभूय भिकख्‌ 
बहुजणें वा तह एगचारी । 
एगंतमोणेग. वियागरेज्जा 
एगस्स जंंतो गतिरागती य ॥। 


सय॑ समेच्चा श्रदुवा वि सोच्चा 
भासेज्ज धम्मं हिययं पयाणं ! 
जें गरहिया सणियाणप्पश्नोगा 
ण ताणि सेवंति सुधीरधम्मा ॥ 


केसिचि तक्‍काए अवबुज्यम भावष॑ 
खुह पि गच्छेज्ज श्रसहहाणे । 
क्राउस्स  कालाइयारं वधाय॑ 
लद्धाणमाणे य परेसु अठठे ॥॥ 


कम्मं च छुंदं च विगिच धीरे 
विणएज्ज उ सच्चओ शायभाव॑। 
रूवेहि लुप्पंति भयाषहेंहि 
विज्ज॑ गहाय तसथावरेंहि ॥॥ 


ण पु4णं चेव सिलोय कामे 
पियमप्पियं कस्सइ णो करेज्जा। 
सब्बे श्रणटरठ परिवज्जयंते 
अणाइले या भ्रकसाइ सिक्स ॥॥ 


श्राइत्तहीयं॑ समुपेहमाणे 
सब्वेहि पार्णेहि णिहाय दंड । 
णो जींवियं णो मरणाहिकंखे 
परिव्वएज्जा व बलया चिमुक्के। 
“त्ति बेमि 


तुयगउ-युत्त 


है| 


भिक्ष अरति और रत्ति का त्याग करके 
संघवासी अथवा एकचारी बने। जो 
बात मौन/मुनित्व से सर्वेथा श्रविरुद्ध 
हो उसी का निरूपणा करे। गति- 
अगति एकाकी जीव की होती है । 


स्वयं जानकर अ्रथवा सुनकर प्रजा का 
हितकर धर्म का भाषण करे। जो 
सनिदान प्रयोग निनन्‍्धय हे, उनका 
सुधीरधर्मी सेवन न करे। 


किसी के भाव को तक से न जानने 
वाला अश्रद्धालु क्षुद्रता को प्राप्त करता 
है । अतः साधक अनुमान से दुसरों के 
अभिप्राय को जानकर श्रायु का मर- 
णातिचार और व्याधात करे। 


धीर कर्म और छुन्द का विवेचन करे 
उसके प्रति आत्म-माव का सर्वथा 
विनयन करें। भयावह चस-स्थावर 
रूपों से विद्या-ग्रहएा कर पुरुप नपण्ट 
होते हैं । 


निर्मेल तथा अ्रकपायी भिक्षु न पुजा व 
प्रशंसा की कामना करे और न ही 
किसी का प्रिय-अप्रिय करे । वह सब 
अनर्थों को छोड़ दे । 


यथातथ्य का संप्रेक्षक सभी प्राणियों 
की हिसा का परित्याग करे, जीवन- 
मरण का झअनाकांक्षी बने और वलय 
से मुक्त हो कर परिवन्नजन करे। 
“-ऐसा मैं कहता हूं 


यथातथ्य 


चउदुदसमं अज्मय्ण ' 
गंथो 


चतुदेश अध्ययन 
प्रन्थ 


जज. 


आछूुरुव 


प्रस्तुत श्रध्याय ग्रन्थ! है। ग्रन्धियों से ग्रथित पुरुष ग्रन्थ है । भगवान ने 
अमणा को निम्नन्थ कहा है। जो बाहरी और आ्रान्तरिक वन्धन के कारणों को छोड़- 
कर स्वयं की यात्रा में लगा हुत्रा है वह निर्ग्नन्थ है। 


ग्रन्थि बेड़ी है । बाधना उसका धर्म है। बेड़ी चाहे सॉने की हो या लोहे की, 
भ्ाखिर है तो बेड़ी ही । साधक को श्रशुभ से ही नहीं छूटना पड़ता है अपितु शुभ 
से भी विमुक्त होना पड़ता है। श्रभुभ से शुभ बेहतर है किन्तु साधक की श्राँखों में 
शुभ के पार देखने की दृरदशिता होनी चाहिये । उसे शुभ नहीं श्रपितुशुद्ध होना है। 
अशुभ से शुभ और शुभ से शुद्धत्व की यात्रा ही नि्नन्ध जीवन की वास्तविकता है। 


ग्रन्थ का भ्रथंशास्त्र भी होता है। शास्त्र सदविचारों के भरोखों से ग्रनुस्यृत 
होती सदाचार की रोशनी का उपनाम है। न केवल साधक अपितु मानव मात्र के 
लिए नतिक विकास की थ्राचार संहिता ही शास्त्र की ग्रन्तर कथा है। विश्व के 
लिए आत्मीयता, पर्यावरण के प्रतिसजगता, जीव-मांव के प्रति श्रवर भावना और 
व्यक्तिगत जीवन में नैतिकता की व्यवस्था हर धर्म-शास्त्र का श्रथ/इति है । 


अमरा का जीवन मौलिक रूप में शास्त्रीय श्रनुशासन है। शास्त्रीय तथ्यों को 
जीवन में भ्रात्मसातू करना ही उसके प्रति निष्ठावान रहना है। किमी श्रपवाद/ 
विकल्‍प को जीवन में स्थान देना स्वयं की शास्त्र-स्खलना है। यह वास्तव में साध- 
नात्मक प्रभाद है । जबकि साधना की शुरुआ्रात के लिए पहला कदम ही' श्रप्रमाद॑ 
हीता है। भ्रात्म जागरूकता यूव॑क शास्त्र्योंग की पग्डंडी पर चलने वाला हे 
कभो/किसी क्षण सामथ्यं-योग के राज-मार्ग पर सपाद भरा पाता है। साधनात्मक' 
सापदंडों के मील के पत्थरों को पार करता हुआ्ना वह गनन्‍्तव्य के द्वार पर दस्तक 
देता है। यह वह मंच है जहाँ शास्त्र का जीचन्‍्त उपसंहार होता है। सर्वज्ञता के 
आईने में स्वयं ही कलकता है भौर स्वयं की हर धड़कन में स्वयं के शास्त्र का 
निर्माण होता है । इस सम्पूर्ण जीवनशेली में शास्त्न, ग्रन्थ पथ दिखलाऊ प्रकाश 
स्तम्भ है। आन्तरिक शहतुओ्रों को परास्त कर जिनत्व की राह पर ग्रन्थानुसार वर्ध- 
भान होना निर्न॑न्थ |निर्वाण की संयोजना है। श्रमण को होना चाहिये इसी संयो- 
जना का प्रवक्ता और अ्रधिष्ठाता । ह 


8. 


प्र 


पढसमो उद्देसो 


गंथं विहाय इह सिक्खधाणो 
उद्वाय सुबंभचेर॑ वसेज्जा । 
श्रोवायकारो विणयं सुसिक्खे 
जे छेए से विष्पमादं ण क्षुज्जा। 


जहा दिया-पोतमपत्तजात॑ 
सावासया पवितु भण्णमार्णं । 
तसचाहय तरुण मपत्तजाय॑ 
ढंकादि श्रव्वत्तमम॑ हरेज्जा ॥॥ 


एवं तु सियखे थि श्रपुदुधम्मे 
णिस्सारं वुसि्म भण्णमाणो । 
क्यिल्स छाब॑ व अपत्तजात॑ 
हॉरिसुर्णं पावधम्मा शअ्रणेंगे ॥ 


श्रोसाणमिच्छे मणुए सर्माहि 
श्रणोसिते गंतकरे तिं णच्चा । 
ग्रोभासमाणे दचियस्स वित्त 
ण णिककसे अहिया श्रासुपण्णो | 


जे ठांणओं या सयणासणे या 
परकक्‍कमे यावि सुसाहुजुत्ते । 
समितीसु गरुत्तीचु य आयपण्णे 
वियागरेते य पुढो वएज्जा ॥। 


प्यणड-सुत्तं 


प्रथम उद्देशक 


ग्रन्थ [श्रात्म-वंधक तत्त्व] को छोड़कर 
एवं शिक्षित होते हुए प्रत्नजित होकर 
ब्रह्म चर्य-वास करे, अवपातकारी विनय 
का प्रशिक्षण करे । जो निष्णात है 
वह प्रमाद न करे । 


जसे पंख रहित पक्षी-शावक भी अपने 
श्रावास/घोंसले से उड़ने का प्रयास 
करता है, पर उड़ नहीं पाता है एवं 
उस पंखहीन तरुण का कौएं आदि 
हरण कर लेते हैं । 


वेसे ही अ्रपुष्टधर्मी शैक्ष (नव-दीक्षित 
सारित्र को निस्सार मानकर (संघ से) 
निकलना चाहता है । उसे अनेक पाप 
धर्मी वसे ही हर लेते हैं जैसे पंखहीन 
पक्षी-शावक को कौए आ्रादि । 


गुरुकंल में न॑ रहने थाला [सेसार का] 

भ्रन्त नहीं कर सकता, यह जानकर 
मनुज गरुरुकुल-वास एवं समाधि को 
इच्छा करे। गुरु वित्त/वत्त पर॑अनु- 
शासन करते हैं, अतः झाशुप्रज्ञ गुरुकुल 
को न छोड़े । 

स्थान, शयन, आसन और पराक्रम में 
जो सुसाधुयक्त है, वह, समितियों एवं 
गृप्तियों में आत्मप्रन्न होता है । वह 
अ्रच्छी रीति से [उपदेश | दे । 


६. सद्दाणि सोच्चा श्रदु सेरवाणि 
अणासवे तेसु परिव्वएज्जा ॥ 
णिह च भिदख ण पमाय कुज्जा 
कहूं कह वी वितिगिच्छ ठिण्णे । 


७. डहरेण वुड़ढेण5णुसासिते तु 
रातिणिएणाइवि समव्वएणं ॥ 
सम्मं॑ तयं थिरतो णाभिगच्छे 
णिज्जंतए्‌ वावि श्रपारए से ॥। 


८. विउद्धितेणं समयाणुसिद्े 
डहरेण वुड्ढेणःणुसासिते तु । 
श्रव्भद्ठिताए घडदासिए वा 
अ्गारिणं वा समयाणसिट्ठे ।॥ 


8६. ण तेसु कुज्फे ण य पव्वहेज्जा 
ण यावि किची फरूस वरदेज्जा। 
तहा करिस्स ति पडिस्सुणेज्जा 
सेयं खू मेयं ण पमाद कुज्जा !। 


१०. वर्णंसि मुठढस्स जहा असुढा 
मग्गाणसासंति हिंत॑ पयाणं । 
तेणा वि मम इणमेव सेय॑ 
ज॑ मे बुधा सम्म$णुसासयंति ॥। 


११. अरह तेण भृढठेण अ्रमृढगस्स 
कायव्व पुया सविसेसजुत्ता । 
एतोवमं तत्थ उदाहु वीरे 
अणुगस्स श्रत्यं उवणेइ सम्मं ।॥ 


सृयग्रड-सुत्तं 


अनाश्रवी/मुनि कठोर शब्दों को सुनकर 
संयम में परिन्नजन करे। भिक्षु निद्रा 
एवं प्रमाद न करे । वह किसी तरह 
विचिकित्सा से पार हो जाए । 


वाल या वृद्ध रात्निक अथवा समत्रती 
(सह दीक्षित) द्वारा अनुशासित होने 
पर जो सम्यक्‌ स्थिरता में प्रवेश नहीं 
करता है, वह नीयमान होने पर भी 
संसार को पार नहीं कर सकता। 


शिथिलाचारी, दहर-वृद्ध, पतित घट+ 
दासी श्रोर गृहस्थ द्वारा समय 
[सिद्धांत] के अनुसार अनुशासित 
होने पर- 


उन पर क्रोध न करे, व्यथित न हो, 
न ही किसी तरह की कठोर वाणी 
वोले “अब मैं वेंसा करू गा, यह मेरे 
लिए श्रेय है! ऐसा स्वीकार कर प्रमाद 
न करे। 


है. 


जैसे वन में दिग्मूढ़ व्यक्ति को सत्य- 
ज्ञाता व्यक्ति हितकर मार्ग दिखलाते 
हैं ग्रौर वह दिग्मृढ़ सोचता है कि 
अमृढ़ पुरुष जो मार्ग वता रहे हैं, वही 
मेरे लिए श्रेय है | 


उस मृढ़ को असूढ़ का विशेष रूप से 
पूृजन करना चाहिये। वीर ने यही 
उपमा कही है | इसके अर्थ को जानच- 
कर साधक सम्यक्‌ उपनय करता है । 


ग्रन्थ 


4 श | 


4 ३. 


६४. 


१५. 


१६, 


4 8, 


णेता जहा श्रंधकारंसि राशो 
मरगं ण जाणाति श्रपस्समाण । 
से सुरियस्सा शअ्रवुग्गमेणं 
सरगं॑ वियाणाति पगासितंसि ॥। 


एवं तु सेहे थि श्रपुद्धस्मे 
धम्मं ण जाणाति श्रबुज्कभमाणे । 
से कोविए जिणवयणेण पच्छा 
सूरोदए पासद चबखुणेव ॥ 


उड्ढ भ्रहें य॑ तिरियं दिसासु 
तसा य जे थावर जे ये पाणा । 
सया जए तेसु परिव्वएज्जा 
भणप्पश्नोसं॑ श्रविकप्पमाणे |॥। 


कालेण पुच्छे समियं पयासु 
आइपसमाणो दवियस्स वित्त । 
त॑ सोयकारी य पुटो पवेसे 
संखाइमं॑ केवलियं समाहि ।। 


अ्रस्सि सुठिच्चा तिविहेण तायी 
एएसु या संति णिरोधमाहु। 
ते एचमक्खंति तिलोगदंसी 
ण भुज्जमेतं ति पायसंगं ।। 


णिसम्म से भिवखू समोहमर्‌द 
पडिभाणव होति विसारदे य । 
प्रादाणमह्वी वोदाण-मोणं 

उवेच्च सुद्धंण उबेद मोवखं ।॥॥ 


बृयगड-सुत 


जैसे मार्यदर्शक नेता भी रात्रि के अंध- 
कार में न देख पाने के कारण मार्ग 
नहीं जानता है पर वही सूर्योदय होने 
पर प्रकाशित मार्ग को जान लेता है। 


वैसे ही अपुष्टधर्मी सेघ (नव दीक्षित ) 
अचुद्ध होने के कारण घर्म नहीं 
जानता है तत्पश्चात्‌ वही साधु जिन- 
वचन से कोबिद बन जाता है जैसे 
सूर्योदय होने पर नेता चक्षु द्वारा देख 
लेता है । 

ऊध्वे, अधो और तियंक दिशाओं में 
जो भी तस और स्थावर प्राणी हैं 
उनके प्रति सदा संयत होकर परित्रजन 
करे मानपिक प्रद्वेंप का विकल्प न 
करे । 


प्रजा के मध्य द्रव्य एवं वित्त [ज्ञान 
आदि] के व्याख्याकार आचार्य से 
उचित समय पर पूर्ण समाधि के 
विपय में पूछे उसे ग्रहण करे श्रौर 
कैवलिक समाधि को जानकर उसे 
हृदय में स्थापित करे । 


वैसा मुनि तिविध रूप सुस्थित होकर 
इनमें प्रवृत्त होता है। उससे शान्ति 
और [कर्म] निरोध होता है । 
त्रिलोकदर्शी कहते हैं कि वह साधक 
पुनः प्रमाद में लिप्त नहीं होता है । 

वह भिल्लु श्र्थ को सुनकर एवं, समीक्षा 
कर प्रतिभावान्‌ और विशारद हो 
जाता है । वह आदानार्थी मुनि तप 
मर संयम को प्राप्त कर शुद्ध 
(आहार से] निर्वाह कर मोक्ष प्राप्त , 
करता है । 


ग्रन्ध 


१८. संखाए घम्म॑ च वियागरंति 
दुद्धा हु ते अंतकरा भवंति। 
ते पारगा दोण्ह विमोवणाए 
संसोचियं पण्हुमुदाहरंति ॥। 


१६. णो छादए णो दि य लूसएज्जा 
भाणं ण सेवेज्ज पएगांसणं च 
ण यावि पण्णे परिहास कुज्जा 
ण या5सिसावाद वियागरेज्जा।! 


२०. भ्रूयाभिसंकाए इुगु छनाणे 
ण णिव्वहे मंतपएण गोय॑ । 
ण किचिमिच्छे मणए पयासु 
ग्रसाहुधस्माणि ण संवएज्जा ॥ 


२१. हासं पि णो संचए पावधम्से 
श्ोए तहिय॑ फरुस वियाणे ।॥ 
णो तुच्छुए णो य विकत्थएज्जा 
अणाइले या अकसाइ सिक्‍ख |! 


२२. संकेज्ज या $संकितभाव लिक्‍ख््‌ 
विभज्जवायं च वियागरेज्जा । 
भासाहुर्य. धम्मसमुट्टितेहि 
वियागरेज्जा समयाशसुपषण्णे ॥ 


२३. अणुगच्छमाणे वितहूं इभिजाणे 
तहा तहा साहु अककक्‍्कसेणं ॥ 
ण कृत्यई भास विहिसएज्जा 
मिरूद्धपं वादचि ण दीहएज्जा । 


सुयगढ-सुत्तं 


(जो आचाय॑ प्रसंग) जानकर धर्म की 
व्याख्या करते हैं वे बोधि को प्राप्त 
ज्ञाता संसार/अज्ञान का अन्त करते 
वाले होते हैं । वे श्रुत के पारगामी 
विद्यानू अपने अपने और शिष्य के 
संदेह-विमोचल के लिए संशोधित 
जिज्ञासाओं की व्यास्या करते हैं । 
प्रान न ऋर्थ छिपाये, न अपसिद्धान्त 
का प्रतिपादन करे, ले मान करे, ने 
झात्म प्रशंसा करे, न परिहार करे 
और न ही आशीर्वंचन कहे। 


जीव-हिंसा की झाशंका से जुयुप्सित 
मुनि मंत्र पद से गोचर (जीवन) का 
निर्वाह न करे । वह मनुज प्रजा से 
कुछ भी इच्छा न करे और असाधु 
घर्मो का संवाद न करे । 


निर्मल और अकपायी मुनि पापधमियों 
का परिहास न करे । अंकिचन रहे । 
सत्य कठोर होता है, इसे जाने। 
आत्महीनता एवं आत्म प्रभंसा न करे । 


आशुप्रज भिक्ष अंकित भाव से 
विभज्यवाद/स्यादवाद का प्ररूर्परम 
करे। मुनि घर्मं-समुत्थित पुरुषोके साथ 
मिश्र भाषा का प्रयोग करे। 


कोई तथ्य को जानता है कोई नहीं । 
साधु अककेण। विनम्र माव से उपदेश 
दे । कहीं मी मापा सम्बन्वित हिसाा। 
तिरस्कार न करे । छोटी-दी क्ात को 
लम्बी न खीचे ! 


त््न्यं 


२४. समालवेज्जा पडिपुण्णभासी 
णिसामिया समियाश्रदृदंसी । 
श्राणाए सिद्ध चयणं भिजुजे 
अभिसंधए पावविवेग भिक्‍ख ।। 


२५. अहाबुइयाइं सुसिक्त॒एज्जा 
जएज्ज या णाइवेल वएज्जा । 
से दिंद्विमं दिट्टि ण लूस॒एज्जा 


से जाणइ भासिउं तं सरमाहि ॥॥ 


२६. अलूसए णो पच्छण्णभासी 
णो सुत्तमत्यं च करेज्ज श्रण्णं । 
सत्यारभत्तो अ्रणुवीतक्ति वाय॑ 


सुय॑ च सम्म॑ पडिवादएज्जा १ 


से सुद्धसुत्ते उचहाणवं च॑ 
घम्म॑ं च जे विदति तत्थ तत्थ ( 
अ्राएज्जवक्के कुसले वियत्ते 
से झरिहइ भासिउ त॑ समाहि ।९ 


२७, 


“-त्ति बेप्ि 


पैथंगेंड-सुचे 


१४४ 


प्रतिपूर्णभाषी, अर्थदर्शी भिक्षु सम्यक्‌ 
श्रवण कर बोले । श्राज्ञा-सिद्ध वचन 
का प्रयोग करे और पाप-विवेक का 
संघान करे । 


यथोक्त का शिक्षण प्राप्त करे, यतना 
करें, अधिक समय तक न बोले, ऐसा 
भिक्षु ही उस समाधि को कहने की 
विधि जान सकता है। 


तत्त्वज्ञ भिक्षु प्रच्छन्‍नमाषी न बने, 
सूत्रार्थ को अन्य रूप न दे, शास्ता की 

भक्ति, परम्परागत सिद्धान्त और श्रुत/ 

शास्त्र का सम्यक प्रतिपादत करे । 


वह शुद्ध सूत्रज्ष और तत्त्वज्ञ है जो धर्म 
का सम्यक ज्ञाता है। जिसका वचन 
लोकमान्य है, जो कुशल श्रीर व्यक्त 
है वही समाधि का प्रतिपादन करने में 
समर्थ है । 

“ऐसा मैं कहता हूँ । 


गरेन्ध 


पन्‍नरसम अज्भयर्णं 
ऋ्रायाणीय॑ 


पञ्चदश अध्ययन 
व्रादानीय 


सती ॥ न 


(| 
| 


प्रस्तुत अ्रध्याय 'आदानीय' हैं । यह अध्याय इय ब्रन्ध का पन्द्रहवां पड़ाव है । 
पृतकार उन वातों पर यहाँ जोर देता है, जो साधक के लिए ग्राह्म और तचाध्य है। 
श्रादान ग्राह्म का ही सच्रक है। धर्म की पीठ पर बेठने वाले साधक के लिए ज्ञान, 
दर्शन और चारित्त की सौ टंच स्वीक्षति अनिवायं है। तमय चाहे जैसा हो, साधक' 
को तिकालचिद होकर रत्तत्नय का आहक और बनुमोंदक होना चाहिये । 


सम्यन्दर्शन साधक को भनिरुद्ध आभा है। ज्ञान और चारित्न की कमौटों 
बिना दर्शन के यूने नहीं होती । संत्रार उसका अदत्तीत है तो सिद्धि उत्तका भविष्य | 
साधक तो अतीत श्रौर भविष्य के बीच की एक जीवन्त दशा है। इसलिए साधक 
वर्तमान की अभिव्यक्ति है । साधना के प्रति सर्वतीभावेन निप्ठावान होना केवल 
वर्तमान का उपयोग करना ही नहीं है,श्रपितु अतीत की तलह॒टी को पारकर भविष्य 
के शिखर पर विजय मशाल थामे चलना है । अतीत, वतंमान और भविष्य के ज्ञान 
तथा उपयोग के लिए अनुक्षरा सचेत रहना तत्त्वद्रष्टा का थमणौचित्य है। 


साधक सत्य का भ्रनुपश्यो होता है । सच्चा वोलना--फूठ व. बोलना, यही 
सत्यवाद नहीं है। सच्चिदानन्द की उपलब्धि के लिए हुर सत्‌ के प्रति आत्मवतु 
भाव रखना सत्य को व्यावहारिक और जीवन्त अ्रनुमोदना है । उसे एक परिवार 
से वंधी-बंधायी मंत्री से तो छूटना होता ही है पर ऐसा करने से वह मैत्ी का 
विरोधी नही होता भ्रपितु मंत्री का विस्तारक होता है । वह श्रनयार एक नीड़ से 
मुक्त होने के बाद विश्व के हर कोने-कान्तर में बस्ते पंछियों/जीवों के/हिलु प्रेम का 
दान [श्रादान करने का हकदार बन जाता है। उसके सारे क्रिया-कलाप और माप- 
दंड मात उन्हीं से जुड़ पाते हैं जो उसके लिए सद्दर्शन में मददगार होते हैं । 
वास्तव में वह ऐसी कोई जम्हाई भी नहीं लेता जी किसी एक जीव के लिए भी 
प्रतिकूल हो । उसके जीवन का तो एकमात्र आचरित सूत्र होता है परस्परोपम्रहो 
जीवानाम्‌ । आदानीय! इसी सुत्र का रूपाम्तरस है। 


पढमी उद्देसो 


१०. जमतोत पड॒प्पण्ण 
्रागसिस्स चर णायश्रो | 
सब्ब॑ मण्णति त॑ त्ाई 
दंसणावरणंतए | 

२. प्रंतए विद्गिच्छाए 
से जाणद श्रणलिप्तं । 
ग्रणेलिसस्स अवखाया 


ण से होइ तहि तहि ॥ 


४. तहि तहि सुयवक्‍खाय॑ 
सेयथ सच्चे सुश्राहिए । 
सया सच्चेण संपण्णे 


मेत्ति भृएसु फृप्पए || 
डे. भ्रुष्प्र णभ विरुन्भेज्जा 
एस. धम्से चुसीमश्रो | 
धुसीम॑ जग परिण्णाय 
भस्ति जीवियभावणा |। 
४... भावणाजोगसुद्धप्पा 
जले णावा घ शभ्राहिया । 
णावा घ॒ सीरसंपण्णा 
सब्बदुक्खा तिउट्टद ॥ 


धयग्रड-स्त 


प्रथम उद्देशक 


दर्शनावरणा को समाप्त करने वाला 
एवं अतीत वतंमाच और भविष्य का 
ज्ञाता तत्त्वानुरूप जानता है । 


विचिकित्सा को समाप्त करने वालो 
श्रनुपम तत्त्व का ज्ञाता है। अनुपम 
तत्त्व का प्रतिपादक हर स्थान पर 
नहीं होता । 


जो स्थाख्यात है वही सत्य और भाषपित 
है! सत्य-सम्पन्न व्यक्ति के लिए जीचों 


से सर्देव मंत्री ही उचित है । 


जीवों से बेर विरोध न करे, यही वृपी- 
मत/सुसंगयमी का धर्म है। सुसंयमी को 
को जगत्‌ परिज्ञात है, यह जीवित 
भावना है | 


भावना-योग से विशुद्ध आत्मशी पुरुष 
की स्थित्ति जल में नौका के समात 
हैं । वह तट प्राप्त नौका को तरह 
सर्वे दुःखों से मुक्त हो जाता है । 


पघादानोय 


६. तिउटटई उ मेहावी 
जाणं लोगंसि. पादवरगं । 
तुट्टंति पावकम्माणि 


णवं कम्ममकुब्बओे ॥.. 


७. श्रकुव्यभो णव॑ णत्यि 
कर्मस॑ जाम विजाणओो । 
णच्चाण से महावीरे 
जेण जाई ण मिज्जई ॥ 


८. ण भक्‍िज्जई भहावीरे 
जस्स णत्थि पुरेकर्ड । 
वाऊच्व जालमच्चेई 


पिया लोगंसि इत्यिओ 


९. दइत्थिशो जे ण सेवंति 
झाइसोकक्‍्सा हु तते जणा ॥ 
ते जणा बंधणम्मुक्का 
णावकंखंति जीविय॑ ॥॥ 


१०. जीवियं पिटहो किच्चा 


अंत पावंति कम्सुर्ण । 
कम्मुणा संमुहीभूया 
जे मग्गसणुसासइ ।। 


११. श्रणुसासर्ण पुढो पाणी 


वसुम पुयणासए । 

ग्रणातए जए दंत्ते 

दढे भ्रारयमेहुणे ।! 
सुयग्रड-सुत्तं 


लोक में पाप का ज्ञाता मेघावी पुरुष 
इससे मुक्त हो जाता है। जो नव कर्म 
का अकर्ता है उसके पाप कम टूट 
जाते हैं । 


जो नवीनकमं का अकर्ता है, विज्ञाता 
है वह कर्म वन्धन नहीं करता है। 
इसे जानकर जो न उत्पन्न होता है 
श्रौर न मरता है, वह महावीर है । 

ह-। 


जिसके पूर्वक्ृत [कर्म | नहीं है, वह 
महावीर मरता नहीं है | वह लोक में 
प्रिय स्त्रियों को बसे ही पार कर 
जाता है जैसे वायु अग्नि को । 


जो स्त्री सेवन न करते हैं वे ही आदि 
मोक्ष हैं । बन्धन मुक्त वे मनुप्य जीवन 
की आकांक्षा नहीं करते हैं । 


जो कर्मो के सम्मुखीभूत/साक्षी होकर 
मार्ग का अनुशासन करते हैं, वे जीवन 
को पीठ दिखाकर कमं-क्षय करते हैं । 


आशारहित, संयत, दान्‍्त दृढ़ औरं 
मेथुन-विरत पूजा की आकांक्षा नहीं 
करते हैं। वे संयमी प्राणियों में उनके 
योग्यतानुसार अनुसासन करते हैं । 


१५७० ग्रादानीय 


रे २ | 


१३. 


रैढ४ं, 


१५, 


१६. 


१७, 


णीवारे ब ण लीएज्जा 
छिण्णतोए झ्रणाइले । 
अ्रणाइले.. सपा दंते 


संघि पत्ते अणेलिसं ॥ 
प्रणेलिसस्स खेयण्णे 
ण विरुज्मेज्न  केणद । 
मणसा वयसा चेव 
कायसा चेव चवबजखुमं |। 
से हु चक्‍ मणुस्ताणं 
जे कंखाएं य प्रंतए । 
अंतेण खुरो बहती 
चबक॑ पअंतेण लोट्डति ॥ 
अंताणि धीरा सेवंति 
तेण अ्रंतकरा इहूं ! 
इह साणस्सए ठाणे 
धघम्ममाराहिउ णरा |! 
णिट्टिमृहा] व देवा व 
उत्तरोए. त्ति में सुय॑ । 
सु्यं न मेतमेगेसि 
अमणस्सेसू णो. तहा ॥। 
अंत फरति. दुब्खाणं 
इहमेगेसि झ्ाहियं । 
झाघात॑ पुण एगेस 
दुल्लमे5यं दमुस्सए ।। 


सृयगड-सुत्तं 


जो स्रोत छिन्‍्न, अनाविल/निर्मल है 
वह नीवार/प्रलोभन से लिप्त न हो । 
अनाविल एवं दान्त सदा अनुपम 
सन्धि/दशा प्राप्त करता है। 


अ्रप्रमत्त और खेदजञ पुरुष मन, वचन 
आऔर काया से किसी का विरोध न 
करे | 


जो आकांक्षा का अन्त करता है वह 
मनुष्यों का चक्षु है । उस्तरा अन्त से 
चलता है। चक्र भी अन्त/घूरी से 
घुमता है । 


घीर अन्त का सेवन करते हैं अतः वे 
अन्तकर हो जाते हैं। वे नर इस 
मनुष्य जीवन में धर्माराधता केर-- 


मुक्त होते हैं श्रथवा उत्तरीय देव होते 
हैं, ऐसा मैने सुना है। कुछ लोगों से 
मैंने यह भी सुना है कि अ्रमनुष्यों को 
बसा नहीं होता । 


कुछ लोगों ने कहा है कि [मनुष्य | 
दुःखों का अन्त करते हैं । पुनः कुछ 
लोग कहते हैं कि यह मनुष्य शरीर 
दुलंभ है । 


भ्रादातीय 


१८. इस्रो विद्ध समाणस्स 
पुणी संबोहि इडुल्लहा | 
दुल्लहाओो तहच्चाश्रो 
जे धस्मट्ठ॑ विषागरे ॥ 


१९. जे धम्मं॑ सुद्धमक्खंति 
पडिपुण्णमण लिसं । 
ग्रणेलसस्स ज॑ उार्णं 
तस्स जम्मकहा कुशो ? ॥ 


२०. कुओ कयाइ मेहावी 


उप्पजंति तथागया ? । 
तथागया भ्रपडिण्णा 
चक्ख्‌ लोगस्सणत्तरा ॥। 


२१, अ्रणत्ते ये ठाणे से 
कासवेण प्वेहए ॥ 
ज॑ किच्चा णिव्व॒डा एगे 
णिट्ठ॑ पार्वेति पंडिया ॥ 


२२, पंडिए वीरियं लद्ध 
णिरघायाप पतत्तगं ॥ 
धुणं पुव्चकर्ड कस्म 
णव॑ चावि ण कुव्बह् ॥। 


ऐ३े, ण कुब्बइई भहावीरे 
अणुपुव्चकडड रयं । 
३४४५ संमुहीमुए 


कम्म॑ हेच्चाण जं॑ भय ॥ 


सृवराड-सुत्तं 


यहाँ से च्युत जीव को सम्बोधि दुलेभ 
है। धर्मार्थ के उपदेष्टा पूज्य पुरुष का 
योग भी दुलंभ है । 


जो प्रतिपूर्ण अनुपम, शुद्ध धर्म की व्यो- 
ख्या करते हैं और जो अनुपम धर्म 
का स्थान है उसके पुनर्जेन्म की कथा 
कहाँ । 


मेघावी तथागत पुनः कहाँ श्रीर कब 
उत्पन्न होते हैं। श्रप्रतिज्ञ तथागत 
लोक के भनुत्तर नेत्र हैं । 


काश्यप ने उस अभ्रनुत्तर स्थान का 
प्रतिवादन किया है जिसके आचरर 
से कुछ साधक निव्‌ त्त/उपशान्त 
होकर निष्ठा /मोक्ष प्राप्त करते हैं । 


पंडित/पुरुप कम-निर्धात/निर्जरा के 
लिए प्रवत्तक वीये को  प्राप्तकर पूर्व 
कृत कर्म को समाप्त करे एवं नए 
कम न करे । 


भहावीर अनुपूर्व,कम-रज का [बंध] 
नहीं करता । वह रज के सम्मुख 
होकर कर्म क्षय कर जो मत है [उसे 
प्राप्त कर लेता है]। 


ग्राद!नीये 


९४. ज॑ मय सब्बसाहूणं 
त॑ मय सल्लगत्तणं । 
साहइत्ताण त्त॑ तिण्णा 
देवा था पअ्रभविसु ते।। 


२५, भ्रभविसु पुरा 
श्रागमिस्सा 


दुण्णिवोहस्स 


अंत 


पुयिगडे-छु्च 


पाउकरा 


बीरा 


थि सुब्वया । 


मग्गस्स 
तिण्णं ॥। 
“--त्ति बेमि ।। 


११३ 


जो सर्व साधुओं को मान्य है वह मत 
निःशल्य है, उसकी साधना कर अनेक 
जीव तीणं हुए अ्रथवा देव हुए हैं । 


सुप्रत वीर अतीत में हुए हैं एवं अना- 
में भी होंगे । वे स्वयं दुनिवोध मार्ग 
के श्रन्त को प्रगट कर तीणं हो जाते 
हें । 


“ऐसा मैं कहता हूँ । 


भ्रांद।नोय 


सोलसमं श्रज्भयर्णं 
गाहा 


पोडश अध्ययन 
गाथा 


आछूुरव 


प्ररतुत अध्याय गाथा” है । यह श्रध्याय श्रपने पृव॑ंज अध्यायों का माव अनुप्तरण 
नहीं है अपितु अपने पृत्रवर्ती पन्नहों अध्यायों का सार संक्षेप भी है। इस अध्य- 
यन में साधक का मौलिक व्यक्तित्व/स्वरूप बखाना गया है । साधक को बहुतेरे नाम 
दिये जाते है जिनमें माहुन, थ्रमणा, भिक्षु और निम्नैन्थ की इस श्रध्याय में चर्चा 
की गई है। ये चारों शब्द सृत्र॒कार ने श्रलग-श्रलग ढंग से उठाये हैं किन्तु इनमें 
श्रथ॑ं-वपम्य और गुृरा-वंषपस्य नहीं है। माहन, थ्रमण शरीर भिक्ष्‌ साधनात्मक भूमि- 
काश्रों के विशेष है, किन्तु निग्नेन्‍्ध साधक की स्वातक भूमिका है । 


माहन, भ्रमण, भिक्षु और निग्नंन्थ-ये चारों ही साधक की क्रमिक भूमिकाएँ 
हैं। माहन वह अभ्रहिसक पुरुष है जो जीव-मात्र के साथ श्रव॑र और प्रेम का सेतु/स- 
म्वन्ध श्रनिवायं मानता है। धमण वह है जिसका सारा श्रम समता से जुड़ा रहता 
है शव्‌-मित्न, कद्भुर-कंचन, राह्वाद-विषाद ज॑से उतार-चढ़ाव भरे हर परिवेश में 
स्वयं को समतौल रखने वाला ही थ्रमण की भूमिका पर है। भिक्षु वह है जो हर 
आरसक्ति और प्रमत्तता का क्षय करने में तन्मय रहता है। निर्ग्नन्ध का काम है स्वयं 
के जीवन में गांठों को न बगने देना और लगी हुई गांठों को कुतर डालना । जहाँ 
परिग्रह भ्रादि वाहरी गांठ हैँ, वहीं मृर्च्ा श्रादि भीतरी गाँठें हैं। गांठ चाहे वाहर 
की हो च।हे भीतर की, गांठ का काम ही बांधना है। साधक को सिद्धि बन्ध्न में 
नहीं अपितु निम्नेन्थ श्रौर निर्बन्ध होने में है। कवल्य से स्नातक होने के लिए इस 
आखिरो भूमिक ॥को पाना अ्रपरिहाय॑ हू । 


माहन से लेकर निग्नंन्धथ तक का सम्पूर्ण देन 'महावीर-उवाच' हूँ । यहें 
केवल महावीर की वाणी ही नहीं है, श्रपितु उनके ज्ञान की यशस्विता और 
अस्मिता भो हूँ । उनकी वाणी की झाठों याम अ्प्रमत्त परिपालना 'समय' से लेकर 
'आदानीय” तक की मुखर भ्रभिव्यंजना हैँ। फिर गाया! अश्रपनी लय में स्वयं उसका 


संग्रान करेगी और सिद्धशिला उसे आमन्त्रित कर उसके हाथों में श्रमरत्व का 
दि शिलालेख/प्रमाण-पत्र सौंपेगी । 


पढमो उहेसो 


१. अश्रहाह भगवं--एवं से दंते 
दविए बोसहुकाए र्ति 
वच्चे--माहणे त्ति वा, 
समणे त्ति वा, भिक्‍ख्‌ त्ति 
वा, णिग्गंथे सि वा ३॥ 

२. पडिश्नाह--मंते ! कह ण्॒‌ दंते 
दविए .वोसट्ल्‍काए च्ि 
चच्चे--माहणे त्ति वा ? समणे 
ज्तिवा? भिक्‍वस्‌ त्ति वा! 
णिग्गंथे त्तिवा ? दं णो दृहि 
महामुणी ! 

हे. इतिविरए सब्वपावकरम्मेहि 


पेज्ज-दोस-कलह-अब्भवखाण- 
पेसुण्ण-परपरिवाय-प्रइ- 

रइ - मायामोस - मिच्छादंसण- 
सल्लबिरए समिए सहिए सया 
जए, णो कुज्कें णो माणी 
साहणे त्ति बच्चे ॥ 


सयगड-सुत्तं 


१४५७ 


प्रथम उद्देशक 


भगवान्‌ ने कहा वह दान्त, शुद्ध चैतन्य- 
वान्‌ श्रोर देह का विसर्जन करने वाला 
पुरुष माहन, श्रमण, भिक्ष्‌ और निर्ग्नन्थ 
शब्द से सम्बोधित होता है । 


पुन: पूछा- भदन्त! दाल्त शुद्ध चेतन्य- 
वान्‌ और देह-विसर्जन करने वाले को 
माहन, श्रमण, भिक्षु और निग्नेन्थ 
क्यों कहा जाता है । महामुने ! वह 
हमें कहें । 


जो स्वेपाप कर्मो से विर्त है, प्रेय॑ 
दैष, कलह, आरोप, पैशुन्य, परपरि- 
वाद, अरति-रति, माया-मृषा एवं 
मिथ्या दर्शन शल्य से विरत, समित, 
ज्ञान] सहित, श्रद्द संयत है 
एवं जो क्रोधी एवं भ्रभिमानी नहीं है 
चह माहन कहलाता है । 


गाधां 


४. एत्य थि समणें--शन्रणिस्लिए 
अणियाणे आयाणं चे शझइ- 
वायं च मुसावायं चर बहिद्ध 
चकोहंच मार्ण च मायंच 
लोहं च पेल्ज च दोरस च--- 
इच्चेचव जड्नो-जम्मी आयाणाश्नो 
अ्रप्पणो पह्ोसहेऊ तम्नो-तन्नो 
आायाणओं पुच्द पडिविरए 
स्िश्रा दंते दविए वोत्तट्डकाए 


'मणें त्िि बच्चे ॥॥ 


४, एत्य दि भिवख--अ्रणुण्णए 
णावणते दंतदे दइदिए चोसहु- 
काए संविधुणीप विरूदरूदे 


परोत्तहोदसर्गे. अव्चूप्पजोग- 
घुदादाणं उबवहिए उिन्नप्पा 
संहाए परदत्तमोई 'निक्‍्स 
क्तिव्च्चेशा 

६. एत्थ वि णिग्गंये--एमे 


एगविऊ बुद्ध संछिण्णसोए 
सुसंतजर सुत्मिए सुत्ताराइए 
आत्तप्पवायपत्दे विऊ दुह्झो 
दि सोयप्लिलछिष्णें णो पुया- 
सदककारलाभट्टी घम्मट्वी घम्म- 
विऊ णियागपडिवप्णें तउमियं 
दंदिए वोसद्ठुकाए 


दी 3 यत 
चआाच धार 


| 


नि 
] 
ै. 


हाँ भी श्रमण--अनिश्चित एवं जा- 
घंचा मुक्त होठा है । जो आदान. झति- 
पात, मिध्यादाद, समागनत ऋंच, मान, 
माया, लोफ प्रेंब और 


प्रकार जो-जो आत्म-प्रदोष के हेतु हैं 


हि । 


शव कर 


एवं उपचनों को पराजित कर अध्यात्म- 


के पकमा+ कक ज्यजइ--जु स्द्स्प “कब इम्टरआक- नरक >> 
यार एद्‌ न्ुद्ध रत रु ह॥३ सम्षित्त ठः 





यहाँ भी विदग्नेच्थध--एकाकी, एकविद्‌, 
दुद्ध, छोत छिनन, सुसंयत, सुसमित, 
सुसामथिक, अत्म प्रबाद पात्त, 
विद्वान्‌ द्वित्िघ क्नोत परिछिन्न, पुजा- 





भें पत्ि बच्चे । हे एव०८८० सह. उसे- 'ऐसे । ही जावो जद मैने 


मेच जाणहु जमहं भयंतारों |: 
“त्ति बेमि ।। 


पघृचगड़ नुत्तं 
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४“ऐसला मैं कहता हूं । 


चादा 


